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Mese. 

llatnlmas harsogás~ll. dacosan 
Rohant utjiin egy nngy, ke,·ély folyam, 
Szilaj folyó volt ; bátor és sötét, 
Gát nem szabítlyzít örvénylő vizét, 
J lujól nom szolgúll büszke habja, nem, 
l\ Tegy merre v ú gy a \'Onja, féktelen. 
Ha tündököl felette hőn a nyár, 
Ha csókolja szerelmcs napsugár, 
Felhabzik l<ed\·e. - fényes áradat, 
~linden hulláma tündököl, dagad, 
Szikrákat szómnk gyöngyös habjai 
És llijongását mcssze hallani. 
lia meg az égbolt elsötétedik, 
l~eng a folyó mélységes mélyeig, 
S hangos vize bőszülten felrivall, 
lia vih.'lr szitntjn széh·ész szám);ml 
S megrázza bár a kin, mint szömyú láz 
:\ zimtamak \'isszahahotáz! 

Szalay Fr. : Ecr mor~k 'int g. 
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Egyszer sebcsen fut,·a mind tovább, 
Útja nagy, árnyas erdőn halad át, 
Aludni látszó, csendes rengeteg. 
~lélyén kék, álmodó tó szendereg, 
Lecsüggö lombtól sűrűn elfedett ; 
Alig, hogy látja fenn a kék eget. 
A zöld homályba té,·cdezni jár, 
Itt-ott , a lomb l<özt egy-egy napsugár, 
S a tó körül, az úmyas fák alatt, 
Csodás, fehér virúgok n)~llanttk. 
:-.icm kél az erdlio egy szellőcske sem, 
Dc ének zendül, hnlknn, csendesen, 
S lágy sóhajtásként száll a Jégen át, 
,\ tó dalolja suttogó dalát. 

Es n folyó meg{tll és felfigyel: 
~l ily csendcs erdő, milycn méla hely! 

E néma ilrnyban, e mély rejteken 
Szegény tó ! Hogy birsz élni? mondd nekem. 
Co;ak úllsz s egyfonmín, \'ál tozatlanul 
Feletted ntlppnl, éjjel át\'onul. 
S te nem tudod, - ó hogy tudnád, szegény ! -
~lil yen a nappal: Égő rózsafény! 
S tc nem tudod, - hozzád soh'sem hata ~ 
~!ily mámontó a nagy éjszaka! 

Olyan parilnyi, olyan szűk eged, 
Bm; ...... t teszik tenyérnyi fellegek. 

O hogyha tudnád. úgy miként magam, 
:\hlycn az ég! za bad. határtalan! 
Hntilrtalan, ha fénye rám ragyog, 
Ha hint ölcmbe tenger csiUagot. 
S tc nem tudod, - korlittol e \'adon 
:\!ilyen öröm rohanni szabadon, 
Hulli11nzo ked\·bcn fenn ujongani, 
Ha érnek a nap égő csókjai! 
S tc nem tudod mily szédítő gyönyör, 
Ha szélvész táncol, fergeteg 1\itör 
S \'cliil\ csatázik, őrült szilnjon 
Dörgő hullíunom, tajtékzó habom ! 
O jojj \'Ciem, l<ö,·css! :\leg-ismered, 
~tirol csal< ulmodill: az életet. 
Közclg az ősz, még némúbb lesz e hely. 
HeaJ s?..áll sűrü halníny ködlepeL 
~legjün a tél, zord karja itt talál ; 
~lég nem is éltél s elér a halál! 

S .1 t<'• méluz,·a, hulkan Íb'1' felel: 
Te nem ntdoJ. mily bú,·ös irt e hely. 

llalnmy \ irítbrim mily drúgák nekem, 
~!ind ismerem. mindannyit szeretem! 



S a ránl< hajló, hize\gö lomb alatt 
Csodás, szincs mcsél;:ct mondanal;:. 
Jgaz, álomba ,·onnak, ó dc lásd, 
Tc meg nem érted azt a mély ,·arázst, 
A mely ez édes álmodásba' van. 
Az álom, mint az ég, határtalan! 
Nem ,·ágyom látt1i ldinn nz életer, 
Oly szép, mint álmodúsom, nem lehet. 

Ne mondd : parányi, szük az én egem. 
Én \útom mégis, milyen ,·égtelen! 
S enyém rajt hnjnnlpír és estifény, 
S n csillag rajtn mind enyém, enyém ! 
S hu jön az ősz, n könn.\'i.i, lenge köd, 

Ezüstfátyláml gyöngéden beföd. 
S ha jön a tél és jéglepelbe \ 'On, 

Én csillagimról tO\'ább úlmodom ! 
O mély mdon! O béke! Tiszta c:;end! 

S a tó maradt s a folyó tom mem. 

Et;Y .\1.\I~I·:K \"IR.\G. 

Do lee Far Ni en te. 

Hizelgo légttll elringat\·a szinte 
L'luk a lombos hárs alatt. 
.J.ranyszúr:1)'1Í\'IIl n nyár megtegyinte 
.\ mint n kerten fénylőn áthaladt. 

l~ngyog nr. ógö, ny:í.ri nap sugára, 
Ucrüt Jút mindonOlt szemem, 
\rnnyfény hull n kert zöld bársonyára, 
Fenn tündököl u \(éldő ,·égtelen. 

Felettem - ága riim hujoh·a lágyan -
.\ hárs dltígos árnyat sző. 
Ugy érzem, mintha szelid hullámzásban 
Folyna felettem a tünő idő. 

Hadd fol~ jon! EltUnését nem lodnom 
~ nem mgyom \'isszatarhmi, 
H.tllmn ölelnek - itt az enyhe árnyon -
.\ térlenséf.,rnCk ~dc:; karjai. 
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~em zaklat szines képek áradatja, 
Szeszélyes álmok serge nem : 
~!int a madár. ha szárnyát őSszehajtja, 

zeliden. lassan megpihen szi\·em. 

Hivatás. 

Hogy mi n nőnek igaz himtása ? 
Hogy mi n fény, mely ösvényén ,·ezet? 
E hivatásnak nincs a földön másrt, 
E tiszta égi fény : a szcretct. 

Es szálljon lelke bárminő magasra 
S érezze bár : a szárnyalás gyönyör, 
Szi,·ét azért szeliden fogva tartja, 
Az édes otthon, a családi l\ör. 

S ha elsodorja 6t az élet árja, 
A szi\·e hen·ad s olyan lesz csupán 
Miot a madár, ha fészkét nem tahüja 
S eped az úmyas zöld crdo után. 

F.GY )1.\R~.K \ lR.\G. 

IV. Béla álma. 

Szerte foly, szérterül csendesen az alkony, 
Bíboros sugúra reszket erdőn, halmon, 
~linthn félne, lopn1, titkon hull sugára 
Fekete romokra, tenger pusztulásra. 

i\11 a l<irúly szótlan, büszke ajka néma, 
Csnk szomöldje rándul ogyct-egyet néha. 
Sólyompillantása meggyengült szemének; 
Benne nagy, J;:eserű, forró cseppek égnek. 

Nagy, nehéz gondokkal l<üzdve ott találja 
.\!omra szóhtó. szelíd est homálya. 
!\!ind a hú \'itézek clnyugodtak régen, 
l'escrű ~zinh·el maga van csa.k ébren. 

Amdc 'égre késón, néma éjféltájon 
Ó f{mtdt szemére nehezül az álom. 
A feje meghajlik, meghajlik a térde, 
Forró imúdsítgban úgy tekint az égre: 

7 
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•O szentséges szcnt Szüz! Asszonyunk! Te látod, 
i\ leró pusztaság lelt te szegény országod. 
Fekszik haldokolva, ázik piros vérben, 
Oh Asszonyunk mentsd meg, add hogy ujra éljen ! 

Tc \·agy reménységem, te légy segítségem, 
Tenger gondok árján támaszom vagy nékem 
S látod, nem haboznl, még kezem sem reszket 
V ú liaimra veszem n sülyos kere3zlct. 

Ennyi Yért lemosni, tudom szörnyú munka, 
Am e gyászos ország rct,•irulhnt ujra, 
Nem pihenek addig, fúrndt!=öág scm ér cl. 
Bekötöm sebeit biztos, crtlS kézzel. 

Égi királyné, ó nézd, cscnh"'e kérlek, 
Biztató sugarát küldd reám az égnek, 
Küldj szememre tUmot, hadd lúthac;sa lelliem, 
Hogy ha ez országot uj életre kellem. 

E\'századok multán még \ iruh·a áll-e? 
.\ sorsa mi lészen, élet-c, halál-e? 
1'\em lészen-e munkám mcgküzd\'e hiába, 
AU századok mulwn magyurok hazája? 

Hah·ányulnak már a csillagok az égen, 
.\Iszik Béla király, sátorában, mélyen, 
s mintha mennyből jönne szi,•án·ánysugáron, 

L:~y tárul elébe csodás, fényes álom. 

Hirtelen orömbcn két karja kitárul, 
Boldogsúg ragyog le lángoló arczáról, 
Homloka sug:írzik, - o zf elfakad sirva, 
Ugy hnllatszili, minthn örömében sima. 

Igézetes képet fest elé az álom, 
Nagy ünnepet ülnek szép ~Tagyororszftgon. 
Ujongt·, l<iúltás száll fel ajakám : 

Ezrcdé\·ct ér a magyarok hazája!" 

••• + 

K önyörület. 

~cm szép, .t.!ig gyermek - a szegénység vénít -
llaJa mcgkuszálm csügg alá szeméig, 
'-;ol1.1 senki keze nem simítit lágyan! 
Csüggedt kis madárka. fngyos téli árnyban, 
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Félig megdermcdten, nem olyan bús lút\·ány, 

~lint e gyermek-koldus! l\yomorultan, kábán 
Áll s kezét kinyujt\'a, rekedten szól : • Régen 
:\ leghalt édes apám, fázik öt testvérem, 
Az anyám meg beteg, úgy hagymm ott mostan !c 

Elhallgat s oldalról titkon, alattomban 
Néz az ifju nőre, l<i előtte állott. 
Szép, fiata l asszony, arczán lágy sugárok, 
Szemében szelídség, mellette a dajka 
\'idáman csicsergő kis leányát tartja, 
Drága piczi baba, csupa tej hab, rózsa! 
Incselkedő jókedv mosolyog Ic róla. 
És az anya szeme ez aranyos főt'lil 
Gyengéden, szeliden a koldusra térül, 
És ád keze, ajka, alamizsnát bÖ\'Cn. 
~lajd utána szól még. hogy nz múr menőben: 

Gyere csak, kis lányom, többször is még ,-issza ! 
A férj épp e perczben az ajtót l'inyitja 
S szól tréfúló hangon : • Látod ked \ 'CS, lá rod 
Hogyan pazarlod tc nyájas szivjósügod! 
E kis haszontainn jól ritszedett téged, 
:\linden szó hazug'litg, betanult bt:S7.édek 
T esn·éri csavargók, apju-anyja élnek! 
Folnéz felesége: ~ li át nem is szegények? 
»lim ! . 'zcgényck persze, de hazudoll, lássa .. ,c 

.. A nyomor tumtú iít a hazugsltgrn.• 

Efi\' ~1.\RI-.K \ 'IR,\Ii. l t 

- Szól az ifju asszony, hangja rezgö édes, -
En csak azt tekintem, hogy e gyermek éhes ! 

A sza\'át ne halljam, csak az arczát lássam 
És e kicsi arczon szömyü igazság ,.an. 
Hogy a szi, ·ek némán. szótlan is megértsék, 
A nyomor rúírta megrázó beszédjét! " 
És mig hangja reszket, mint egy égi dallam, 
Nnpsugárok törnek a s zobába halkan 
És nz ifju asszony homlokám szállnak. 
Körüle fonódm fényes glóriúnak ! 

A lk o n y. 
- Moore.-

A nappal fénye múl, ez cSrát szererem ! 
Olmdt sugúr ragyog a csendes tengeren. 
És édes á lma ébred a rég letűnt napolmak. 
Emlékim ujra élnek s !úgy esti dalt dalolnak. 

Xézem a fényyonalt, mely játszm hűs habon, 
L.-íngolo égig ér a mcssze nyugaton, 
Arany sugúrok útja! Jú ,·olnn lépni rája, 
T :in ez ,·czct, - ki tudja? - a nyugalom homí.ba. 

....... ~ 
· l· 
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Egy könn y. 
A KenyerbÖI•. 

~zólott a :\l(tzsa hozzám, rezgő lu\ngon: 
- ~ \'edd lantodnt, vedd mostan ujra fel, 
Hogy h(ujuin szakatlan hang fal\adjon, 
:\Jely nem l\ödtis itlmokról énekel. 

Nézd ! .-\ nyomor gyászosan, mint az éjjel 
Ugy suül az úr\'n, blls vidék felett, 

l~s fojtogat setét, fagyos kezével 
És elsöpör nőt, aggot, gyermeket! - .. . 

Oh :\lüzsn ! - szúltam én - remeg\·e nézem, 
E pusztulás hilny éltet gyászba von, 
Am a kellő dal - hasztalan - ügy érzem 
Szi\·emben hangzik és nem ajkamon ! 

tllás lantos majd n kellő dalt megírja, 
Az enyém csendes, lassudan zokog, 
Kezemben halkan zendül csak a lyra, 
Csupún egy sohajt, könnyet adhatok ! 

hGY ~1.\R~:~ \ IR.\G. 

Valjon mi hát a szerelern? 
(Szláv dal.) 

Valjon mi hát a szerelem, 
A szi\'be honnan jő? 
Talán a föld mélyén terem 
;\ lil\ént a drágai\Ő? 

\ "aljon mi hát n szerelem, 
ti li hát a szerelem? 
Talán miként a drágagyöngy 
A tengerben terem ? 

\'aljon mi hitt a szerelem? 

l lisz lángol és ragyog: 
Talán az ég küldötte Je 
:\\int hulló csillagot? 

\'aljon mi húr a szerelem, 
Patak zugása tún, 
\'agy ,·adrózsúnak illata 
Tm·aszi éjszakun • 

13 
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Sugár. 

A nagy níros zsibongó \'ig zajhal 
1-\aczagva, tündökülve fog körül. 
Az utcza hangos. mozgó, tarka képén 
Tekintetem vidáman átröpüJ. 

Szép nyítri reggel ! Nevet a verőfény, 

. \ z élet megkap, n. kedv megragad, 
S im hirtelen mi tűnik a szemembe! 
Egy sötét, komor, gyászos kirakat. 

Döbbcnvc nézem, sorban érczkoporsók, 
Halvány viriigból omló koszorll, 
Nehéz redőkben szemfedélek selyme, 
l Jalott i pompn, fagyos, szomorú ! 

És mintha csak e lát\'ány néma gyásza 
Terjedne, szállna a langy légen át, 
Rejtélyes árnya lassan elborítja 
A nyári reggel üde mosolyát ! 

1-:1.\' )1.\REK \ ' 111.\G. 

S mig én csendesen úllok, elmerülve, 
.\ kirakathoz más is közeleg, 
Dajkaja karján - édes csicsergéssei 
Egy mzsús arczu szőke kis gyerek. 

"lcgitll a ldrakatnál, két kezével 
Bahrill a fényes ü\·eglnp felett: 
Edcc; kis angyal! \'aljon mi ,·ezette 
E c;iitét gyúszra szép, vidám szemed ? 

Elnézcm ked\'CS, l'önnyti kis alakját, 
l~uhríju, mint nz arcza rózsaszín, 
• \ napfény meg-megviiinn aranyosan 
Giimblilyü nrczán, gödrös karjain. 

S n kirakatnak gyúszn ch·eszett tán ? 
:Xem ol~ lwmor, sötét pompája már, 
A ~ycrmck nrcza u~.,ry ragyog felette, 
.t\ liként egy égből hullott fénysugár! 

1.> 
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A csönd hangjai. 
- Lapnde.-

.-\h·ó igék a természet szh·ében. 
Ti erdömélyi néma szellemek, 
Fa, melynek suttogó sz~wát megérrem, 
Beszéljetek ! Beszéljetek ! 
Rejtőző nimfák, rózsás tündérlányok, 
Vi rágos rétei<, puszta sivntag, 
Vetés, mely árnyalsz 1<6k buzavirágot, 
1\lagasló bérczek, mosolygó ta,•ak, 

Beszéljetek ! 

\'isszhangja egy nagy. láthatlan dlágnak, 
l\lit zúgni hallok n magasba fenn, 
1\lély lelkek, kik nyugalmat nem találnak, 
Hymnus, mit nem hall senkisem. 
S mit kifejezni scm tud ember nyelve: 
Sok szárnyas, néma gondolat, 
Nevek, rég csöndes feledésbe rejt\·e, 
ldő, mely eltúnt, elhaladt 

Beszéljetek ! 

Hi\" .\IAR"K \"IRAG. 

Búr ragadott, dc végtelenü! drága, 
~lélységesen rejtelmes érzelem : 
~lit fennen hirdet a szem fénye, lángja 
S a SZÍ \ ' be nem ,·alJ sohasem, 
\'égzeres, fájón édes látományok, 
Szomj az c;:;zményi szép után, 
Almok, a melyek to,·a szállnak, 
Hemények. eltünők korán -

Beszéljetek ! 

O J{tthatatlan szellemek köröttem, 
Szivdobogás tól reszkető mdon, 
Ti, kiknek én homíllyos es ti ködben 
Halk suttogásill hallgatom, 
~iró fuvnlmak, \'advirilgos \'Öigyek, 
Elö füld, kélc ég odnfent, 
O hangok! Edcs hnn{tiai a csöndnek, 
~ lik betöltik a \'égtelent 

Beszéljetek ! 

Sulay fr.: Egy marék nr,.g. 

17 
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Örangyal helyettes. 

1\épzeletben ujra lá rom; 
Lámpafény a kis szobában. 
1\ünn az éijel barna leple. 
1\lár Jes7.t'tllt a nagy hegyekre. 

J fabos pflrnán, puha ágyon, 
Kis fiucska alszil\ lúgynn, 
Hun.\'\'l\ szeme, az a pajzán. 
. \ lom nc,·et bársony nrczán. 

S a kis nivó ágya mcllett. 
- i\ li! y édesen szcndercghct! 
Szelid arczán, enyhe fénnye l. 
Éde<> ifju lányka térdel. 

Nem mchet el, keze fog\ a 
A két rúzsús kis ma.rol\b::t, 
Bélúcskán::tk keze, karja 
~énikéjét fogm tartja. 

EG\' ~1.\R~;I\ \'IR,\G. 

S mintha most a kis szobába·. 
Lúthatatlan angyal járna. 
S lcbbennének, suhannának 
Könnyú, hószin angyalszámyak. 

Es az angyal hnlknn sugja : 
El kell szállnom égi u tra, 

Tont szállni még se félek, 
Őrzöd őt mig ,·isszmérek ! 

~~ t..-· 

A l e p ke . 

t O 

Salamon, kit bölcsnek neveztek, - ugy hal-
lám mcsélni eztet, :\ssaf ,·czérrel bolyongani 
mcnt. -

I lajnali Qoend borult még a földre, -
üdén ragyogott a mezók zöldje - s mosolygorr 
a reggel szépen, - erdőn és réten. - :\ mint 
haladnak n vezérrel - utjok egy kis parnl,hoz 
ér el. .\ patak partja, - füröd ,·e habba', 
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be van hint\·e Yirággal, - felette szárnyal -
sok tarlm szinű lepke, - dg tánczot lejn:e. -
A fűben meg, - ül, játszadozva egy kis gyerek, 
- keze, öle virággal telve, - ott szedte tele -
a hnm1atos réten, - szeme megakad a lepéken: 
- •:\ tarka lepke de szép !« - kinyujtja kezét, 
- ám a pillangó, szárnyát kitárva, - egy más 
\'irágm - c5nk által lebben, - röptében még száz
szorta szebben - csillog n S?.árnya ! - A fiu 
vágyva fut most utánna, - n lepke meg, -
ralitn enyeleg, - egy perezre megáll, - a nat·cisz 
fehér viráguinál, - s megint tova száll. -

És a fiu követi egyre, - völgyből a hegyre 
- mo.jd vissza ujra - a napos utra, - rögbe 
botolvn, lélekzet nélkül, - már liheg, szédül ! -
Arczába csapnak az ~\gak! - A sok virágot -
őrilit futtában elszórta régen, - uton utfélen, -
s nem ,·ette észre! -

A bölcs király nézte s ily szamkat mon-
dott : - • J .átod-e bolondot? - mint fut a dőre -
folyton clóre, - és az alatt, - mig oly észt
vesztve szalad, - rohanva hiúba, - elhervad, 
elhull minden virága! - És mégis, érted ? -
ilyen az élet! - mint c gyerek, - olyanok 
vagyunk mind mi emberek ! - ha egyszer elénkbe 

tünik a lepke, - lehet kezünk \'irággal teh·e, -
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cl_,·esznek a porba, - szétszón·a, tipon·a ! -
S ép oly hiába, - mint ez a kába, - s habár 
n ezéihoz sohse jutunk - mégis a lepke után 
fut un!~! 

Még egy mese. 
(Endrody Sindornak.) 

~Josolygó hajnal rózsilllott az égen, 
1 lannat Icpett cl mindcn rózsaszál t; 
Tavaszi hajnni bújos derűjében 
1\omor bes7.édben csuk egy itju állt: 
,, I liában vúr ríun n kikelet karja, 
Hiában hívnak zcngti hung-jai : 
~Jás, mi nel<cm kell, \'ágytól ÜzYe, hajtva, 
Hiányzik a szh·cnmek valami. 

Lelkemnek mi1s kell ! . .\h, mit én kerestem, 
i\zt c vidám tm·aszban nem lelem ! 
Névtelen vágytól son·adoz a lelkem, 
Szólit a távol, hi n ,·égtelen! 
Orök, fenséges fényeért epedve, 
lmmúr a földnek rabja nem ,·agyok, 
Szabad lelkem csapong a , ·égtelenbe· 
Es üd,·özölnck mind n csillagok! 



SZALAY llll'ZlNA 

Üröl< tündöklés hullámzik körötte, 
~ légis panasz kél lázas ajakán : 
Szivem sötét maradt c fényözönbe' 

Es űz n ,·ágy, még itt is, más után! 
Hiúban csól<Ol égi nap sugárn, 
~ Iagányos leiJ<em messzc, mcssze jár ; 
Csatázó felhői< dörgő táborába 
~!int egy szilaj, sötét vihannadár. 

Test,·éreim, tc Örvény és te Hull{un! 

.\h, üdvözöllek! Jó itt köztetek! 

. \ rczomba szél vág, hnblajtélm hull rám, 
It t nem leszek majd sóvárgó, beteg, 
Sötétü lj égbolt vészos feketére, 
\ 'illúmló lángok csapjatok rcíun, 
Itt megtalálom: mit kerestem, végre, 
És az tc \'agy fenséges óczcán ! • 

l..:örötte fOITong ,·észes tenger habja. 
Sodorjilk széiYész s örvény karjai. 
Oc búr a vészbc \'ad gyönyör ragadja, 
Hiányzik bús szi\•ének valami. 
. \ névtelen ,·ágy itten is elérte: 
·El, mcssze innen! Időm elhalad. • 
Habtol, tengertől gyorsan bucsút ,.é,·e, 
Kiköt a csendes, pani flil< alatt. 

ECo\" ~1.\IIEK \'lR.\G. 

\ nap aludni tért : az enyhe alkony 
~túr szérboriu\ biborfáryolát. 
J..:omvrnn, lassan, némitn megy a parton 
Az ifju vimdor mind tovább, tovább. 
s midőn árnylit az est már hintegette, 
- )Jezőre, partra hal\'ímy köd borul, -
Beté\·eJ üde, zúldel\i ligetbe, 
Ked,·etlen szi\'\'el, almratlanul. 

S hogy a ligetnek üs,·ényére lépe, 
:\leg:iJI, mint a mrázstól megkapott; 
Hizelgü, langyos szellő hajt elébe 
Csodúlutosan édes illatot. 
Szétnéz, - lm, ott a harmatos homályban, 
Ilo! üde árnyút hinti czipruság, 
Ingott előtte, lwrcsu, lenge száron, 
Egy ismeretlen, bűbajos ,·irág. 

Hasonlitott mindenhez, a mi tiszta, 
Hasonlitott mindcnhcz, a mi szép, 
.-\z ég sugilrit adta kelyhe ,·issza, 
S nz al\'Ó tenger rejtelmes szinér . 
Szelid ,·olt s édes, mint a gyermek á!Jna, 
Csendes, rninr :t 11üséges csillagok. 
Békés. miként a hold, ha lass.'ln szálh·a 
.\ halkan ah·ó Rild felert ragyog. 

~3 
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· az ifju ujjong: ,. \'égre mcgtaláltam, 
~!iért epedtem, \·égre rád lelek! 
A végtelenben és a tcngenírbnn, 
- Csak most tudom - téged kerestelek ! 
Ah, nélkWöz,·e fényben és \'iharbnn, 
Érted gyötört a vágy, most jól tudom. 
Ó, hogy ne,·ezzelek, re drága! ?• Halkan 
Szólt a , ·irág: • A nc,·cm nyugalom. 

Utolsó reggel. 

Olyan nyájas ez a reggel, 
napfény is úgy ragyog, 

Künnyü szellő hozza sz~irnyán 
A viola illatot. 

Fürge, hí\'Ó csobbanással 
Fut a kedves kis patak, 
Hús ,·ízére, hízclc~·c, 
Selymes ágak hajlanak. 

!\:ék ,·irúgok rám ne,·etnek. 
Bérczi szellő mcgleg)int. 
A fenyő mind ügy marasztal : 
• .\ Iért sictsz cl már megint ?• 

Oh patak, fenyök, ,·irágok ! 
Oh szabad. hants hegyek! 
:\lily örömmel itt marndnék, 
lu maradnék köztetek ! 

Útam a tiwolbn szólír, 
Amde mindcn \'isszahí: 
S a szivcm csak elborítja 
Lnssnn, bllsun valami. 

És a mint körültekintek 
Csendcsen bucsúzm még, 
Hallmn, minthn ködbe veszne 
Körülöttem u ,·idék. 
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Pókháló. 

Párás mclcg. Esett nz éjjel. 
.-\ kert \idén, züldcn ne\·et . 
.-\z ifju május harmatfénnyel 
Behintett mindcn lc\·elet. 
Szi\'Olll mllgambn nyilt ajakkal 
. \ re~ gel ned \ 'CS illatilt 
~Iig szívcmcn, csillnnvn, - halkkal, 
Hizelgő nnpf6ny illan át. 

Hizelgő nnpfény l Ujra bájol 
Es édes undnlgúsb:t von. 
Dc hirtelen homí1lyos filtyol 
Suhan \"égig nz arczomon: 
Egy pókhálónak sima leple 
Ingott a júzminág felett, 
.-\z hullt reám C:.'S hogy belepte 
. \z arczomat s a szememet ! 

Pukháló, halvímy, lenge, szürke 

Es foszladékony semmiség, 
. \ szelici múr is mec;sze űzte 
S nyomút csnk érzem egyre még! 

Y.CY ~1.\R~K \"IR.\C 

~Iig én e könnyU szövedéket 
\'égkép letörlöm, az alatt 
,\z üde. harmatos igézet 
~zh cmbol elszállt, elhaladt ! 

Gynkrnn ha kedvem mcssze szárnyal 
S fény árad cl n SZI\·emen, 
Igy rám borul egy szürke fátyol 
\'nratlanul és hirtelen. 
1\üdiis, I<Cd\'Ctlcn árnyat hoz rám 
N n gy, láthatatinn bágyadás, 
Bí1r juJ tudom, hogy pára, foszlány, 
Tün6 pókhúló, semmi más. 

Tünű pókhúlú, olyan röpke 
S mulnnl.ió mint a pillanat, 
Dc :th, a 1<cdn1ek gyors a röpte 
Felettem milr is clhaladt, 

1-:" mirc én a könnyU hálót 
Le tudnlim nízni, - hasztalan! 
\ fény SZI\'Ctnbül messze szillott, 
Eltünt, clsuhnnt, oda mn! 
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Neuchateli tó. 

.\ hullám zúgú suhogását 
~!int hogy ha most is hallanám, 
~lintha szilnj nedres lché,·eJ 
.r\ parti szél fu\'alna ním! 

~l ily csillogó, milyen sötétkék! 
Do nem nyugodt, dc nem pihen, 
Ujong, zokog, szilm'tzva lá7.as 

V óghctlcn vergőclés iben. 

Hcs~l\e l a hnb, csapongva, szállva, 
Fehér gyöngyökké olvad át, 
Felette a széh·ész dalolja 
l\lngúnyos jajongó dalát. 

Oh zoko~ll viz, szél siralma ! 
Haro•ogó, habzó itrndat ! 
Oh, lázas tó, örökre hallom 
Panaszos harsogásodat! 
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Este. 
- Paul Bourret. -

~lidőn a nap les;.-..áll s rózsás lesz a folyam, 
"i a mczők búrsonyán halk reszketés fut át, 

~liként ha !úgy beszéd zendűlne titkosan, 
Borus szivcdnck, az, szelid tanácsot ád: 

i\lig ilyen iQu vugy, élvezd az életet, 
i\ Iig édes és szelid az est Ichcllete; 
Ugyis tovább mcgyUnk, mint hab a viz felett, 
J\ mély tengerbe nz, a végtelenbe te. 

Öszi képek. 
- H imctböl. -

l. 

Szél fiiuyüget fagyosan 
.\ puszta rét felett, 
Elagott füznek ágán 
Ül a \'Crébscreg. 
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\' eszélyt hirdet re kítrog 
Egy kánya odafenn. 
A fázódó madfirnép 
Elsurran hitielen. 

E!,•)" \'ándor megy magában 
A barna ugaron, 
Az őszi kód clötte 
~lindent szürkébc \ '011. 

ll. 

Öszi tájék. r..:orn reggel. 
r..::öd, a merro lítt a szem. 
Szeder indilk hnjladoznak 
Hűs harmattól ncd\·csen. 

Lenn a tónál, sűrü sásban, 
Éles bibiczhang kiált, 
Fenn a légben, hosszu sorban, 
Sztülanak a nldkacsák. 

lll. 
Hervadt ugarra hulló lc,·clek, 
Halk fu,·alom, mely sóhajtásb..1. ,·esz. 
Darukiáltás 57-áraz nád felett, 

ósz hangja ez ! 

A szederindák már piroslanak 
Füzéröket póld1áló lepte el. 
Hűvös a lég, ,·ándor madárcsapar 

Nagy utra kel. 

A réteken bolyongok egymagam, 
Arczomba hÚ\'ÖS szellő lengedez, 
. zi,·emben méla dal zsongása ,·an : 

Ősz hangja ez ! 

Képzelt utazás. 
(8ernnc~r-lmlt6tió.) 

Az ősz siet\'C jon s ncd,·es Ichére 
\"idám nyarunk már ,·eszti sugarát. 
Engem is ö:;zi, bt'ts fu,•allat ére, 
Fázom s lelkem borzongás hatja ár. 
Elhagyom én c hen·adó \'idéket, 
Derűsebb ég, ki~ !új int felém, 
Bár tá,·oJ tólcd, rég szerotlek téged 
Hellas, öledben hndd pihenjek én ~ 
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El, messzc \'ágyom, hol lombon, virágon 
A régi bűbáj még nem oszla szét, 
Sovárgó szemmel ottan feltalálom 
Olympos minden fényes istenét, 
Fehér najádok ezüstös patakban, 
:\ymphák az erdő lombos rejtekén, 
1\ech·. derü, illat, napfény S7.akadatlan. 
HelltL', öledben hadd pihenjek én ! 

~legyek, megyek a távol bű,·ös tájra. 
Felhőtlen egetek hí, istenek ! 
Hí az arany nap, malynek hő sugftra 
Fc:l mclcgíti fázó szívemet. 
Ifajóm már készen, fel n vitorlákat! 
A tenger lágyan 1ingnt kebel6n, 
A l<él< hullámon uj hn7itmba szállok, 
Hcllns, öledben hadd pihenjek én ! 

Bucsuzó fecskék. 

O igazad van, igazad \ ':Ul ! 

Utsd, magam is Jruír elhiszem ; 
l JúJiltJan az én nyughatatlan 
Örökké \'ágyódó szivem. 

~.(.\' )1.\R~.K \ IRAG. 

De olyan forró érzt'S je-ir ár. 
i\legkap hatalmas bű,·ület. 

Ha látom tgy a fecskék szárnyát 
Suhanni a fejem felett. 

}.:apfény ne,·et bár fenn az égen. 
S ragyog a táj, - én azalatt, 
1\art uír\'a, sovárogva nézem, 
:\ tO\'a szálló mndamt ! 

H in tán. 

Szeretek - mosr is ugy mim régen 
A suttogo, zöld lomb alatt 
Hintázni, ez a kcd,•telé::;em 
A gyermekkorból megmaradt. 
Lebegni, mintha \'Oina szúmyarn, 

Az üde, tiszta légen <H, 
~ Iig a fűben, a ned,·es árnyban 
Knkukfú nyílik s \'advirilg. 

Szalay Fr.: Eg)' marik nrác. 
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.\ nap aranyszikrálmt hint rám, 
Lágy szell,i csókol szeliden, 
Oly znjtal:m jár l•önnyü hintám 
~ lint C3Ónak. sima kél• \izen. 
Halk csende!'en. suhnnm szállok, 

Igy suhant. igy repült , ·elem, 
- :\Iig körülem n hab csillámlon 
Gyors gondoiam n tengeren. 

Oh. légy 1\öszünt\'C, légy ezerszer, 
A tá,·otból is uj ra még, 
Sugúrbnn fürdi) déli tenger! 
lbgyogó, fényes olasz 6g ! 
Felétek kurjnim kllftrom, 
Ah, mimi c fúny ugy t(ínl t O \ ' [ l. 

~línt egy mulél<ony, édes álom, 

1\lint egy elszálló gondola. 

A hinta mínJ gyor5Ltbban lebben, 

Es visz magu,·nt engemet, 
. ebesen s egyre sebescbben 

RepüJük cl n fl>ld felett. 
~ linő gyünyur . lélcgzct\·e:;zt,·e. 
~lerl.-szcn, fennen, 5 7 .. '\badon -
Repülni, feljebb, mc-;szc, me:;szc, 
Gyors. széln:-.z-adtn s;r.ámyakon ! 

Erzem, hazám n tiszrn lég ,·olt. 
En gyönyörét jól ismerem. 
l' öszömelek, tc fényes égbolt ! 
Tc mámorilO Yégtclen! 
A Ritdet me----sze, messze hagytam. 
Csodás en3 sodor, ragad, 
lll a szabad hm;\rtalnnban 
Köszöntelek, oh sugarak! 

Csend. 

\ 'úmllanul ugy néha-néha, 
l~cánk borul halk csend árnyéka. 
Csudús érzC:':>tÖI megkap:u,·a, 
E lnémulunk egy pillanatra. 

~:s cl~itul eg) perezre minden, 
~li lázongott mgy fájt a szi,·ben; 
Kétség, buhánat ch·ész lágyan, 

~agy, csendes, húsz in boldogságban. 
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S n zajtalan hullámzó légben, 
Láthatlan, fényl6n, hófehéren, 
Halkan Jebbentve égi szárnyát, 
Fejünl\ felert egy angyal száll át. 

T a v as z v é g e. 
- N~metböl. -

Mennyi fény e kedves tájon, 
Ilyen szép még sohse volt! 
Limgoló aranysugárban 
T ündököl az égi bolt. 
A természet száz alakban 
Ünnepeli e napot ! 
Fellélekzik szomjas ajkam, 
Szemem boldogan ragyog. 

Ámde mig a nagy gyönyörben 
i\lúmorossá lett fejem; 
lm, a naprn, halkan, könnyen 
. \myék lebbent hi rtclcn. 

S mint a felleg szállt az égre. 
Ugy száll rám egy gondolat: 
Ah ! a szép tavasznak ,·ége 
Elmul, elvész, elhalad ! 

És fenséges gyászpompántl 
Ünnepel az ég s a föld, 
'óhajtozó szellö szárnyal, 

A nap is gyiiszfiitylnt ölt. 
Nyilt rózsákat szcrtc hinte 
~Tég az iGu túj felett: 
. · könnyű kézzol bucsut int,·e 
EirepUlt n kikelot l 

. · bübánm, - halálos -édes -
Leng, borong, a tájon át; 
1\:él az erdőn, száll n réthez. 
Rám boritja fátyolát! 
. · fészkén, mit az ág beárnyal, 
A csalitnak úgbogim. 
Hosszu, s1 rú csat togilssal 
Feljajdul a csalogány. 
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Szöke Hanka. 
A ,.Hit" ,.T6t uuooyaiból". 

Sürü erdő, híres, széles rengetegnek nagy árnya, 
Az uraság deli na dc sokat megy árnyába, 
. 'zélcs erdőt rengetcget bejilrni, 
Sürü erdőn rengetegben vadgalambra vadászni. 

Vadgalambos, rigófüttyüs, erdűmblycn, berekbe' 
Harmatos fü, bol<or nljitn érik már az eperje, 
Szőke l lnnkn szedi nlíízos csuprába, 
i\ l in tha még több eper n(ínc l<icsi lába nyomába· . 

.-\ faluban mcghtlzUlk m:ír a hajnali harangot, 
~éz az úrfi, soh'sc líttott ily aranyos galambot. 

Édes rózsiim, ill tilosbnn tulúllak, 
lde adjad mind az cprct, hogy magadat ki\·áltsad. 

Szókc kis l{tny, nagy kúrt tettél zöld erdómbeo 
énnekem. 

Sok szrunocziun még <:$ak hagyjún, azt még 
Yisszakérhetem, 

De a SZIVCm, uz tc nitlad itt mm·ad, 
:\em feledem eper-piros, c~r-édcs ajakad. 

~:1,\" ~1.\R~.K \'IR.\G. 30 

1\:osaradat, CJ"'Crjédet én Szi\·esen itt hagyom. 
< 's.1l' a piros cpcr-szúddal ndj egy csókot. 

angyalom! 
Egy csuimctért cprem. szh·em itt marad! ., 
\'adgalamb az erdoszéiben nagy ne\·etYe rá kaczag. 

:'\apsugíu·nnk piros fénye ját zik már a falombon . 
lsten illdjon, szökc kis lány. ked\·es, csókos 

galambom . 
. \z erdömbe minden reggel J'ijárok, 
Ugy-c kincsem, cprct szcdvc, megint irt künn 

talállal<? 

S nézd c kendőt, fehér selyem, aranynyal van 
kiVAIT\'a, 

Kiisd ezt rúzsi1111 - a kcd\·emér' - hattyú-fehér 
nyakadra. 

\'1!'eld mindig, mcssziri51 már hadd lássam. 
Ha tc megint ujr.1 itt \·a~y zöld erdömben én 

nálrun . 

'-'wkc Hnnka nunden reggel kimé~·en az erdóre, 
l"sillog nyakim az urllnak aranyhimes kendője. 
\ szép urli mindcn reggel ott \'árja. 
l~igofüttyüs, gyiingyhnrmatos rengetegnek árnyába ·. 
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Száll n fecske. száU a gólya. nz idő már őszre jár, 
SzomorÚ\'Ú lett az erdó, puszta lett a szép határ. 
Súgnak, búgna!< a faluban ott alant, 
S az erdőben, rengetegben nem szól már a 

\'ad galamb. 

Széles utcz..1n, pesti házon l<észül már az emelet, 
Sugar, karcsú tót leányok hordjuk fel a köveket. 
. 'zőke Hanka legeslegfenn {til éppen, 
Arany haja, arany haja, libcg-lobog a szélben. 

Széles utcr.án, pesti utczán fényes hintál;. robognak, 
Szől<e J-lanka egyebet sc, hej azokat lá tja csak, 
EsMvó jön, közeleg a mcnyasszony. 
Sclyemruhás, sclyemhnjll, sclycmarczu kisass~ony. 

Deli ifjú -jaj de nagyon ismerüs - a \'Öiegény, 
Szőke Hanka szi\·e dobban, remeg, Stípad a 

szegény. 
Piros fényt vet rá a nap, a lemenő . . . 
Csillog nyakán, az a híres, aranyhunes keszkenő. 

J-:crckcdik, kerekcdil< hideg szél n Dunáról, 
Leviszi a selyemkendőt szökc llanlm nyal<áról, 
Libeg-lobog a keszkenó fehéren, 
:\lintha csalná. csalogntná, csalogntná estében. 

EGY :\1.\lt~:K \ IR.\ 1, , 

~ézz a leány, szédeleb'r\'C, kúbult fejjel útjára, 
LJe jó lenne lercpülni, lehullani utána! 
·Csalfa lettél, dc kendödet nem hagyom, 
Azért megyek - meg teérted - a halálba 

.JI 

angyalom! 

Odaér a fényes násznép n ház elé siet\·e, 
Borzadoznak, felsilwir a szép menyasszony ijed\·e, 
.\ \ ölegén y még n hangját se hallja, 
!!alva fekszik ott előtte régi ked,·es galambja ! 

Szőke hnjn homlokál'l\ \'értőt ázva rátapad, 
Piros vérnek gyöngye festi a szép csókos ajkakat, 
K6k szemérc szcmpillájn lczúrva, 
llogy ragyogott az a lcók szem a zöld erd6 

árnyába! 

Au nz urfi. nézik, látják, mindegy mostan ó neki, 
~ l cllé térdel. szókc fejét az ölébe fekteti , 
J lideg az arcz. az ölében pihenő, 

l~áboruU1at, szemfcdélnck, az aranyos keszkenő ! 
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A hervadt rózsa. 
- Nc!metböl. -

.\ z erdő árnyas utja 
\'én park clótt halad: 
Vadtisz áU ott, fejében 
Cserúg-as zöld kalap. 

. \ ranyhnju fejecsl<e 
Néz rá a kertből M, 
.:O.losolygó limy, kezében 
~ losoly gó rózs~Híg. 

Legény a cscrffl. lombot, 
Ruzsát oszt szét a lány. 
Cserélnek. - Piros ajkuk. 
.:O.Ia~t is cserél talán? 

Te édes ny{tri reggel! 
Te fényes nyári n:tp ! 
:'\li marndt meg belőled , 
Egy herYadt rózsa csak! 

E(oY ~1.\IH.K \'IR.\G. 

.-\ rózsaszálhoz köh·e 
Száradt úgacsl;:a van, 
.-\ cserle\·él már régen 
Szétporln nyomtalan. 

Csupán n szöke haj~zál, 
:\lely Ö!'szctnt1ja még, 
Ragyog, mint a selyemhaj 
.-\ran y pompája - rég! 

Ó boldog nnpsugitros, 
l~ó:.-~ís nrany napok ! 
Ó legszebb nyúri reggel, 
Hogy tovu szálltntok! 

A szegényekért. 

O gyermekek, ha puha friss kalácsba 
.\prú fogatok iirümmel harap, 
Gondoljatok d, hogy odakiion, fázm 
Pitr morzsát \ 'ltmnk éhes madarak. 
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Szép ifjú lányok, a midön reátok 
• 'ugaral<, rózsák hullnak szüntelen, 
Gondoljatok rá: nmnak ifju lányo!' 
A kiknek utján rózsa nem terem. 

Anyák, ha édes, drága, csókra termett 
Kis gyennekarczot néztek boldogan, 
Gondoljatok rá, hogy hány kicsi gvennek 
Éhesen, fázva, elhagyatva mn. 

Vágy. 

Oh végre, végre-ntlnh1ira 
Itt u mosolygó kikelet! 
Lerngyog rám n nap sugára. 
Fenn a tündökli) ég ne,·et. 

Tán a tavasznak u.üa érc ? 
Az fest elémbe! álmokat? 
Látom a tenger kék ,·ízére 
~lint száll a rózsás alkonyat. 

" . 

Talán ez könnyü bérczi szellő, 
}.lel y friss lehé,·cl megcsapott? 
Látom a gyöngyözón szökeUő 
Ezüstös bérczi patakot. 

A J\épzelet csapong\'a S7.ámyal; 
Látom a fcny,·es úmyait, 
Hol a sötét búrson~ gyopárral, 
A rózsaszín erika nyit. 

Ragyogn1 int felém a távol, 
Hívó dalt vétek hallani, 
Ugy csaJ, ugy von, ugy visz magával 
E:gy lcgy()zhollcn vulnmi ! 

Ah! a tamsz Ichelletérc 
E nyugtalan nígy megragad, 
Ilyen sonirgils 'iszi délre 
A towt szállo madarat ! 

.. .... .. 
... tt .f1;: ",. . .}.~,). 
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Emlékkönyvbe. 

A mirtus hcn·nd s hcrYnd a babér. 

Hűség, dicsó~ég, minden Yéger ér! 
S a szcrelcm? .-\Iig hogy a lkonyul. 
Immár n rózsa bájos szirma hull. 
Kihalva már az t\zritk törzse rég. 
Emlékezünk, csak hirből tudva még, 
;\ liként szcrettck híven, végtelen. 
Hulló csillng mu múr u szerelcm, 
Lángol, ,·flgyog és nztítn elenyész ! 
De hol n fény, mcly hogyha züg a vész, 

Vagy pusztulítsbnn n vihur után, 
Tavasz dcrübcn, blis ősz alkonyán, 

Egytonnitn, híven, gyöngéden vezet? 
Ez édes égi fény n szcrctet ! 

N ászút. 

~ét.d, szér \ it·agom, ut unkra, ékül. 
Szerelmcs csillagok szálltak az égrül 

.\ hüs bcrcl,be. 
S keringenek lengén, é!,•Yc, rcmeg\·e. 

t-:c;y l\1.\IU~K \'IR.\G. 

. 'zép \'Öiegénycm, amort az éjben 
~cm csillagok lángja lobban oly kéken : 

En tisztán látom : 
Lidérczek inognnk az ingo,·ányon. 

Nézd, szép nragom. ott a füzesben 
\'nlami fehéren, csillogva lebben. 

S hangzik lágy ének, 
Koszont t fonnak tán játszi tündérek? 

~S7.ép vőlcgénycm, ott n füzesben 
Nem vidílm lündércl;: hófátyln lebben, 

Oltan, ugy hirlik, 
Bt"1s éjjeli tftnczot járnak a \'illik! · 

Nézd, szép \'irúgom, mily kék az égbolt! 
Ezi.istbc szőttc a tanlt n félhold, 

Hajt' a köd, nh·ol, 
Oly rngvogo, mint a men~ asszony fátyol. 

Szcp \ ölcgényem. én jobban látom. 
~h leng a tn \'izén, a hold·mgárban: 

Szemfcdöt szönek 
.\ 'izi lcúnyok, ismerem öket.· 
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Nézd, szép ,·irágom, a sima tóra 
Ezernyi fényszikra mn hinh·e, szórva. 

Gyors, könnyű sajl<a 
Rcplilvc, sebesen \'isz veled partra. • 

Szép völegényem, szellő se hajtja, 
De villog. de rezdül a rónak habja, 

S lenn messze, mélyen, 
. ·uso~;;va, kaczagm intenek nékem.• 

Nézd, szép virágom, a parti árnyban, 
Ott vár mireánk már ősrégi váram, 

Ott zeng nászének, 
~ l időn veled én majd haza 6rck l« 

·Szép völegénycm, hajnallik, érzem! -
Tündérpalotám ni r! Ott lenn a mélybe:1 

Zendül nászének; 
Veled én, veled én most haza térek!· 

f:(, \' ~IARI-.K \ mAG. 

Válasz egy kérdésre. 

:\!ilyen gyakorra jut eszembe 
. \ma bús, késő őszi nap, 
Ön ott {tilt, mélyen elmerengve, 

. \ 7. elsárgult akácz alatt. 
1-.:örötte hlivös, csendes árnyban 
. \ sápadt, haldokló vidék, -
S ön nézte némán, haJm·ányan, 
:\lily szürke lett a fOld s az ég. 

Uszott a köd ned\'es fehéren, 
Hullott a vndszőllóle\·éJ, 

Fejünk felett a hanwas égen 
Felhüket kergetett a szél. 
S ön felsohajtott: Száll az élet 
:\lim c futamló fellegek. 
Oh aranyfOrtök, aranyhek, 
Gyermcki<Or, hova Jettetek? !· 

Szruay Fr.: Egy morck \·Ira;. 

·Hl 
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Azóta gyakran áhnadoz\'a 
A bús l;:érdés eszembe jut : 
A mult időt ugy dsszahozza 
. · két l;:is leányt s egy Jds fi üt. 
Hogy jútszadoztak mind a himn;~n 
A kertnek bársony pázsit.'Ín. 
Futkosva gondtalan-\·idáman 
A tarka piliangók utún. 

Ah, szintc ujra látni \'élem 
A tiszta, tündöklő eget, 
Hajt könnyü pirbnn, rózsafényben, 
Si lmmló, rózstts fellegek . 
Tavasz mosolya, csókja, ti'lndc 
Sugúrn szúll a Jégen út, 
És meg,•i\lantja jútsz,·a, tUI1\·e 
.\ lányiátk csilliunl6 hajat 

l lol az aranyhaj fénye, búja ? 
l I ol a mosol~·gó nopsugúr; 
Ön széuekint, ám nem ta1alja. 
Ugy szcrtcfoszlott, \'égc múr! 
A gyennekekre meg az élet 
Rea tc\'é nehéz !;:ezét, 
Oh napsugár, oh arany évek 
Bűbájtok elszáUt ml!S:>zc 1 ég ! 

) 

Jo:(;\' .\1.\IU.K \ IRAG. 

:\ gyermekkornak lenge ftirte. 
Önnek sem csillan homlokán 
. · a kikl;:el a lepkél;:et űzte, 
E ltünt a l<ét kis \'ig leány. 
Oh ne gondoljon hú t reájok, 
Lám sohse kérdi \'ölgy, berek: 
Hon\ lottek a gyöniD'\·irágok. 
Ha elrepült a kikelet ! 

T ünö napok. 

Az ifjusúgból, tch'c biüjal, 
\'alamit elragad magával 
l\dinden elszálló pillanat. 
Kegyetlen gyors a percz, az óra, 
ltt egy mosoly \'ész, ott egy rózsa, 
A mint fclettünl\ elhnlad. 

S tudom, hogy Yégre ugy \'tlO, llUntha 
Eget, róldet bl!s köd bori tn a, 
A nap is bágyadt, szomoni 
\ 'irúgát, ékét veszti minden 
És elhcn·ad a lúng a szí,·ben 
S a hom1okon a koszon't. 
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Oh, bár lehetne, bór lehetne 
Elmenni úgy a ,·égtelenbe: 
\'idáman, bátmn, szabndon! 
~Iig búnak ámya rám se szállna, 
. ziyemben ifju ked\· hulláma 
És ujjongó dal ajkamon. 

Sötét szárnynyal mig cl nem értek, 
):em hen·adús, nem szcm·edések 
S l.:öröttem mindcn még ragyog. 
l\lig nincsen semmi veszteségem, 
Ugy tovn trinni teljes fényben, 

!\!iként a hu lló csillagok! 

H ervadt versek. 

. .\ régi versek halk akkordja 
1\öröttcm lnsc;an ujra kél; 
Tú\'OI zene h:tngjút igy hordja 
Csendes S7itrnyiln az esti szél. 

Elmult tdók érzése jór át, 
Visszhangra lel szivcmbe még, 
~lcgértcm huh·únyúlű báját, 
Es ked,·cs, ódon mclcgét. 

A multé vagytok hát egészen 
Ti ódonillatos dalok ! 
1'\incs senki már. - szelid holdfényben 
1\i rnjtmok elandalog, 
• .\ rózsnszalagos gitáron 
Elpattant régen mind a húr. 
Elszúllt n lágy. úbrándos álom, 
S aludni tért a troubadour. 

S a könrv fukultas, régi, sárga, 
Le,·cleit mig forgatom, 

Úgy érzem, clllerntdt virágra 
Tulúluk 111indcnik la pon; 
Fu t n z id {í és ,.it lio za tlan 
A földön semmi nem marad, 
l\lcgjön az ösz, eléri halkan, 
S ah ! még n dal is hen·atag ! 
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Alkony. 

. 'zombat \'an, édes nyári alkony, 
Ragyogó, forró volt a nap. 
Arany sugára ,·ölgyön. halmon 
Fényes zománczként ott maradt. 
A zöldelő rétségen illtal 
~lunkáról jön egy ifju lány, 
Dalol és hangja mint madárdal 
Oly üde, bájos, oly viulun. 

A léget most oly lúgyun, halklwJ 
Csengő harangszó rezgi út, 
. \ hín) meghajlik, szendc ajkkal 
Elmondja az Úr angyalát. • 
~lély csend. a zcngü harnngszóra 
Erdő, mczö úgy ünnepel, 
S a lány szi\·ét az alkonyóra 
Szem ilhítattal tölti cl. 

. \ ztán siet, hogy haza érjen, 
:'\ kicsi, kcd\·cs ház előtt -
Imába clmcrlih·e mélycn, 
. \ nagymama már \'!Írja tjt, 

h:ezc szeliden Ö5<;zetéve 
.-\ l'npcc;os imakönp· felett. 
Szemében tiszta égi béke 
Es arcza csupa szeretet. 

Lemegy a nap, nranyos fénye 
.-\ tájra itldón ráborul. 
Sugára. az agg ö:-z fejére 
S a szöke lány hajára hull, 
Felettük az ég tic;zta kéken, 
Köröttlik a nap fénye mn, 
A ran y a földön és az égen 
S az ü szh·Uk is szinarany ! 

A bolygó hollandi. 

Hajó ! hajó a tomboló ,·ihm·ban ! 
Sebes \' itorla künn a tengeren ! 
~dindcnnél c.-.;iiggcdtebben. gyászosabban 
.-\ néma gálya ujm megjelen. 
Egyedül áll a lmpitimy, - mint hajdan -
.-\ halqíny arcz, milyen remén)ielen! 
Szeme kihaln1, njka zán·a ,-an, 
l Iullám honitbnn, itt is hontalan . 
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• Köszöntelek, nagy ut ra kelni ,·éled, 

- Igy zúg a széh·ész, - ujra itt mgyok. 
Hol édes álmod? Ugy-c semmi,·é lett? 
A kékszemü ltíny elrünt, elhagyon? 
Habnál, viharnál \'észe~cbb az élet! 
Ho\·á lett tiszta fényü c;iUagod ?.-
S a kapitány c::;ak hallgat, nem felel, 
Bús arczát fuidokolva rejti cl. 

S a tenger szól: · 13ftr \ 'égzet, bár ha átok 
Üldözzön is, hogy ismét látlak itt ; 
Leányaim, a zeng(í hableányok 
B(íbájos dala ujm fel vidit. 
Vagy ha Sí:ivcd m{tr nom hallgat reájok, 
S nem kell többé a dal, ha lllgy, szelid, 
Jól t udom még a régi éneket, 
Elhnrsogom, clzügom azt nel,ed! 

Nem hatja meg, - egykor szi,·éig ére, 
Tündér ajkon hullámzsongásu dal : 
Nem pezsdül fel, mint hajdan, ilju \'ére. 
~lidön a tenger harsogón ri\·au. 
}lines ba!z,·un, nincsen ír égő sebére. 
S a bus hajónak gyilSZOS szárnyinti 
Csüggedten. haldokolva, nesztelen 
Száll a hollandi át a tengeren. 

) 

Oh, egykor, régen, hogy repilit ke,·élyen. 
Szárnyalm tül a \iharon magán. 
. 'zitaj dacz{t\'al lúzongó szh·ében. 
Szilaj dalá\'al lázas ajakán! 
De minden fény. hogy eh·eszerr az égen! 
És nem maradt, a bús homály csupán, 
\'igasztalan, nagy, szürke éjhomály. 
~lely megfagyasztőn hú lelkére száll! 

Oh Istenem ! Hadd hulljon hát szi,·ébe, 

Sebzett szivébe égből egy sugár, 
Hadd lcnttjcn homlokára enyhe béke 
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- E homlokon mily gyász v-an itYa már! -
Legyen a gyötrő bujdosásnak vége, 
Pihenjen meg az el fáradt madár, 
•· S adj végre, hisz te jó és égi \"agy. 
Nyugalmat a szegény hollandinak !· 
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T átraházán. 

O ne csodnljátol• 
J logy némn vngyok, 
Húr körlilcm minden 
Nnpfénybe' rngyog. 

Bár szebb n hegy és völgy 
Nem volt soha móg, 
Erdőnk csupu illat, 
Sugáros az ó g! 

~cm halljátok, hajlós, 
Zold lombak alatt, 
:\ lom1olva mily l il gy dalt. 
Dalol a pat nk? 

~cm halljáwk, milycn 
Suttog\a beszél 
Üsrégi regéket 
.\z erdei o;zél ? 

M·Y \1.\R~.K \ ' IIUG. 

S a mcrrc csak járok, 
:\lohos uton át, 
J Iali< énekre csendül 
:\ harangYirág. 

Es u.üong az erdő ! 
Es zeng a \'adon ! 
S én hallgmok, mert e 
Sok dalt hallgatom. 

Al ta t ó. 

.\ fúkon már. 
Nyugodtan alszik minden kis madár. 
Tudjúk, hogy rájuk baijaJ. \'eszéllyel 

~cm jön az éjjel. 

Lenn a ,·izen 
\ 'iz•liljom al~zik szeliden, 

.\ kek hulliunok, a mély homályban 
l~ingatjál< lágyan. 
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Aludj, s ne félj ! 
Kinyitja b<irsonyo3 kelyhét az CJ, 
S mint tarka pillék, a szincs álmok 

A földre S7.állnak. 

S halk nesz ha kél, 
Ne rettenj meg ritko3 zengésinél, 
Liigy libbcné;scl, mélyén az árnynak, 

Tündérek járnak! 

Búcsú a múzsától. 

Lelkem kifá.adt a szárnyalásban ! 
S lenn a \' iruló, szép föld ne,·et, 

Virá~gal ékt.."i, zöiJ, üde bársony 
Bontja lágym1 a \'ülgyckct! 

Sütétlö fcnyres, bérczek tü\·ében, 
Oly ifju, könnyü fliss ked,·et ád, 
Szh·em felujong, ah, ujra érzem 
.-\ rengetegnek runlilatát ! 

l 

EloY \1.\R~.t.: \'IR.\G. 

:\ lüz.c;ilm, te édes! Búcsúzni jöttem, 
Hő csukjaidtól beteg ,·agyok. 
S pazar pompában száJJ\·án fólönem 
.\ csáblio nyár hh·ón ragyog! 

:on·aszt a csókod, a csókod éget! 
:\lesés \'ililgod mérget lehel! 
-\ kik szcretnek, gyorsan elégnek, 
.-\z égi J{tngot nem birm el! 

Pihenni vitgyom! Oh J\ fllzsa, ime 
t-\ Inntot addig nálad hagyom, 
Szólít n távol mosolygó színe, 
Vítr éde:; árnyu, szabad vadon. 

Lelkem kifilntdt n szárnyalásban, 
S lenn a \'iruló, szép föld nevet, 
\'irúggal ékc;, züld, üde bársony 
Bon t ja l ú h")' an n \"ül gyeket ! ... 

"~ ...• "> .~·: , • f7 
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A távozóhoz. 

A tél első fagyos Ichérc 
Siet az ősz távozni már, 
S a legutolsó szép napokkal 
Tc is elhagysz, kedves ma.d{tr! 
Nézd ! Elsárgult a lomb az ágon, 
Melegét veszti, hűl a nnp, 
S a sáppadt, lankadó virágok 
~lilyen búsan mosolyganak! 

Jntés ez, téged menni c;zóli t, 

Derűsebb ég \·aló neked, 
Ne érjen itt a tél \'iharja, 
A ham\·as téli fellegek 
A tenger kéklő csillogilsa, 
Ezilsl huUáma nír te rd.d; 
A dél vár balzs.1.mos lehé,·cl, 

Illattal a narancs\·irág ! J 

l 

Oh kék habok! Oh renger árja! 

Aranyos, forró sugarak! 
Karancsfa, melyről illatoz,·a. 
Fehér \·il·ágok hullanak ! 
Lágy szellő zengő suttogása 
Ba.bérlombolmak rejtekén, 
Egykor ha jött az ősz fU\·atma. 
Hogy ,·ágyódtam felétek én ! 

:\lost \'ége van és e borongás 
Ked,·es nekem, ugy jön az ősz . 

Zizegő sutlogó szavával, 
i\ liJ(ént egy régi ismerős. 
S ez a tnélázó őszi érzés, 
1\lely hallmn, lassan hull le rám, 
l\lint ldid a tájrn, egy hideg nap 
Derengő hah·úny hajnnlán. 

De te siess, \'Úr a hajli már! 
Az őszt, a felhöt itt hagyod. 
A pálmúl<hoz oly szépen illik 
Lebegő bájos alnkod, 
A merre jársz, erdők, ,·irány:>k 
Köszöntenek, sug,•ún : Ime, 
l\lily szép ő! \ 'isszajört bizonynyal 

A karcsu nimphak eroike. 
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S ha téged ,·ándor madaram, te 

~lnjd haza hí a kil<elet, 
Hozd el a pálmák suttogását, 
A tenger sóhaját veled, 
llozd el a délsziget varázsát, 
- :\lit az aran)rnap fénye ád 
~lelcgét, édes hű szh·cdben, 
. "ötét szemedben sugaritt ! 

Rosz óra. 

Igen, a kikelet jÖ\'etelét érzem, 

Oc ma közeledtét nem köszöntöm én, 
Gyötör ez a zsongás a remegő légben, 
A ragyogó, éJcs t~wasz i fény ! 

Nem lágy hízelgéssci jön, dc oly kegyetlen 
Erde:; levegővel, - fuvallata litz! 

Szilaj rohanással szárnyalm felettem, 
~legöl e hatalmas tavaszodtís! 

) 

r:vr ;\1.\t~u,: \ 11!.\o;. 

~cm fakad n lomb még, a fecske se lebben. 
Hallgat a maditrdal, ibolya c;c nyit1: 

Csupán a nap szórja. egyre he\·e~ebben. 
Aranyos sugárit, lángn~·ilair. 

Jön a kil'elct gyors, diadalmas szárnyon, 
He\·es közeledle gyötör, kimerít . 
l { aláira fáradtan ma \"i. c;zaki\·ánom 

A tél szelid, enyhe, halk szineit ! 

Délre! 

~u hog a c;zél! 
Repül \"Cic a sok sárga le,·ét. 

És mintha utána mcnnének a nyárnnl,, 
Dél fell! S71Íllnak! 

1\cting, lebeg. 
Indul :tz utolst"1 madársereg . 

. \ hcg~iCtÓn t\llok, Utánok néz\·e, 
~!i nt mcnnek délre! 

Szalay Fr.: Egy marék \Irig 
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Szél! - sz 'trnyadon 
\ 'idd délfelé fáradt gondolatom! 

Ah, lelkem ic;, tele \'égtelen ,·ágygyal, 

Dél felé szárnyal ! 

Guy de Maupassant. 

Nem a tenger npndt cl, 1;:61< vizében 
.Az ég rn gyog még ugy mint egykoron, 
A nap sugá ra - llgy mint egykor épen 
Halmot, völgyel arnnyzomiínczba \'on, 
l\lint a midön még lelke ifjan égett, 
Lángész csiLhlmlott büszke homlokán : 
Fény hinti be a kéklő m~zcséget, 

l\Hnden derüc;, ó \'áltozott csupán ! 

A hullám még a régi dalt csobogja, 
l\lely mámorosan ringalá szivét, 
Bólint, susog a fák \'irága, lombja, 
Hannattól csillan a mezö s a rét, 

:\lim n midón még édes \'Olt az élte· 

-.; megrcszcgíté tavasz illata, 
Himth·. dic-;öség. szerelcm kisérte : 
:\!ost niborul a szörnyü éjszaka. 

<:;zi\·ét cli111ri forw képek árja, 
.\m agya tompa, lankadt és nehéz, 
Egy fagyos ujj hő ajkait lezárja, 
Ijedt ~zcmé\'CI titl,os éjbe néz. 
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~lá r nem csapong; - szilaj ked\'Vel se számyal, 

1 leve lelnnlmdl, fénye oda van. 
L.iLthallan rém illfogja S7..tíz kará val, 
!\lég kOr.d vele, dc tudja - hasztalan. 

Hal{ll ! irgnltnas, halvúny, csende.:; angyal ! 
llall\ szit111ycsnpással oh, koresd fel őt. 
ÉrintseJ hű\ üs csendesítő ajkkal 
• \ forró , lázas, egykor bi.iszke főt. 

Szelid karod a roskndót ölelje. 
s ha milr c füldön nyugtát nem lelé: 

Hilincsct összc:iir\'c égő lelke 
lladd S7Atlljon aldóbb, szebb \'ilág felé. 
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Mélabus szerenád. 
Armaod Sylveaur. -

O jer, midvn a mt!la e5r jéi, 
HaUd, mit dalol a kis madár. 
S álmosan, fél,.zendcrbe· már, 
.\!ily ,·égtclen dalt st'tg az erd.:i! 
Elhallgat mindcn nemsokára, 
Lec;r.á ll a széles sr.árnyu csend, 
Csu pún a langyos légbe' reng 

• \ z édes álmok l\önnyU árnya. 

l ha lld mily síró hanggal 
Itbred n s1.ól t 

• \z úra mt'tl, a nappnl 
Nyugodni tér. 

Jer a mczúrc! Nyilt ajakkal 
SzinJ a 'irágok illatát : 
Ú, l~tn\ m clhcrmdnt Já[, 
I la j:>n, a hannat könnye:; hajnal! 
r Jüs fuben c;zunnyad a bogárka, 
llonlli ly szo fátylm cscnde:;en, 

J..:igyül a c~illag odafenn, 
S szcmét a ,·ndri r1'tg lc7.úrja. 

~.(,\" ~IAIII·:K \"!RAG. 

-\z éj jün ! Bus panasszal 
Soh:tj[ a ré[. 

'-;zt\\.1 az cls7..álló nappal 

Lehelletét ! 

\ ,.i,Jg_\ be jer! .-\z esti fényben 

\'égsot ragyog az égi bolt. 
-\z ég aljitn kél már a hold, 

1\<idpánil< t'tsznal' ott fehéren, 
:\linthn a csendcs éjszakába, 
. \ végtelen hntáriról, 
! Jol nz ég föld felé hajol, 
Egy tümjéntnrtó füstje szállna. 

O nézz n.z égre, halkka l, 

!\apu inál. 
lm a kinivó nappal 

Btl'i füstje száll ! 
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Öszi sejtelem. 

Hiába mondom mát· magamnak : 
•Xyár \'an, sugárzó és meleg! 
Oh lám, hogyan elém peregnek 
A halníny, hen·adt levelek! 
Szivem az i>szt megsejti gyorsan, 
Az első lehelletre már, 
Hiányzik ogy szin a virágból, 
Az égő nnpb61 egy sugá r! 

Búr lombos, dallos még az erdő, 
Bár vndvir{lgos még n rét, 
r-.Jégis, miként ha könnyü ködként 
Halk, méla árny tcrülne szét. 
Ny{lr még ez, úmdc mclcgéböl 
Lassan, lassan cl\·ész a fény, 
Nem sejti bár, nem érzi senki, 
Csupán a fecskék tán - meg én! 

Borzongok szintc, meruon ujra 
A hen·adás! ~l ind hasztalan, 
A ragyogó nyár G><:zrc\·étlen 
Els~ill , elsuhan, oda mn ! 

EC\' M \Rt·:K \ ' IR.\G. 

· a kerti szmcs \'irulásra 
.\z üsz teszi ned,·es kezér. 
Ulata, b.ija, csillogása 
Elhull, elárad szerteszér! 

Elhull, elitrad szétfoszoh·a 
Es semmh·é lesz, ködbe ,·esz, 
.\ forró, nyári csillogásnak, 
J\yiló virágnak sorsa ez! 
Nyomát ott hagyja földön, égen 
Az ősz, n mcrrc elhalad. 
Oh föld, hol ifju ragyogásod?! 
Oh nnp, hol fényes sugarad?! 

Vallomás. 
- Vililen de l' lsle Adam. -

Az üde május \·esz\·e hah·~ 
Rét, erd ú nél•cm ch·eszen ; 
Nyisd ajknid! :\lim az erdő fU\·alma 

Olyan a tc lchellc~ed! 
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Az óceán is \'e;;zve nékem, 
~em u.ijong, nem gyászol velem. 
~londj bánnít, hangod édes zengésében 
.-\ tenger hangját fellelem 

Napom leszállt. Nagy, néma ámyak, 
Fenséges bú \'an szívemen. 
O jer. s az ég nyugalma árnd 
. 'ötét szi\·emre szeliden. 

Ut az égbe. 

Ama tündöklő, hosszu fényvonal, 
A mit a hold a mély tengerre \'Ct, 

Az ut az égbe, nézd hogyan rng)'Og 
A nagy, rejtelmcs tengervíz felett. 

~ !ind elpihentek :1 fehér habok, 

Az éj leszállt halk szárnnyal, ne;;ztclen. 
Szürkén, cse:1descn összeolvadott 
Az alvó tenger és a \'ét:,rtclen. 

F.GY )1.\RFK \'IR.\1 •. 

A föld, zajával mo3Sze elmaradt, 
Suttogva mormol titkosan a viz : 
ó milyen édes, könnyü volna most 
Az utra lépni, mcly az égbe visz! 

De közrem és a fénye; ut között, 
r.. li kéntha néma gitt tcrülne szét, 
Nagy. széles árny borong a tengeren, 
Titokzatos, ön·ényló, mély, sötét! 

Margit. 
A ,.Mauar Salon" ,,Marcit"·jaiból . 

Fut a hajó, vitorla lebben, 
.-\ l<ék Balaton h{lbOrog. 
Egy ifju áll egy lányka mellett, 
i\largit a lány ez fódolog. 
- E történet, minó szerencse! 
Ép jókor a fUiemhez ért, 
Hisz sóhajtottam vagy ezerszer: 

Egy országot. egy ~ largitért! • 
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Arnyát az ősz már hintegette. 
Irt-ott megsárgult lomb remeg, 
Indulnak ,·ánctor ló madártnik 
És a nyaraló emberel<. 
Put a hajó, fodros nyomába 
Gyöngyös hullámot hajt a szél. 
:\ltu·git a tóra néz mereng,·c, 
:\z ifju halkan igy beszél : 

»,\ \'izet nézi, nem csodálom, 

~ lurgit, ön és e tó rokon. 
Egy színt látok az ön szemeben 
És Ll tündöklő ho.bokon. 
Lelkem e kéklő szOrkeségbc' 
Úgy beleszédül, elmerül, 
Egen földön, bár mcrrc nézzek 
Csak e szint látom egyedül! 

Egykor ha majd u tengert l<rtja 
Tnlún a férje oldnlan, 

- Oh num gyúlülöm majd ez embert ! 
Gondoljon i\lnrgil én reám. 
l lún,yszor , suh1111VLl gondulirmmnl 
A \'illunyos tenger-vizen, 

Egy gondolat, egr nigy, egy nlum 
~ lcgknptn sónirgú szíYem. 

~lily édes ,·otna gondolúzni, 
;\ lidőn az est fu va lma kél, 
\'alakivcl ki d rágább lenne 
És édesebb mindenkinél. 
\'alakivel, Idnek n telke 
ÖSSzhangban \'Olna én \'elem 
.. s mcgnranyozná mosotyá,·at 

Hideg, magányos életem. 

És mcstan ... ~largit! Félre fordul! ? 

Ha én már cl nem mondhatom, 
Ragyogó víz, beszélj, helyettem, 
Beszélj helyettem Balaton. 
Harsogd cl néki azt oz egy szót, 
A mit ajkam ellhallgatott, 
Beszéljetek fényes hullámok! 
Beszéljetek futó habok ! 

És parthoz értek, kikötőnek. 
- Ez \'Ct'S csupán és nem regén). 
:\ lánykúból nem lett menyasszony, 
Az ifjuböJ nem v61egény -
Szi\·ök bár gyorsan, fájm dobbant, 
De kezet fogtak cscndc3en, 
Eh·áltak kis~é halnninyan 
S nem látták egymúst soha sem 
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Buc:;uzhatunl' már .\largitomtól, 
T önéne:énck régc \'an, 

Ű férjhez ment, tcnnészete.;en . ' 
Es él eléggé boldogan. 
Am n Bnlatont ell\erüli. 
. \ kék tó zsongó habjai 
.\lindig egy régi szót susognak 
S íi nem a karja hallani. 

Vi olák. 

1\ihajol\·n a tl:\pos utra, 
. \ violúk már nytlnnk uj ra. 

<l milycn édes, bús \'a rá zs ,.an 
.-\ ,·iolúknak illatában ! 

.\likéntha csak szi\·cmbe szállna 

.-\ tizeni1t év nmnyitlma ! 

< > nn~nkor, mid!'ín az égbolt 
Olyan sug:írzó, tiszta, kék \'Olt! 

S a falu t szime újra látom 
.\ lcleg. nagy, délutáni ámyban. 

.\ ked,·~ kic; hc'iz ereszébe' 
Ott még a régi fecske fészke. 

Lombo'> még a szederfa ága . 
Az én nc,·em ,·an rája ,·ág,·a . 

.-\ zöh.l rad! !~ajta hányszor ültem, 
\'ig fcc!>kék nyilaltak körültem. 

S n7. udvar, violá,·al tele 

Oly édes illntot Ichele ! 

%üld udvar, violák körötte, 
Legyetek s:dL?.szor is köszönn·e ! 

llázac<;ka, iLllj mindig ,·idáman 
Édesen lcngü illatárban . 

~losolygó, nyári nap sugára 
l Julijon rád, nyájas fénnyel. áldm! 

S nl! legyen, - telnek bár az é\·ek, 

~oha üres a fecskefészek! 
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Cseppkövek. 
- Sully Prudhomm~. 

E barlang l<ed\'CS nékem, hol a fáklya 
Vérszinre festi a nagy éjszakát. 
S n legkisebb nc:;z, mély sóhnjra \'álva 
A ,·isszhang szárnyán sín·a száll tovább. 

• Cseppkóvé dermedt könnyek mozdulmlan 
Csüggnek n szi.lrke bolthajtás alatt, 

S a barlang mintha folyton sírna, halkan, 
Lábamhoz híívös escppek hullannk. 

S Uf,'}' érzem itt, e bánatos homályba 
rfí.jdalmas béke csendje költözött! 
~ e hűvös barlang hosszu néma gy.isza, 
Orökl<é tartó könnycseppek közötL 

Rá gondolok nagy bslnatos szivckrc; 
i\lélyökben nyugszik meghalr szcrclcm 
S bár minden könntiik ré« mea van mered\·e J o ~ • 

\";Ll:uni sir még bennök szüntclen ! 

1•.1,\" ~1.\RI h: \"IRAG. 

Lángok között. 

Santal és ambra illat árad. 
. \ máglya felgyujtásrn \"ár : 
1-.:ürötte a brahminok illlnak, 
.-\ rnd~'lh r~te rajta már, 
. \ lang közül rel je.; diszében 
Brahm:íhoz fog felszállni ő. 

l~c; \élc mcgy oly tic;zta szépen 
. \ hitve:; is, az i~ u nő. 

( Hy szép a Imrcsu pálmatermet, 
. \ búrsonyos szem é.üele, 
. \ piros ajk, mosolyra termett, 
;\ lost mély komoly.:;itg zárja le. 
Stitét szcmébe.1 büszke L-lng mn. 
Es pilluntása odn sz{lll, 
l fol néma kínban hala,·ányan 
E~y délczeg ifju harczos áll. 

Lelkét :itharja, mcgmgadja 
. \mmt az ifju rit tekint, 
Elószür reszket most alakja 
. \rc;r.Abn száll hű \'ére mind. 
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mig már a nuíglya tüze éled, 
Szi\·ök egymásra rátalál -
Hol vannak to\· iseid élet? 
Hol mnak kinjaid, halál? ! 

. ·zemöl;: sugá ra összeoh·ad 

'ó,·úrgón, hosszan, végtelen 
A halál árnya ki nem olthat, 
Te diadalmas szerelem ! 
Nem látják, hogy felgyult a máglya, 
~cm hallják u gyászéneket, 
Edes nekik S?.ikrázó lángba, 
l ~on·(l cs6k kü?.bon halni meg ! 

Világ vándorai. 
(Shelley.) 

Szt)lja.tok, Ó, SZOIJalok, 
T i lúngszámyil c:;illagok! 
Szárnyatok \'ajj ' hol pihen? 

.\z éj mélyiben? 

\'éghetetlen égi bolt 
Homalan utasa, hold ! 
;\lino rejteken leled 

:\yugo,·ó helyed? 

F<1radt szel, ég s föld közön 
\'ilndorolo .;zámüzötr, 
LcJo.;z e lágy fészket ,·aljon, 

Lombokon, habon : 

Vihar után. 

Lázas napok, álmatlan éjek, 
Ürüm, nggodus. gyötrelem. 
.\ t-::tlcn, ködös álomélet 
;\leg len za,·ar\'a hirtelen ! 
Dalolni, írni elfeledtem, 
Fejemben mindcn ka\'arog, 
l'gy szalltak a napok felettem, 
~ lim gyors tavaszi \'iharok. 

8 1 
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.\m minden jó, ha jó a ,·ége. 
E lringat halkan, szeliden 

A ki<> szebának csendessége, 
S kedélyern lassan 1negpihen. 
A régi lettem, ah de mégse. 
A régi immár nem mgyok: 
.-\z úlmok édes tündöklése, 
Bájos c.;apatjn elhng_vott! 

Óh jö.üctek még ujra \'issza, 
Aranyos, rbzs{ls álmaim ! 
l?agyog n nap, nz ég oly tiszta, 
Jön n tavasz gyors szárnyain. 
Fénycc; nyomában, illtttoz\ 'a 

Fü sarj aclor., virág fakad. 

A mndmnlmt \ 'isszohozza 

S ne hoznil meg az álmokar : 

Vallomás. 

]gen. ítm hallja ,·aJlomásom 
Igen, én hűtelen mgyok. 
Bűbújá\'l'll a május átfon, 

Cs:'tbítnnnlt a cc;illagok. 

011, hallja-c, ll csalogány szól, 
Ujong, zokog, csattog, kitör, 
J~c; On nem félt a csalogánytól, 
l' í féltott míndcn gimplitől? 

Pedig n lelkemen hat által 
Es u.üong és dobog szi,·em, 
J lu felhangzik a csalogánydal 
\z ordó úmyas mél~;ben. 

Hcmcg\'e, szh·dobogYa hallom 
. \z crdo mélységes neszét. 
Es Önt nem is aggasztja, ,·aljon, 
Ez édes suttogó beszéd? 

33 
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Emlékezzék a gerliczére, 
Sol< é\·ckig volt fog\·a már 
S mi aztán elfeledtük , ·égre, 

Hogy szilrnya van és hogy madár. 

Lehet, hogy ő is clfcledre 
. -\z éde:; szárnyalást talán, 
:\Iig jött egy langyos május este, 
Szcllö júrt, szólt a csalogány. 

S ö uj életre kcl\•c szintc 
J\ régi vágyat föllelé, 
Csapongó szúrnyu mcssze vitte 
:\ .távol rengeteg felé l 

Vigyázzon 1\ttrlin, ügy ne járjon, 
1\lint gcrléjévcl - én ,·elem, 

Egyszerre a;ak kitárom szárnyam 
Es clrcpUiük hirtelen ! 

~ lit, Ön nevet? 1\arlin, vigyázzon, 
Nem liuja ég, fdld mint ragyog? 
BúbájÚ\'al a május átfon, 
C!;:ib1tanak a csillagok ! 

Aranyos lomb. 
M ánnámnak. -

Szl\ Q<;en ~zakitnék mosolygó ,·irágor, 

Kútdenék üriimmcl rú7.sát, ibolyát. 
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.\m a puc;ztn kertben egyet sem találok, . 

Sz ··p , idúm n varunk már tőlünk to\·a szallt. .c . 
Els? .. li.llt, ugy etillant csalfán, észre,·étJen, 

Alig érczhettem futó melcgét, 
Ime m:'tr Ll lwrten, ime már a réten 
Öszi dór ezüstje órnd szerteszét. 

s mig nlntta járok, rezdí.ll n ra lombja, 

Remegteli hűvös, lassu lehelet, 
1 Júvös, lassu s?.ellö mind elibém hordja 
• \ peregve hulló akilczle\·elet. 

llullunak, peregncl<! Ehnerüh·e nézem. 
Esn, arnnyc.:;ii mintha omlana. 
Fcnylil\ méla báijal, mindenik Ie,·élen 
Az ·(JSz' tarka d1c;zc, Anom aranya. 

És e~on J.:Ondolat kél mélázó szi,·emben: 
Szedek óc;zi lombot nrilt \'irág helyetr. 
Elki.lldcim te néked, fogadjad szi,·esen 
E hou.ad repülő aranyle\·eler. 
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Es habM a tiljon hermelás időz is, 
l\ lélabúja téged mégse· járha t á r : 
Nyájas otthonodba, látod , még az ősz is 

~em bontját küldi, csupán aranyát. 

T el. 

Zördül nz úg, 
C yors 6szoki szél csap a bokrolwn át. 

l lova lett suHogó dísze n fftknal<? 
l.ombtnlan úllnnk! 

1-llls 6g ala tt, 
Csa ponganak lomhún, sötét madarak. 

1 lova lett ujjongt), lúgy csattogástok, 
O ~•logányok ! 

~ézd oda fenn, 
Szürkén takaróz,·a, búsan, betegen, 

Szendereg a nnp. a felhógomolyban, 
Szl\cm is olyan! 

Ee,\' ~1.\RhK \ 'IR.\G. 

Májusi harmat. 
U hland.-

:\lilju~ban, midön a hajnal 
El~v pirja felragyog. 
l'üld az ég, a \Írradattal 
Hullndozó hatmatot. 
. \ mi fényt a május adhat, 
. \ mi bftjt a títjra hint 
. \ z t c bűvös, drága harmat 
llozza Ic a földre mind. 

Lesz beliile fénylő, tiszta 
< ;yüngy, n tenger mélyibe', 
lia cseppjét a rózsa iszsza, 
;\l6zcsszúrnyú méhike. 
l ia zbld ágon n. madárka 
( 'surét ncJ\'C3tti meg, 
U~y csodac;zép csartogásra 
Jtbrcdez a rengeteg. 

\ lcitn) ka harmatárban 

I Iomtokat ha fürdeti; 
:\la-.nnp arczán uj ,·arázs ,·an, 

Sclymc::;cbbcl' fünei. 
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~losd szemed i ly ham1atcseppel, 
Es kisirva lenne bá r , 
Feh·idul, s az üde reggel 
i\losolyogni látja már. 

Hullj reám is, drúgn balzsam, 
::\lely mindennek enyhet ád ! 
Szállj szememrc, lágyan. halkan, 
Hullj az én sziYembe hát! 
Jöjjön \'éled, ah, a régi 
Ifjuság, dal, napsugúr! 

Adj erőt a napba n6zni 
Édes, blívös hannntiir ! 

Szerencse és Boldogság. 

Aduned és Szélim egy mclcg e:;rén. - a ten
ger hűs lehét keres,·én, - találkozának a tenaer-

b 

parton. 

Szép nyári alkon~· - \"é#,>sii sugára halt el 
épen, - u síma kéken - clomló renger langy 
vi1.ében. - Hegy a müezzim ,·égsí)t kiálta, -
a parton állm - s az ujhold felé fordir,-a fejét 
- . \chmed beszéle legelébb 

.. 

Ef;\' )1.\RI·.I-i: \ ' IR.\G. S!l 

ó jaj! a földön mért is élnek: - ilyen 

szegények! - Oly nyomorultnak mit ér az élet -
ki sohse érzett - és sohse látott - sem szeren

c.;ét, scm boldogságat ! 
~Iig .-\chmcd ily btL~an beszéle - s • 'zélim 

is ,·éle - és mindakctten panaszkodának. im. 
halk ne"z rámad - mintha zél járna enyeleg\·e, 

- jiLZminberekbe, s a könn~ii légben - ugy 
érzett épen, - mint a midön lágy illatárt hint 

rozsa és jáczint ; - s mgyogm. mint a hold 

odufent - két fényes tündér megjelent. 
.\z egyik tündér sz61a: - (Schirásb:m nem 

nyíl oly rór.sa: - moly orcza pirjával felérjcn, 
- nem zendül nz éjben - oly lágyan a bülbül 
hanroa sc tán - mint a szó zendült ajakán. -) 

~leghallottuk a mit beszéltek, - ó, ti szegé
nwk ! - és szh·ünk c;zám·a hajol felétek. -

h;,, jú csillagtok fel rag) og, - me11 én a Sze
rcnc.<>e mgyok - s kit annyi szh· hiában áhir. 

szép test\'ércm, Boldogság áll itt. - Szélim. 

.\chmed. most \'álaszthnltok, - a núnt akartok, 
- közülünk mch•ik kit kisérjen. - egész éle
rében >. 

. \chmed szerénycn - hallgal\·a állott - és 
Boldogsagot - eped\ c nézte. - Szél im nem 
ké:;\ e - szóll : Halld a ni. laszt. - ó szép 

• 
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Szerencse. tégedet \'úlaszt - örökre szi,·em 
kö,·etJek hh·en !· 

~Iig . 'zélim beszélt - Boldogság kezét -
Achmed megfogta halkkal - ragyogó arcezal: 
és ment ki-ki a magn utján. -

. ·ok é\·ek unín - már hosszu életpályát 

befut\·a - rétetlen ujrn - találkozának. -
Se gond. se bánat - :\chmedre nem áradt 

- elnllásuJ;: ótn ez llrrtiglnn. - Élt Yigan, ifjan, 

- hab<ír szegényen, - sugár \'Olt szemében,-
homlol·ta redőtlen, - Boldogság csókja - ragyo

gott róln. 
És Szélim szúln: Üdv neked s béke! -

Utiink hf.it végre! - Jer én \'elem, - \'ár nálam 
sok pompás fényű terem. - ~linél szebbet sze

med nem lúthnt, nézd meg dús márvány
palotámat. - Utküzben meg, - míg a lal;:omba 

érek \'eled, mint mn, beszéld el kérlek, -
hogy tégedet ifjan ha~ynak az hek ? .. -

. -\chmcd mosolygott: •Ugy van rnint mon
dod. - pedig ~zcgény maradtam, - gyakran 
nincs. hom fejemct hnjtsam, - mégis, ládd -
ne,·et\C megyek az életen át. - Bármerre járok, 
- körülem nyilnak szmes \'irágok; - fény, 

napsugár jár egyre \elem. - még a sziklán is 
rozsa terem ! l{oz~l mn hinn·e utamra, ékűl! 

1-.loY ~1.\REK \'IR.\G. Ol 

- Fck .. ~cm gond nélk'Ül. - gond nélh.ül kelek, 

- ha jimnek a bíboros, langy reggelek. - Baj 
sohse gyütür, - nekem az élet csupa gyönyör! 
- Orüliik a napnak, nem félem az éjet, - bú 
s<>h"c érhet. - . \z ég szine kékebb - s a méz 
je; i.'<ie-.cbb nekem, mint másnak ! - .-\ Boldog
súgnak, - ki szüntelenül kö,·etYe, \'éd, - érzem 

n csol<ji\1, lehelletét. 
.\liH ,·égezte a beszédet, -a palotához már 

oda értek. - . \lkonyodott épen. - Elibájos 
.;zépcn emelkedett, pálmaligetben állván, a 
palota, csupa nrnny és márvány. - Az alkony 
fénye - ráhullt nagy rózsaszín medenczékre, 
elon10ll biboros hnbbnn, - hol szakadatlan 
illatoR ,·izck mormottnk hnllmn. -

S~\1ll Szél im, - s vendégét ,·ezette: 

.:\ézz szcrtc! ~lcrrc szemed láthat, - dús 
pompát lút (><; gnzdagsúgot. - Rabszolgahad -
h11doln1 várja parancsomat, - a tengert ján·án . 

sok büszke gály<ím - jön kincset hoz,·a; -

llÍllCS nap mCI) uj pompát ne hozna. - Lásd, a 
Sze enc-.c hl\·en ragyog ! - Hatalmas ,·agyok ! 

\llott l"i, J;i tod, - nagy gazdagságot. -

fén~ t, dicslisségct, és mégis, érted? bár 
<l kii,·ct \'itltig, \'alami hiányzik! Oh 
\chmed nézzed, mily nyomot \'ésett, rám 
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az idö! - ~!ennyi redő! - Szemernben ámy 
van, - ősz a szakállam - és agg a szi\·em-! 
- Igen, igen, - kincs. pompa szakad rám, -
s én mind oda adnám - szivescn másnak -
egy csókjáért a Boldogságnak! 

Ös zi napsugár. 

Oh á ldom ezt a tiszta, nyájas, 
Ezt a mosolygó szóp időt! 

!\lég azt hihetném, tán a nyitr az 
l\lely pillanatra ,·isszajött. 

A kert szép nyári virul~isba 
Hogy \'isszaálmodá magát ! 
Rajt melcg napfény ragyogása 
Es gyöngéd illnt suhan út. 

Szi,·emnck is, bár kcd\'C halva, 
Jönnek ily édes perczei : 
i\lidőn egy tünde pillanatra 
i\lagát boldognak kép7.eli. 

T ünó iiröm csupán, mit érez, 
S a hervadils meglepte bár, 
Uh mégis olyan enyhe, édes 
Ez áldott öszi napsugár! 

K ö d. 

Én. 

Felöltözött a táj fehérbe, 
Dér váltá fel a harmatot, 
..\ méntn pelyhe3 levelére 
Csillámlu, fényes gyöngy fagyott. 
~lcnjünk, l~arlin, menjünk siet\'e, 
..\ hegyre jöjjön fel , ·elem, 
:\ köd az crdút is belepte 
E hÜ\'ÖS uszi reggelen. 

ő. 

. 'étálni most, ez l<éne épen! 
Zí•zos, l<ödlcpte fúk alatt, 
Czicdun itbrúndos kis fejében 
Teremhet ilyen gondolat. 
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Felöltözött a táj fehérbe, 

l\lcnjck és nézzem meg tehitt, 
Adjon szivem - ez tiibbet érne -
Egy csésze párolgó then t. · 

Én. 

J\ödiis homályba ,·ész a tá ,·ol. 
1\ödös a \'ölgy és álmatag. 
i\lily szép e könnyü, lenge fátyol. 
E hószin büvös itradnt. 
A nyári lángoló mclcggcl 
E hideg virradat felér, 
Arnnyat ád a kora reggel, 
Hamvas ezüstöt :í d a dór! 

ö. 
Ne álmodozzék folyton, édes, 
\'egye a való élctet, 

A dér fagyos, a köd 'e,;zél_res, 
Azt eltagadni nem lehet. 

A síkos hegytetőt bcjiin·a 
!\Iig hűYös, nedres künn n lég. 
l\leroön n cstíz, n lúz, a nátha 
Jobb lesz ittbenn maradni még. 

Én. 

Jú, hat maradjon, soh' e lássa. 
;\!ily szép ez öc:;zi virradat. 

Ne mdja, mil.\ cn halk ,·arázsa. 
;\lim b(i\·ül, átfon, elragad . 
. \m t!n megyek, küdüs ,·ilúgom 
Lebego, künnyü fátyla föd. 
;\lim egy hom:\lyo .... édes álom. 
G~öngl.!dcn elbont n köd~ 

Vagy. 

Csapango fcc .. kc szúll a magasban 
Gyors c;zamyon. 

Reszket a szl\·l.!m, rc5zket n lelkem. 
J la latum ! 

Bíboros felhlik usznnk sebesen 
.\z égen: 

Rcszl.;et a SZI\·em, reszket a lelkem 
J la nczcm ! 
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Hagyog a tenger, hajnali fényben, 
Ott t~h·oJ. 

Beteg a SZI\'Cm, beteg a lelkem 
.\ \'ltgytól ! 

Karneval. 

~ l ult ójjclcn, midőn a lúmpa 
Fehér fényt hinte S7.Ó t szobámba, 
S langyos mclcg volt ide benn, 
- Én a longchaiscn bágyadoztam, 
Fél ébrenlétben, fél ti lomban 
Nyillott az ajtóm hirtelen. 

\'alaki nesztelen belépett. 
.\muh·a néztem a ,·endéget, 
Ki oly ragyogm jött felém, 
Arannyal szóll bíborpalástban. 
\'alaha, - ugy tetszik - már láttam. 
\'alaha jól ismertem én. 

r;c, \' :\1.\I~H\ \ 'IR.\G. 

~zcmc sugárzott, és mosolygon 
\jlmn az ifjuság, a boldog. 
\lel\ sohse hcn·ad, cl se száll. 
Szul . hangja csattogó zenéje 
\'iJam dall,ént perdül az éjbe -
:\cm ismcr<;z ' ~c,·cm h:ame,·aJ. 

,. En ,·ngyol< itt a bű,·ös herczeg. 
,\h, voltnl< ó rák, ,·ottak perczek, 
llogy nem igy , ·ártad jöttömer, 
Dc !iZ Í vdobogva, ván·a, les,·e 
1\ívítnlad, jönne bár az est\'e, 
~ lel .v udvaromba cl\·ezet. 

u ne tagatld, cll:gszer láttam 
l.cbcgő, hnbfchér ruhítban 
Suhanlill n csíUúr alatt, 
S ubrúndo<>, hajporos fejedben 

Tudtam, hogy tanczütemre lebben 
~hndcn keringó gondolar. 

~lo~t clfeledtél, látszik rajtad! 
\l il\ cn hideggé lett az ajkad. 
~hly szótlnnok a szemeid ! 

S:olay h . . hgy marok ,·lrüg. 

!H 
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~linó szegény \'agy, ó tc balga, 
1-\it ujjongásra, tánczra, dalra 
:\lár ifjusága nem hc,·it. 

:\lég \'an idő, - oh hagyd a rollat! 
Sie.;<:, nz éj zenébe ol\·ad, 
1-\örilh c:;z fénye->, h{) varázs, 
Es bág~rudtságod mcssze ŰZ\'e, 

i\ lcgérzcd, hogy 11 betü szü rke 
S rbzsús az éde:; kaczag ás . .. 

·ü horczcgcm, mi jut eszébe! 
- Folcllcm 6n. - E fagyos éjbe 
Ki nem c.;;ol semmi hű varázs. 

Az iirömiiknck gyöngyös kelyhe. 
Ezcrn)~ jútszi habbal teh·e 
~cm c...;itbit cl, hadd igya más. 

:--:e c--aljon, hi,·jon. ~lind hiában, 
Ujjongn, hangos ud,•ariiban 
~cm , ·oham otrhon én soha : 
Szi,·embcn éde; dőreségek 

Szikrazú lán,:rjn sohscm égett, 
. "cm habzó kcrl,·nck mámora. 

Ko<>l.oru, f•iss borágból fom·a, 
S()ha..,cm illett homlokomra, 
Sohasem ingort fejemen, 
.\ roz._a..,zúrnyu balgaságok 
Entúlcm minctig me55ze járrak 
1 :s cll\crliltck szüntclen. 

U herc~cgcm, mindcn hiában ! 
E hall\fényü csendes szobában 

• \ j:\\'lthatlnnt hagyja hát. 
.Jú c nyugalmas lágy melegben ! 
Un me~ sicc:;scn, mcnjen, menjen, 
Sr.6p 1\mncval, jó éjszakát. 

K érés. 

\"iJi1m ked\ cm, ha néha látod, 
l.c~~·cn O)líjas a mosolygásod. 
Bom arcr.c7.al ne űzd el kérlek, 
J li"z hozzúm ugyis ritkán té,·ed! 

!Hl 
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A jókedv édes. szép madárka, 
De szárnyait gyorsan kitárja 
És mindörökre tO\'a lebben, 
Ha nem fogadják melegebben. 

Márczius. 

Szürkül n hónak búrsony leple, 
Fehér szépsége tova !Unt, 
Valami hanl\'as szín belepte 
Az egész tájat odnkünt. 

Fitzós madár, dcnncdt a szárnya, 
Gunnyaszt a vadsom úgbogán. 
J liában mondoJ : !'\cm sokára 
lJ.üongat majd n csalogány. 

Komor felhők nehé?.kes árnya 
Egy színbc \'Onta az eget: 
Hiába mondod: ~ emsokára 
T m·aszi nnrsuglir ne,·et. 

r:C Y ;11,\RI.K \'IR.\G. 

);ézd. e borongó égi boltOt. 
Ft:l nem deriti senuni sem! 
Jün a tn\·asz? Hiában mondod, 
En nem hiszem, ah, nem hiszem ! 

Áprilisi dér. 
( l'l6metbol.) 

Bimbúl hinlett szivembe 
. \ z édes kikelet, 
;\)időn ollldinn bokor, fa 
Bimbóval tele lett. 

Conosz ta,·a z \'Olt akkor! 
Kegyetlen ked,•e jött : 
Halilira dermedt minden 
:\lég \'irítgzi1s előtt ! 

10 1 
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Havasi gyopár. 

Bérczek szabad magányos ormán. 
~lely n magas cgel.;bc vág, 

Örök hó bársony Icplét hordYán, 
Nyit egy csodás fehér virág. 

reléje halk szellők sc júrnak 
És hozzá cl nem hat soha, 

Arany heve n forró nyúrnnk, 
Scm a tm·nsznok mosolya. 

1\örötte kristálytiszt:l minden, 
Csendes fehér, mint () maga, 
Büszkén nyit hcn'rLdtttlnn szmben, 
.\ bérczek hószin csillagn . 

. \ \'ölgy ölén, lom bon, virágon 

. -\ tn ,·asz édes csókjn van. 

Fenn n nemes virág magúban 
Ali egyedül. tavnsztulun. 

~:c, Y ;\l.\1!1\1.: \'IR.\G. 

Ösz jöttén. 

• Oh madnram - mondtnm a fülmilének 

1\lért nem dalolsz c !úgy nap alkonyán? 
. \ mújus elmult, minck hát az ének? ... 

• \ 1!1\ ac;z elmult ! Szolt a csalogimy. 

l (1:1 

Gyors. l\ünnyi.i fecske - mondtam a fecskének

~Iért nem c"apongsz c nyújas ég alatt? 
.\ nnr sugilri m{lr mind clnmének 

- Fdelt u fecske - s itt uz alkonyat.· 

Szivem megdobban, fr'Ljvn, hogyha kérded 
~Iért nem dalo lsz, miért , ·agy hallgatag? 

Felettem gyorsan suhunnnk az évek, 
.\ ta\ .tsz elmult s j(in n z nllmnyat. 

Ös z . 

~lég nyilnnk búgyntag ,·irágok 
U sorsukul már ismerem! 

Én olyan \'irítgot l<h·únok, 
~lit hcn·adústt.ll nem kell féltenem. 
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A l.;:erten őszi napsugár van, 
~ézd, milyen nyájas és szelid.« 
- • ~li t ér? Hisz jól tudom, nyomában 
Az éj sietve, gyorsan köze lit. .. 

~lért nem köszöntöd melegebben, 
E nyájas tOndér az Öröm. « 
..:._ • :;\lit ér? ! Tudom, hogy tO\'a lebben, 
S a Bü már ottktlnn áll a küszöbön !c 

Délután. 

~lcgúllt nz óra pergő nyelve, 
Untában nz is elaludt ! 
~lintha gonosz kéz hintegetne 
Szobim1ba milkot és hamut. 

:;\linden fakó, szinctlen, néma, 
A butorok, n függönyök, 
• \ poros utc7.ún néha, néha 
Lomh:in, egy-egy szekér zörög. 

( ·sendesen, neman űlök én is, 
llangom a sűrü légbe hal, 
~Jire sem gondolok, de mégis 
Eszembe jut egy régi dal : 

. . . .-\ sivatag forró lehében, 
llol n szem zöldre nem talál, 
Portói, homokiól lepYe régen, 
Egy csüggedt, hervadt pálma áll. 

Perzsel a nllp vöröslő fénye, 
. \ puszt n csenddel van tele, 
E:gyszin, clomló fövenyére 
l Iullong n pti lma levele. 

Fehér éjszaka. 

1\i\sztintöm ezt az éji órát! 
Üres, fltmsztó \'Olt a nap; 

Lomhán \'Onultak el az órák, 
~lint lomha, szürke madarak. 

105 
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i\ lust hÚh'YttdiL'> érzése jár át . . 
- l.ilng fénye reszket n falon. 
.-\ szoba lnng_\'OS félhomályitt 
Betölti áldott nyugalom. 

Es mindcn csendcs pihenésre, 
Bél\ességes lllomm hr: 
Dc nem tudok pihenni még se 
Ebren tmt most is valami. 

i\ z 11 blalifí.íggtlny szertctárvn, 
13eszítll nz égi lehelet, 
1\ünn tóli 4i fehér vilitga 
Virruszt níl ul\·ö fö ld felett. 

Titokzatos, hulkfényi.i nctppal 
1\él az czlistös ég alatt, 
En~ hébb, szeltdebb mint a hajnal. 
Ny:ljasnbb minr nz nlkonyat. 

IJenilt, c)sszh:mgzún tiszta minden. 
Eb7itllt a tiildról bú. harag, 
Fenn ithllodú ég csillog. ittlenn 
Elomlu tchér sugarak. 

t:t:\" ~1.\REK \"IR.\Iö. 

lts lelkem tel\·e álmodássaL 
Békén!l tel\·e már szivem : 
Az ej hozzitm hnlknn beszámyal 

S elringat lassan. szeliden. 

Unalom. 

t\ tttVHSíl ujjn bekopogtnt, 
, \ nnpsugúr is bcrugyog; 
Ö hngyjntok csak, hagyjatok csak, 

Beteg vagyok, beteg vagyok! 

F'ítíiOill c napfényes tn\·aszban, 
• \ tcjcm ég ús zakatol ! 
S beteg a lelkem! Régi ked,·ér 

~cm leli semmiben, sehol ! 

lli\'utlun \·cndég szállt be hozzám. 
lu jár nyomomban szümelen, 

Eg~ szürkc, lomha, rur manónal\ 
Tnnyújtt lett a tüzhelyem. 
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Szobúmbnn honn mn már egészen, 
..\Jmos s?.emckkel nézYe szét , 
:\lindcnen \'égig ,·onja lomhán 
Ránczos, h ideg. aszott kezét . 

S kérdem ijedten és boszusan : 
J.\ i \'agy, h onnét jövél \•al jon ? 
A szUrkc törpe ásitozva 
F elel: A nevem Unalom. 

Tavasz. 

Jboly'k : 

B11 Izsa nw t lehelő 

Zöld mezü felett, 
Száll n künnyü szellő 

Jiin n l<ikclct ! 
Edcs ill lll árad, 
::'\.\'Ítjas fény rngyog, 
T n mszi sugárok 
CsókolgasSIItok ! 

IJ;Y ~1.\REK \ '!RAG. 

Galambok: 

Hogy sugúrzik ez a reggel, 
. \ tm·nsz lu n gy lehe jő ! 
Arunyfenynycl, lágy meleggel 
Tele lett n lc,·cgó ! 

Ht)zsnszint a lenge ködbe 

A tantsznul• u.Ua fon : 
llnjnalfénybc' mcgfUrödYe 
Szúlljunk künnyü szárnyakon! 

A bagoly: 

Orlilnck c boiundok váltig 
A rossz idü hogy jóm ,·álik, 

Hólw lni mindannyan sietnek 
. \ bal gu, tűzes ki keletnek. 

Erzcm én is he\·ét a fénynek: 

Fejem fújdul, szemeim égnek, 
Ju lesz mar elrcjtezni mélyen 

. \rnyns romoknak enyhelyébeo. 

l O!l 
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Hol van? 

~Jór nyiladoznak a virágok, 
Udén t:-s kcd\·escn, 

.~ kertben cgymngamban járok 
S a lll\'t\Szt keresem. 

.\ nap~ugitr az ulmafákon 
Pi ros bimbút fakaszt, 

l l iábun, én Sl!hol sc látom 
~cm lc.:lcm n tavnszt ! 

I~Hg-yog Ll nllp, nevet nz ég is, 
~léhzsongÍl!it hullani; 

. \ virulítsból mégis, mégis 
ll i1ínyzik 'alnmi. 

.\ lombo!\ hnllmn imegetnek, 
\ mudur is dulol; 

C!:>up:ín nt édes kikeletnek 
~losol) a nincs sehol. 

U tazás előtt. 

u. mmdlmib.t, mindhiába 
~lcnckütnék, de nem lehet! 
L'wn:un jar a bánat árnya 
Es elér cngcmcr. 

Epcd\'e, sovarogva nézem 
. \ mcssze f6nyllí kék eget, 
Dc g-_yorsan, hirtelen, sötétcn, 

lkfcdik fellegek. 

ll 1 

~cm vl:J mct-{ a bércz, sem az erdő, 
Búr édes árnya cltuknr, 
\ bnn1ll arnya neszwien jő 

Es ríun lel cs tkhnmar. 

\ na~'*>ugitr. a keJ\·, az álom 
Eltűntek mindörükre már! 

Utazunk: Bagyadr, csüggedt szárnyon 
Sz;ill egy beteg madár ! 
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Hamvazó szerda. 

HnjnnliH,, Yége a zenének 
\ 'idóm zajjal elmult a bál 
Es búcsut vesz, tú\·ozya ,·éle 
A bÜYÖS, csábos karne,·ál. 

T arka, hangos kíséretéból 
Az u tczán, mit hó leple fed, 
1\ét alak halad imbolyogva 
Egy Pierrot s egy Pic rrettc. 

Szegény Pierre tte rnilyen halvány 
S n Pierrot mily szintelen ! 
A rózsa nrcz, u ruhtt selyme 
Fényét ,·eszíté hirtelen, 
A lágy, fodros haj, dérrel lepYe, 
Didereg n piczinkc kéz, 
Jobban reszl,etnck n hidegtöl, 
lia egyik n músikra néz ! 

S Pierette szól : " :\ l in den oly bágyadt, 
E gen, földön mi scm mgyog. 
Azo!' n halvány néma árnyak 
A régi fén~·cs csiUugok ? 

S Pierrot mond : S/.t:med sugám 
:\lim az ih ck úgy ch·eszctt. 
Oh ez a hmm·ns túli hajnal 
Oh ez a fagyos szlirkülct !c 

S a f'tlgyos téh szUrkliletben 
Csak allnal•. allnal\ egyre még. 
Olyan kihalt kiirüttUk minden. 
Oly néma, l\1idő!> fenn az ég! 
~lit ,·úrtok ? fényéből u z éjnek 
Egy sugnmt, c köd helyett? 
r lajnal van, vége dal-, zenének , 
Szegény Pierrot s )>icrrcttc ! 

••• :.r 

I d ö. 

.\ szép \'irúgos kertet nézem. 
\ nnp Ul':\11\'0~ Sll~llt',lt, 

~ 1m huUwn, gyorsun, cszre,·érlen 

.\ t:'tjon iirnyck suhan at. 

Sul:~y l'r.: !:gy m r k 'l ág. 
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Egy hal\'itny, csendcs arczu szellem, 
Elérhetetlen valaki, 
To\'ább, tovább mcgy mind szünetlen, 
Bár lépését nem hallani. 

S döbbcm·c, ó mily képet látok ! 
A mcrre száll, n merre jár, 
Hermdtan hullnal< n. drágok 
Elhalvímyul n nupsugár. 

neszket ll : lomb, fonnyad va, sárgán, 
Omolnuk őszi levelek; 
A ssípadt ~zcllem szürke szá rnyán 
i\lost én felém jön, l<özeleg. 

i\lajd tova suhun gyorsan, ujra, 
Orük utjún tovi1bb halnd, 
Dc küdös, lenge, szürke ujja 
.t\lcgl!rinté n lantomul · 

S a lunton, hallmn sirt a hangja, 
Egy hur clpatlllnt csendesen; 
• \ legjobb húr cl \'an szakadv1, 
Többé nem zendül sohasem! 

Jo.(, \' .\IMlEio: \'!RÁG. 

Felelet. 

.\ túhoz himnl ujra? Ó ne! 
B:int engemct ll tónak fénye . 
• \h! Nem tudod mily blls varázs van 
• \ bú gy adt hull{l mcsillogAsban, 

1\lidlin n m61a est leszállott 
~ halvúnynyú lcsr.nck a hullámok, 
;\ lidíín u z égne!< tiszta l<ékje 
l.nssan úthnl a szürkeségbe; 
Elhul u ked\' s nyomába' támad 
\'ahuni né\ telen, nagy bánat, 
Félig nhnoJm. félig sejt\·e, 
Bú, mit n szh· múr clfclejre, 
\.ÚJ-t). mcl.\ nz embert ,·iszi, \'Onja 
.\ csende ... csillngos habokba . 
~ Ind il r nem ruppen. nit d se zizzen. 
llomúl) us. úrn y lelt, néma mindeo, 
~ch1..z han:Hkém hull n 1orn. 
~ a ~zh re is, HZ CSli óra. 
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Oh el a tótól! :\Jessze, messze 
i\ lenjünk magas, szabau hegyekre ! 
Hol a fenyő mormoh·n ébred, 
S hótól ragyognnk fenn a bérczek, 
Bársonymező a bérczek nlja, 
Az ösYényt \'lldYiritg takarja. 
S a merre lépel<, mcrrc j~trok 
Köszöntene!\ harnnb"'irii~ok. 

Ezüstös csermely üde habja 
A vesztett kedn:t visszaadja, 
S a szem ragyog, n sz1v kitárul 

A fenyves édes illutútul! 
S nz erdő, mig v6clűn beárnynl, 
i\ lormol, beszól ezer szavú,·al, 
:\ ddig susog, mig tom szitllnal\ 
• \ méln képei<, szürkc nrnyak, 
S ragyogna, fényJún hull n tájra, 
S a szi,·bc is, a nnp sugúra. 

1;(,\' \1,\lt~.K \'IR.\1;. 

Esti dal. 

.\ , irúgoknal< vész u szine, ham,·a, 

Jlullong- a lomb n hú:'. előtt . 
Jer üsz ! a l<öj hadd szálljon. eltakan·a 

Kenet. mczút. 

.\ znjgo, hangos munlwtcrhes napban 
\ ICild népe 1\ifúrudott, 
Jer, éj ! ), fé'lldet hnJd bontsa halkan 

Litgy fútyolod. 

t l 7 

Fenn virraszt - búr n nap már véget érc 
Könnyekben égve nnnyi szem! 
Jer úlom ! Szállj a künnyczöl< szemére 

Szép csendesen. 

Költö és fecske. 

Költ6 : 

.\ranysugitrral ill van még a nyár, 
Cs.1pongó fccsk~m mért bucsúzni már? 
Alig hcrnldt még itt-ott egy le\·él, 
S kf,nnyű csapattol\ már is útra kél ! 
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Fecske: 

~Iért n'lrakozzunk? Hát nem érzed-e, 
Jön már az ósznek hűs lehellete! 
Hül a \'idám nap, bús az ég szine, 
Jobbat keresni szállunk messzire! 

Költő: 

Jobbat keresni ! boldog madarak! 
Jobbut J;eresni kéklöbb ég alatt, 
E lszálini mcsszc, ah, mily jó lehet, 
Nem v{uvn, tníg tt hervadás befed! 

Fecske : 

Sl"Lvöltő szélvész, hamvas őszi dér 
A jobb huzúba nem hnt, e l nem ér, 
Arnny tnvaszbn vígan elmegyünk! 
Oh költő, \'alj on mért nem jösz ,·elünk ? 

Költ6: 

• Jo fccském, mert o ly boldog nem Yagyok, 
\"árnom kell, mig n szép nyár elhagyott, 
Atszcnvcdem n hosszu bús telet, 
S jobbat kerc.-sni mnJ·d csak uo-y me~n·ek o. o.. • 

t.;t.\' ~1.\IU.K \'IR.\G. 

Séta. 

Csendcsen hinti hnlk szinét n \'ölgybe 
.\ n~ tijns, húvös ószi délután. 
.\z itrnyél\ mitr n mély urat befödte, 
i\arfcnycs még a hegytető csupán. 
.\ selymes, üde réten átsietve, 
- J !ol a vnd ménta lila fürtje nyit 
Hcjarjul> mnjd, n mig leszáll az estve, 

i\'1. erdő kedves régi utait. 

6 kedves erdőlll ! 6 hát ujra látom 
Sup;ítr bl\kJ<fúit, zsongó hársait! 
llany forró, fényes nyári délutánon 
Folém hajolt nz ismerós csalit. 
.\ 'ad-;zeucr, meg az iszallaginda 
FeJem bólongott, ismert mindenik. 
S a mohos törzs alól ,·ignn kacsima 
Okos szcmé,·cl n kis flirge gyik. 

Küsziintbtt hangos, u.ijongó madárdal; 
:\hndcn rigónak llittyös ked,·e len! 
UJcn az erdők édes illatáml 
A nyitri szclló hozzilm repkedett. 
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:\legtelt az erdő napsugáros kedvvel, 
Zizzent a fű, bókolt a mdvirág, 
És tt nyomomban, - bájlón mint a reggel, 
Egy rózsás tündér júrt: az ifjuság! 

:\!ost itt mgyok nz erdőszélben ujra, 
l~s clnémulnt nézek szertc szét ; 
. .\ zöld erdőre, mctvirágos u tm 
!~cit tc,·é az ősz lunlmdt J;:czét ! 
~lud{tr sc füttyent, n nyúr mcssze szállván, 
Elmente(;: mind n \'ig rigt'1k \'ele, 
. \ lomb megbarnult nz isznllng ágán, 

Hullong lL hársak st'tppadt levele! 

llujlós füzére ott a vnd szcdcrnck, 
Dc rajt piros a hcn·ntug IC\'él, 
l lnh·ány ,·irágok ncdrcscn remegnek, 
Lassun suhogYa jön az ős7. i szél. 
. \ fuk nz őszi szélnek St) hajam 
Csendhen, komolyan, meg-meg hnjlanak, 
. \ !<ora este nesztelen homálya 
Lebeg u sárga, némlt fitk nlatt. 

Csillagok. 
- Sully Prudhommc -

.-\ csillngolmnl< mondtnm egyi!< esn·e: 
Ti csillagok nem ,-a~'}·tok boldogok, 

Kek fényetek a \'égtelenbe es,·e, 
Oly bánatosan, gyüngéden ragyog. • 

!'érdem magam : E tündöl<iés az égen 
Fehérl6, gyúsr.os szűzck serge tán? 
Bus lobogásu, nénm fúl<lyafényben 

Lnssan haladnnl<, fenn, egymásután. • 

1 >riikké forron csdckch·e , ·ártok 

Hcmeg\'e t itkos S7.CI1\'Cdús alatt; 
Kek SZC'llCtckhól nem \'idám sugárok. 

Dc fényt özönlő ({ünnyek omlanak ! 

Ti régi, tisztu vigaszi u földnek, 

!.:il< ragyogúbb:'t teszik nz eget, 
~lundjútok cl, miért c hulló könnyek? .. 

Egyedül \' ttgyunk ! \'Olt a felelet. 
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•i\lindegyikünl\, - n h! mindörökre ,·áltan, 
CsiUagtársától rnesszc, mcssze jár. 
Elvész a végtelen, nagy éjszakában 
A sóvárgó, szerelmcs fénysugár !t. 

S én szóltam: Ó bús csi!Jagok, megértem, 
:\fegértem immár e gyász mit jelent! 
Hisz SZÍ\'einknck sorsa olyan épen, 
~lint a tiétek mcssze odafent. 

Mik6nt ti, hány sziv lángol egymagában, 
Közelnek látszik hozzá ti1 rsn bár. 
Elvész n végtelen, nagy éj szakában 
A sóvúrgó, szerelmcs fénysugár ,,, 

É j. 

A nagy városra lankadt csend hajolr. 
Az utczán elcsitult a nesz, 
Ezüstöskék ottfenn nz ég : a hold 

Órája ez. 

Eli\' ~1,\REK \'IR,\G. 

A fák felett sóhajtó szél csap át, 
.-\ lomb mormolvn ébredez, 
.\lcly illat kél: nz éji violák 

Órája ez. 

Az éjjel hŰ\'ÖS karja tárm ,·an 
Az érzés btigyadásba ,·esz : 
Az álom édes, boldog. hangtalan 

Orája ez. 

Nagynéni. 

l\lily csalfán tova száll t felettem 
.\ könnyi.i szárnyu, gyors idő! 
lm én is mítr nagynéni Jertem 
S e két gyerek fejemre nő ! 
:\agynéni ! érzik már c né,·en 
,\ méltósag, mit n kor ád. 
Hajnmbnn szintc látni \'élem 
. \z é\·ek ham\'nS hujporá L 

A ta\·asz, édes rózsaszárnyon, 
Csalfán ne\·et\·c elhalad: 
Hogy tova tünjön, tonl szálljon 

Elég egy tünde pillanat. 
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Es az arunysugüru nyúr is 
lramlo habként elfutó; 
Alig hogy hőn tOndökle, múr is 
~yornába lép a nyárutó. 

De mig köröttem nnpsugiir van, 
Xe legyen ajkamon panasz. 
Bucsuzzunk cl frisscn, vidáman: 
lsten veled, te szép ta\ asz! 
i{itm néz Babette nngy, kék szcmé,·eJ, 
Kis Parniczám is ním nevet, 
O v61ctek bizony nem 6r fel 
J<:zer sugárzó kikelet ! 

6 jöjjetek, ti dritgH, pttjziln, 
Csicscrg0, rózslis gyermekek ! 
~lindegyil;:őtök édes arczán 
~losolygó hajnalfény lebeg. 
Es u tm·aszt, búr tova suül01t, 
En tölem sohsem érje vád: 
Csal< hintsen rátok friss virágot, 
l~ei1tok mindcn sugnriu l 

Angyalkák nyomai. 
(E I$lmnelc.) 

ószi köd iméntcn, 
:\!ost mindcn ne,·et! 
Fútől, farol kérdem 
• Szólj, mi \ ' H n \'Cled ? 

Hnrm1ttban, sugúrban 
TOndükül 11 kert, 
. \ 1\is czincgéknck 
N~·ári kedve kelt. 

S a kert szol : :\em látOd 
Fú. fa men rag~·og} 

llic;zcn itten júrtak 
. \ kis angyalok ! 

):cm hngytak nyomukban 
Búr csillngsugart~ 
Kertem, igazaJ \'an. 
ln nng~ alka jnn 1 
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~leglclcm az t'non, 
~leg, a gyepen át, 
Edes piczi lábak 
~losolygó nyomát. 

Angyalkálmak lába 
~terre elhaladt, 
Litm a szitzszorszé!)Ck 
~ l ind kinyiltnmtk. 

Es arnott a smkon 
V aj h' ki hagy ta hilt 
Azt n tttr lm-barka 
Sok ba bar u há t ? 

Karcsu thuyafúnk is 
Egyre bólogn t ; 
Két kertecsh:ét látok 
Thuynflink lllmt. 

Tűzve a homokba 

Piros ~?orbolya, 

Játszó angyalocskák 

Ültették oda. 

EC. \' .\1.\llhK \'IIUG. 

Ertem múr a kerten 
E vidám derűt, 
Tavaszi ,·erófényt 
Látok mindenütt. 

Ta\'a.szi \'crőfényt, 

Edes napsugárt, 
. \h, jól lit tom, itten 
1\ét angyalka járt! 

ö s z i i b o l y á k. 

Tom tünt \'égsú mosolya 
.\ fényes nyárnak! 
Zizegő, hcrntdt akáczle\·eJek 
Untkan pcreg,•c szúllnak, 
.\ júzmin bnrnult, ritka lombja közt 
. \z őszi szél zörrCll\'C jár, 
Sürú hannatban csillnn n gyepen 

.-\ napsugár. 
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~Iig hlísen az ősz rám hajol, 

S én némán járok. 
i\ lélúznt nézem, mint \ 'CSZ el n fény 

S nőnek a csendes itrnyak: 
lm hirtelen, hízelgőn, édesen 
T tn-aszi kcd\'CS iUot l\él. 
Keresem, ... nh itt nyiUó ibolyát 

Rejt n lc,·él ! 

i\ lit bánom én, hogy az i dó 
~ ! úr őszre fordul, 
N y il ó virúgok nevetnek felém 
Az ibolynbokorbul ! 
~ Iér t bánjam, hogy a t avttsz clrepi.üt 
S n nyár is mús titjon időz : 
Rugyogó, hnrmntos h:ék ibolyát 

Hozott nz osz ! 

Karácsonyi angyalok. 

;\!időn illdon leszlill a tájra 

Knrácsonyestc ra~yogasa, 
Sugárán égi fényüzünnck, 
.\z angyalok a földre jönnek. 

S U lliCI' I'C felhangzik HZ éjbe 
.\z nngyalolmak zengő lépte, 
Fülcsillúmlik cgys:t.crrc minden, 
Csuditlatos szi\'ún·únyszínbcn. 

Gyemántot hintnek minden ágra. 
< ·~illog az erdő húpalastja, 
"i hugy altnl suhnnnuk n rclten, 
Bitrsonyt tnlmrnuk rú, teheren. 

To,·ább mcnnck, szárnyuk se rezdül, 
\ csendcs utczúkon keresztill 

t..i líuhatlunul, dc mindcnt látva. 
Gyorsan benéznek minden házba. 

Sx:~lll) Fr · Egy marck •·ir41!. 

!20 
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S a merre IC.::pnek, merre járnak, 
Im, minden szemben derU támad, 
És minden ajkon víg mosoly van, 
S minden szí\· melegcbbcn dobban. 

Es minden ablak, melycn halkkal 
Betekintett egy fényes angyal ; 
Ékessé \'áll: Rnjt Jútjuk m~ísnap, 
CsiUámlását a jéw·irágnak. 

Grisailles. 

l. 

O nem köd ez! .\ kod fehéren 
Hullúmzik át a könnyU légen. 
:\li rátap.td o. törpe fákrn, 
~zinetlen, bágyadt, lttSsu pára. 

Ólomsiirú felhőbe föd\•e 
Barázdás szikla néz u \'Öigybe; 
1'\em fergeteg villiunu, szárnya, 
Csllk hideg, lomhn c~ szántja. 

Jo.l,\ ~1.\RFK \'IR,.\1", 

Lenn gyér patttk, folyása. renyhe. 
\'izét a zöld hinitr belepte, 
Nem zt'tg, nem habzik, ked\'hagyottan 
Ali mozdulatlun unalomban. 

II. 

(l milyen lesz mnjd hát az alkony, 
Ha ilyen ín a dél ! 
~lély boru terjeng \'iilgyön, halmon, 
FázóstUl érinti meg nrczom 

A nedves vndszőlőlcvél. 

S vulnhol tá\·ol, mcssze mostan 
.-\rnnyfényt hint n nap : 
Kék tó ezüstös habju csobban, 
"i n folTO, nyúri fumlomban 

\'ad~zőloúgnk ringanak 

lll. 

A lomb kiizt nincs egy rezdülés se, 
Egy sóhujtást nem huJluni, 
;\legítlh nz é.ücl szi\'Yt.!rese. 
;\legdcrmcsztcttc valami. 
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Nem kél a hangtalan ligetben 
Egy rebbenés, egy lehelet : 
A hold sápndtnn és ijedten 
l\legáll a néma túj felert. 

Alant a hilrsal~ nech·es árnyán 
Rezdül ll fálmnk hangja csak: 
• \ lomb l'özül hcr\'ltdva, sárgán, 
Fúradt leYelck hullanak. 

I\'. 

~lll lnnd6 minclcn idelenn! 
Tm·t.lsz, ifjusúg, szcrelem, 
~lint futó hullúm tontszállnak, 
S lelibeJnek a büszke szárnyak. 

\"ulami egys:dn, szürke köd 
llU\'oscn nesztelen befód, 
llunwuJ .1 szem, n SZJ\" kifúrnd, 
S mcghnJnuk llllthruk is az úlmak 

~.t.r ~IARI:.I\ \'lRAv. 

Lavina. 

1-:icsap az éjhc hangos, dun·a zaj, 

"'ikolw 01.111\, féktelen kaczaj. 
~zilnj t i\·ornya járja od l benn. 
\lc~teh a púrits, gőzös nagy terem; 
Fllllasztón tikkadt, forró múr ll lég, 
Benne csapongó mámor tüze ég, 
És százszoroz,·a az gyul lángra tán 
. \ c;úppadt limyok piros ajakán, 

Es nz tüzel n férfiak szemében . 
• Eljun a hor, a csók, a mámor éljen!« 
\ tobzódíts csak foly vadul tovább, 
Ledér ütemre titnczba száll a láb, 
\ "i.;zi mimlunnyir, őrülten ragadja 

.\ czédn kedvnek habzó forgcttagja. 

Es odnki.inn. n tisztasitgos éjben 
~ lch~~c;ágosan, némitn, ho fehéren 

\ ~'!erez nil. Egig nyuló sziklaorma 
Urol\ké szúzi húpa1ástba ,·om·a. 
Es mcsszc, mt.>ssze, a mugasba fenn, 
~lcly áhi1111tal. hi\'Ón. érczcsen, 
- Hangja Idbaliszik éj ködén keresztül. 
Eg.' szem koiO!:itor kis harangja csendül. 

133 



13-1 SZ.\ L.\Y Fr~FZ!~A 

A kolostorba yi\·ó ut felett, 
Magasan áll egy régi feszület, 
Az Üd,·özítő áldó karjn tán·a, 
S ha hozzá jön, ld Uldözött, ki úrva, 
Ki vergóctik nyomorban, gond alatt, 
Kinek n sziye bútól megszakad, 
Ki meh>1erhelt, ki farudt, elhagyott, 
\·igaszt lel nála s égi balzsamot. 

Halkan suham·a át az ut ha Yán. 

A kolostorból jó egy ifjü lány. 
S rnig (t hurnngnfll{ órczes hangju reszket, 

Ó térdre huU, elébe tt keresztnek. 
Szivéből felszáll t!sdó ajkira 
Forró, könyörgö b ü nu telt ima: 
• Uram, megöl It bitntll, gyötrelem ! 
Egy arcz keres föl, egyre szi.intclcn, 
Hozzá köt titi\:OS, rejtelmes igézet : 
Egy néma eskü, hangtalan igéret, 
~lit ajkunk el nem mondott sohasem. 
- Ah, minden szónlil többet mond a szem!

Hozí'-Ítju köt, lúncznítl hntalmasabban. 
Ezer c~dás szál, könnyi.i, látluumlun; 
Téren, idon át. é\·ck tá\'olán át. 
~Iegérzcm szíye minden dobbanás:it. 

1-:lo\ ~IAUEK \ ' IRAli. 

s J tj ! láuam, - senki meg nem látta tán 
Hog) {trny gyülernlik fényes homlokán. 
r~s hó SZi\·éből fagyos lassu th·ek 
~ linucn ,·irágot egyenként kiléptek. 
s most puszta, mint az erdő hó alatt, 

~lidt•n ch·esztctt minden madarat. 
És l"sérője múr nem napsugár. 
Gono~z lidérczfény, mely előtte jár. 
És mélyre, mélyre sülyedez Je lába, 
~loc.:;arbn, l'árhozatba, ingoványba! 
De jon o ly percz, mit tán az ég ada, 
~Jely ugy hull rit, mint hnjmtl harmata, 

~.:s pillttnatru ő n régi lesz: 
Az ulomkép, n drúga, szép, nemes. 
Dc uh, e mennyből küldött pillanat 
Ti.ino sugárként elvész, eU1nlad, 

Urnm, c perczet tedd, ó tedd örökké! 
J !ogy cl ne szúlljon tőle soha többé, 
Es hogy ne hulljon ,·issza porbn, éjbe. 
Angyalsereg silljon köréje védve. 
6 m g~ alok, ti ulijatok körötte, 
Hog.\ lcltaláljnm, ujra, mindörökre ! 

Hnjnallik . .\ linthn ked,·e ellen járna, 
Hu h' •Z nt reng n ,·irrndar sugá ra 
A ruracseppes, fntylus ablalwn. 
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Benn elcsitult a bőszü l t vigalom, 
A ttiz l<ihammdt és n. láng kiéaett t:> l 

Helyt adnt lomha, fásult szlirkeségnek. 
. \ lány, a férfi, mind elhallgatott, 
FaM!-:, miként a sirból kelt halott 
Erzik mogornin, hogy közctg a t~eggel 
.-\ szi\'ök megtelt né\1elcn hideggel, 
:\lintha közelben járnn. n hnlál. 

Az abiHimüJ egy sápadt férfi áll, 
.-\ feje kábult, tikkadt hőség fojtja, 
S az ittas éj tő l holtra undorodva, 
Az ablak szárnyút hirtelen l<i tíu'ja. 
~esz(tll a hajnett üde bnlzsnmárja, 
Erinti hűsen lángoló fejét 
Az üseröjü, éles bérczi lég . 
.-\ harmatgyöngyös hnjnul fenn az égen 
Hugyag, mint egykor, bíboros mezében, 
S a szunnyadó, u csendcs tájon által 
llulk fumlom szitll, tcl\·c mély varázszsal 

• l 

Jöttére fú, bokor ébredve rezdü l, 
Hcmcgés fut az erdőkön keresztül, 
.-\ rét s n völgy is fclsúhujtnnak , 
Almítból eszmél n. fagyos patak, 
.\ bércz is mintha ébrcdni akarna, 
Jtt n kikelet legelső fumlma! 

r:c;y )1.\R~.K \ IR.\t:. 

s ú szomjas ajkkal hosszan szh·ja most 
.·\ levegőt, nz édes-bnlzsamost, 
Sötét szi,·ében kelnek, zsongnak, halnak 
Zengései egy édes régi dnlnak ! 
s mintha vezctné titkos bűvü kéz, 
lm a jelen körötte )\ödbe YésZ, 
s a mult, a mult , a fénylő, drága. tiszta 
('-.odas erŐ\'Cl szrul lelkébe Vissza. 
.-\rczáról ciszlill szen\'edély, harag, 
Szemében gyulnak lángok, sugarak, 
\ homlokim rcjtcltncs fény lebeg, 
Es njlm Jussan suttog egy nevet. 
Jts mintha lelke most magctSra szállván, 
A lúnyra lelne, fenn a légi pályán, 
lm, látja arczút, ismert drúga szót hall, 
S köszöntik egymúst füldöntúli csókJ\nl ! 

!-t nem hallju, hog) körötte idelenn 
Zaj túmad ujra. mct.;zőn, hirtelen: 
Nem ujjongatnak, többé nem nevetnek, 
Stkoltó hangju kél n rémiiletnek! 
. \z erdő jajdul, s ir n levegő, 
S a bércz ormúról mennydörög\·e jő, 

:O.Iig a nyomában n föld megremeg 
Egy óriúsi hoszin görgeteg. 

J 37 
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Es benne minthn fénylőn csapdosnának 
\ 'illámló, diadalmas angynJszámyak 
S diudal-énel< zlíg o ráj felett -
Aztán lerobban s mindent eltemet ! 

IADA.l\IA REALE 

A [•t1ZSO:\rt TOLOY-KÍIR AL TAL KETSZAZ FR.\1\KI'AL 

Jl"I',\I,MA7.0TT PAI.YAMÜ. 



Madama Reale. 

l. 

Reggel. 

. \ hajmtl hnllmn száll Turi n felen 
l~s htbor ujja fényt hím szerte szét. 

,\mndé herezeg kertje hűs üde, 
S n httjnnl mély nrnyában ott lebeg 
\ltu·mnttúl gyllngyös szegfük illata. 
A violúlmnk últnos kelyheit 
,\ sr.cl\\} meg-megrázza röptiben, 
Es kél a nap, a Pó fodros vizén 
\runysugúm jútszvn elsimul. -
~lil.\ napfényes, sugárzó reggel ez! 
< supa mosolyrn, boldogságra hí. 
...., milycn sugárz<), bú\·ös it]u arcz 

lillJOl ele n c;ütét lomb közül ! 
• \ bitjo-; fűt lengen kürüh·eszi 
Fcl\ch: haj. kek fényű és du.:zos. 
Sl.tl.tJ hulhtm7..a<:, rendet nem türé . 
. \ g\ ém.imos tü nem tarthatja meg 
Es fürte lwnn~ cn homlokára hull. 
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Szép tiszta homlok, nytíjas és nyugodt. 
A nagy szemöldök bársonyos, sötét, 

Es rczgó hosszu szempillúl.; alatt 

Szikrítzik, nedves tcngerszin szeme; 
.\z nrcza hamYus, édes, hófehér. 

Egy szín. bágyadtfehér mil.;ént a gyöngy, 
Piros az ajka, büszke és nemes, 
1\cirűle rezgés, csendes itmy csupán, 
Ot: mélázó, halk banruról beszél. 
Edes mosolyn bármiként ragyog, 
t\ némn árny ajkún cl nem vonul ! 

A nnp pazn rul szórja sugnrftt, 
A dús pázsitm fénysítvot vetett, 
1\losolygó arczczal néz n hölgy körül, 
A reggelt látszik it t köszönteni, 

E nngy kert árn.\át, mit nesz nem zavar. 
FéJ1g nyilt ajka hosszan c;zi,·ja be 

. \ levegőt, az édes, illat ost. 
~lnjd meg tO\'ább megy, egyre mind beljebb 
Nagy ritk nlcttt, nyíló bol\rok között 
l lol legpuhitbb, legnedvesebb n fű, 

S a l<crt már félig erdő és ,·adon. 
A mint siet, sötét, lengő haját 
Egy hajlós :ig megl.;upjn fogva \·an. 
Es haszta lan próbálja kis l.:eze 

h1bontani kuszúlt hajfürteit. 
[)c 1111 segitség jön \'Ítrtttlunul! 
Egy il] u idegen. ~l ilyen merész, 

~lil~ otthonos ez ösi kertben ő. 
~~~ szól : • Dicsérlek téged ked,·es ág, 
A nymphn, ki c csendes kertbc jár 

E.ücntc titkon, mcf{ van fogva hát! 
.\?.ért is \'Olt a fú gyöngygyel tele, 
~len kiinnyü lúb.t crintette azt, 
.\zcrt mosolygott úgy a rózsaszál, 
~lcrt tudla, hogy ő nem szállhat tova. 
.\m hndd legyen szabad, dc nem elébb, 
;\Iig meg nem lúttnm mczát, szemeit, 
. \ r. tún httdd tlínjiin, hudtl repüljön el, 

~lcrt ú lomkép G, bújos, citünő !« 

l ~s oda lép, gyiingétlen bontja ki 
Sd\·cmhnjftt az iig tii\ isiböl. 
\ hi! l gy fejét emel\ c Ciiitekint: 
PJII.mtasuk, szcmiik talalkozik . 
\ 1lju ali, kúbuh·a, szotlanul. 

Soha nem latott még ilyen szemct: 

Szelid, mélységcs, úmde büszke szem, 
.\lommai teli bar, dc lángoló, 
S a fényes szikrák benn ugy játszanak 
:\hnt mély ün·ény felett n napsugár. 

.:\loc:;t nyújasal' •• nagy csodás szemek, 

l-13 



S?..\l .. \ Y FR l 'ZI~.\ 

S édes hang kérdi: •Ki vagy, idegen?·, 
l' Hogy ld vagyok ? Hosszu történet az, 
Tún untat nálak, bájos lány, ,·ele.• 
,.Qh mondd el (szól a hölgy) történeted, 

A reggel szép, egy itbrándos rege 
J ól illik hozzá, mondd el h:H nekem ... 
Felel az ifju : • Hu IIgass hitt reám. 
Ha7.ám \'elencze, ott szülcttem én. 
Álmomban most is f,')"ttkran felmerül 
Egy ékes, ódon mán·{mypnlota, 
Arunydisz erkélyén és ablakán, 
1\lil,ént a csipkefátyol oly finom . 
.A Jmrcsu, ékes oszlopsor között 
.Fehér l épcső vezet n tengerig. 
Az crl(élyen ott hitok egy sugár, 
~ö tét szemú nűt - c nő volt anyám! 
At) itmra is emlékezem, tudom. 
.:\lilytm Yidám, mily szép és büszke Yolt. 
Gyakortu láttam lnngyos esteken 
1\Unn uz crkélycn üket állani, 
Nézlék a tenger holdfény(.'S ,·izét; 

At_yám mcllérc rúh~tjt{t nnynm 
Szőke fejét oly lftgynn, bitjosnn 
S fehér karjával \'ÍlllÍI t Ittfoná . 
~li történt nztún ... én mitr nem tudom. 
Sok évvel kC:.'SÖbb hallottmn csupán 

~.GY \l \HH-' \'JR,\G. 

\ rejtélyes. sötét törtenetet : 

. \tránutt egy nap holrun, \'éresen 
Ttllilltitk. hős szh·é1 tőr jilrru át. 
A gyilli:ost semmi cl nem árulá. 
. \ rémült szolgúl<, su·ó asszonyok 
. \nylun elő H perczig c;;cm titkolák, 
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~ ú szórlanul holl urahoz rohant. 
~lonJjak, hogy haln'my arcza. tört szeme 
\'onagló ajkain a gyiitrelem 
1-:um1~·nél. panilsznál szivrázt>bb Yala. 

t \;ak rú omolt, csolwlvtt njlmit, 
J lujút, szemét ú~ •gy szúlt clhalón: 

Oh boszu t i'tll ti'JI! Gyillwd jól talált, 
Nem egy, dc két sziv vérzik mostan el, 
IJI! ér u tűrnek élc téged is, 
\len tíílc nem birsz cl\•alasztani, 
\ h,tlúlban is otct kiivetem ! 

S u.üarúl jcgygyürújér \ 'unm Je 
lg\ folyratú : Uh Jragn ked,·esem, 
~l1dnn eljcgyzél, acttud e g) ürűt. 
l·:s szóltúl (mosL is hullom hangodat): 

Kössön örökl•é hozzrun c gyürű: 
~ezd, mint szerelinem olyan ,·égtelen, 
Es ha SZÍ \ 'Cil1 meghülni érzenéd, 
. \dd mnom azt, mi hcnne rejn·e ,·an. 
Hadd ,·cszszck cl, hu 'l.-sz a szerelem ! 

Sta ld)' Fr. : f gy marek \'ir"l'· 10 
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. 'zh·ed az hű maradr és lángoló, 
Elóbb kihtilt vón odufenn n nap! 
Köszöntelek most mégis, jó gyürCun ! 
~[ert lác;d n. ktn nem öl. oh jaj, a szí\· 
\'crgódni tud cs~tk. megszakadni nem. 
Segus gyürum t!s hozd a ,·árt halálr, 
Jöjj hát, halat és ő hozzá ,·ezess! 
Igy szolt, gylirtijét njki'thoz yi\·é, 
Kiitw, n mi benne rejtve volt 
,\ zlún inog\fl kelt fel: Gyermekem! 
Hozr-átok {it l Dc nem, marndjatok, 

E véres ernlék ne ldsérje öt 
~lint gy{tsr.os rémkép itt az életen, 
Hozz{! mcf.{yck, ti vrtrjntok reúm, 
Lorcm-:o jiijjön egyed iil velem ! .. 
Lorenzo mcnt, reszkettek lúbai, 
Sin·a l\iivcttc lc<.!dvcs asszonyát. 
F'cnn u tcremben szunnyadozmm én: 
.\ nymn ram h.tjolt, csókolt hosszasan, 
És sz1)1t: ·Lorenzo, Yidd magnddal őt, 
l log) gyillw~ tűr, mgy kéz ne érje el. 
J lnllgass rciun, ne tudja gyermekem. 
~ hly ősi, fén) t..'S, büszke nt!\· öYé, 
Eljcn szcgényt..'f\1 ismeretlenül 
Ugy ellensége fel nem lelheti. 
Jaj, gynngc, 1-.~ IÍ\'ll m: anya szi\'1!. 

1-:10\' M.\REK \'IR.i.G. 

Bútran halok, de érte reszketek ! 
Esküdj nekem, hogy el nem árulod 
Fiarn ne,·ér, ugy tán nem éri majd 
.\z útok, mely ~Jádom üldözé: 
Ho~~ cljcn fl!nyben, büszkén, bájosan, 
~í':crct\'C nmde báj és szerelem 
G\ ötreimet hozzon és kora halálr. • 
]t; élctét múr fogyni érezé, 
lntctt s u gondolás megesküdött. 
EitUnt velem s ne\•elt mint gyermekét. 
Boldog gyermekkor ! Elég volt nekem 
• \ tenger fénye és n gondola, 
Szereltem ezt n könnyü, gondtalan, 
Utgy, úlmiLtag és tétlen életet. 
\ 11tUll lcll<cmbül elszállt, elvonult, 
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Csak mint egy úlom tünt még néha föl · · · 
Tiirl0nctcm fúrnszt is már talán? 
[~li\ id lt..'Szek. . \ dogenak egy napon 
llutalnw; idegen \'cndége jött, 
ú:lcnczét egyedül. zamrtalan 
1-\i,·únta látni, mcrt a pomp.1, zaj. 
Sok ünnepély őt nuir-már untatá. 
Egy t..-stc gondolázni \'ittük őr. 
Süu!t, komoly, hideg tekintete 
llu~-.zttn, sol'ú ftirktszte arczomat. 
~lond[t, daloljnk, bnrcarollt ki,·ám, 

to· 
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S mig énekeltem. ellágyult szeme, 
l\lerengéí csendben hallgatott reám, 
És másnap ujra gondolázni jött 
S majd minden este együtt ,·ott \'elünk. 
Egy nap csupán egyedUL vittem én, 
:\tert Lorenzo, a kedn.'S hú öreg 
:\lcghalt, kín nélkül bár, de hirtelen 
És hnJdokolnt karjaim között 
Elmondtí még anyám történetét. 
Am esküjéhez ,•égig hű mnrndt: 
Búnnint kértem, nevem clhullgntá. 
., Tiszteld (ugy mondá), mit anyád kivánt, 
! .egyen <.:il. angyal végparancsa szent. « 

rvtcghnlt és titkill mugávnl vivé. 
Az idegen, Játvún, mily büs vagyok, 
l gy szólt hou.ám: ~ \' elenezét elhagyom, 
Dc, fiu, néked ji.innüd kell velem. 
LásJ. . \ nsoletto. mcgszercttclek 
Én, kit hidegnek ismer n \'ilág, 
Ellágyulok. mélázok dalodon! 

Jóii étwelcm. apródom léf.'Y elébb, 
Lovag léssz aztán, udvarom dísze. 
T udd meg ne\·cm: t\madco vugyok, 
Suvoyn hcrczegc. :\!ost jőjj velem ... 
Habár nehéz \'Olt cllmgyni luuám, 
~légis kö,·ettem udmrába öt, 

~:GY M.\IU J.( \'IR.\G. 

Hús, büszke arczn me~·e,·é szi,·em. 
Gyermekkoromnak ,·égső é\·ei 
Igy teltek cl dus fény és pompa közt. 

S az évek multnk és megnőttem én. 
Es hogy uz ifju férfh·á legyen, 

Hogy megismerje l'ünn nz életer 
S aczélos légyen lmrjtt és szi,·e. 
Ctazni küldütt engem herczegem. 
Idegen udvarokban s nép között 
Jllcgismerlem n lwrdot, fc!rfi kart. 
Jts nöi ajkon n;r. édes mosolyt, 
Galambsr.emek szelid rekintetér, 
J)c nem tnlúlwm olynn hős vitézt 
J\ l int a minő Savoyn herczege! 
És nem Júttam ily ujlmt, ily szemet, 
;\ linőt most itt c lomh árnyán lelek! 
Turinbúl egyszer \'ettem hirt csupán: 
.\madé nősül é~ mcnyasszonya 
Királyi ,·ér, Frankhonból. idegen! 
Xincs fóiJ, hol ennyi szép virág ,·irul, 
S .\mndé köztük mélrót nem talált? 
:'. londják, u hercr.egnsszony csodaszép, 
[)c ismerem júl Frnnkhon lányait, 
. \ legtöbb bújos, kedves - ingatag. 
Es . \ madénak ily nö nem való, 

Felek, nem fognak üsszeillen i. 

1-l!l 
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E hir után két év hogy elrepűlt, 
Turinból kaptam uj üzenetet: 
A herezeg udvarába visszahít t 
J~öYettem a hívásr, most itt vagyok. 
Hujnnlfény, harmatos )\ert, áldalak! 
S köszöntelek ti bííbájos szemel<! 
De mondd, ki Yngy ?· - Ö fóh·eté szemét 
Es h:ukan szólt: • A herczegnó mgyok !c 

IT. 

Ábránd ok. 

l\lig . \nsoletto meglepetve úllt, 
1\ábulvn színte, mint ldl hirtelen 
\'iUúmló fénysugár szédí tc meg, 
. \ herczegasszony szútlan, í' .. ajtulan 
Eltlivozott, magára hngym őt. 
~lent. LcngC:i. hoszin, künnyüd öltönye 
~leg-mcgvillant nz árnyw; fák közütt, 
Sugár játszott bomlott. sötét haján. 
Es • \nsoletto némán {tilt helyén. 
J\él< ég mosolygott, hús lomb rá hajolt, 
Li'tgyun mormolt 11 zuhntug vize, 
Hózsitk \'irultnk, csillogott n Pó 

És néki mégis ugy tetszett: n nap 
~Jár nem ragyog, már nem édes az árny 

~ felleg borul a stmu nz fölé ... 
\ herczcgnö volt! Oh hát ez ,·aló! 

.\lil\ént langolt csodils tekintete! 

.\!ilyen sugitrzó ifju homloka! 
• \ korona nehéz ékszer nagyon, 
ll1~1bb hozzá a r~lZ;;ttl.:oszorú. 

<Ih . .\mndénnk ily nő nem Yuló, 
\ rózsa s czédruc; együtt nem ,·irul : 

):cm ö55zeillő: ,·illám s napsugár! 
El ilyen gondolattal! :'\cm szabad 
Hi nilnom . \madét, sem hit\·esér, 
• \mnnnnk annyi bá lu s szeretet, 
f~nnek oly hódolnttnl t•trtozom, 
llogy vétek, rú gondolva s szánva őt. 

.\!iért is szúnnám? Puc;zta gondolat, 
ll ogy l) nem boldog; hogy ne Yolna az 
l\ i hcrczcga55zon) s . \madé neje? 
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Ah! .\ Jásnak hincm, hogy megláttam őt! 
(ll) szép volt, oly mosolygó és üde. 
~citct haja elomlott \·állain, 
.-\z úg ráhnjlott, minL zöld koszorú, 
~zemc sugárzott ! T enger ! Csillagok ! 
Ti u d tá !Ok c szempárnak szinét? . . . 

\z tit n ig) :;zúlt : • . .\ herczegnő vagyole 
llabozm mondu, mint egy bús panaszt ... 
Ti karc:su fák! T c c;uttogó folyó! 
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Kert! Rózsák ! ~Iért, mért jöttem \· issza én ! 
Bár el ne hagytam YOlnn szép hazám ~ 
El, messze innen! Hnbzó tengerár, 
Ringass majd ujm iin •ényid felett, 
Ringass, alt ass el, mim hajdan teYéd : 
Hndd illmodjak a szálló gondolán, 
Peled\·c percznyi, dőre álmomnt. 
Szivem ,·erését, tündöklő szemér, 

E reggelt - és nz egész élctet ! . 
De hát mi mn relcm? minö gonosz 
\ ·nr á zs vagy szemverés kúbi t igy el, 
~fert szép a herczcgnsszonr, félem őt ? 
l~ n, kit nem szédített cl ní5i csók, 
Ki semmi hös előtt nem reszkeretr, 
~ Ios t gy~h·án megfutok k6t szem elől ? 

E lég lehetne nchímy pillnnut, 
Egy szemsugiLr, egy halk c;zó, egy mosoly, 
l fogy mcgza\·arjn szi\·em és eszem ? 
:-:em! :'\em~ Egy pcrcz. egy álom YOlt csu pán 
KitbuJt ndék, dc ismct ébredek. 

,\ herczegnő, kcreS\'C n magimyt, 
S7.obájába vonult. Csendes, nyugodt 
\ 'ol t a szobn s rózsúl\töl illutos, 
l Iomályos, hűYös .. \ tömör falon 
Zaj mgy mcleg keresztül nem hatott. 

EG\' ~1.\IU.K \'IR.\ 11. 

s a keskeny. szmes nblakü,•egen 
A napfény búgyndtnn szüróde át. 
Sötét, nehézkes tölgyfa asztalon 
- ..-\ mclynek ékc díszes faragás 
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S négy lába négy griff, meghajtott nyaku -
Nagy lmpcsos küny\' feküdt. behajtnt még 
,\ lap. hol oh·asitsítt elhagyák. 
~ lcllctte himzés, hófehér selyem, 
Kinm·Ya rajt magasan, ékesen 
Aranyfonilllal szcgfük, Jiljomok. 
.\ herezegnú könyYét nem nyitja fel, 
Selyemhimzésc, t ű, ttranyfonúl 
~ J urad, n hol van. C!:icndben, tétlenül 
Ott ül az ubluk mélycdésibcn, 
S7.cmc lccsukYa, njkún fél mosoly 
Es elmereng a hallottak felett. 

:'llinö homályos, bús történet ez. 
S oly édes szép! linziimban mondtanak 
Ilyen regéket \·úndor lantosok 
Es én nagyon szerelicm hullani 
• \ t roll bndourok méln énekét. 
Dc tgy meg nem hatott egy monda sem, 
Talán mert olyan vig leány m lék, 
Es nem ismertem semmi bánatot. 
\ 'agy mert a hang, mcly bitnatról beszéll, 
~cm , -olt oly zcngű mint ez ifjué. 
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l\lint rezgetr, clfult. halkkit letr szava, 
i\lidón anyját emli1é. Oh szegény. 
Szép ifju asszony, színte látom őt. 

() is, mint :\nsoletto, szől<e mlt, 
S ez ifju szeme olyan mély sötét, 
i\ l int anyjáé Iehetett egykoron. 
Ki tudja, anyja szép \'OnásiYal 
~em öröklé-e gyászos Yégzetét ? 
Hogy éljen if]an pompa s fény közört, 
Szercl\·e, ámde báj és szcrelem 
G yötrclmet hozzon néki és halált. 
Jöslatszerűn hangzott ez ajkiról, 
P cel ig l< úr volnn ér to, szép, nemes, 
Bitlornnk látszik s élettel tele. 
A hult11 olyan söté1 é,; fagyos, 
h:ill' ,·oln:t, hogy ha búrsonyos szemét 
Ilyen korcin mtir clhanwaszraná, 
S olyan sors érné, rnint anyját, s1..egényt ! 
Szegény ... s nz-c? Ki szánandóbb nt! jon, 
Ki hideg, hosszu, hosszu éltet él 
Egyedül, nem szcret\'C senkitől, 

Vugy Idnek élte, mim \'illitrnsugár, 
~ l int futó csillag lángol s tova száll 
S hnlúla, élt e csupa szcrclem? 
Szcrelem. de mi hat a szerclcm,? 
Ennek gyi>ny&r, nmnnnak !;zem·edés. 

El,\' :\1 \l! H\ \'11{.\f,. 

;\cl\cm : egy idegen szó, hatalom, 
;\cm ismerem, mint nem LL tengerán, 
.\ tenger csillogó, gyöngyös vizét 
lts örvényének habzó mélyeit . . 
Tcn~er l Bár lá1hntnúlak tégedet ! 
L'j , ismeretlen Yúgy ragad feléd, 
~!Jóta ott a csendes fák alatt 
Hnllottrun rólad. ~llb'1'· titokzatOs 
\'izcd ugy ht; búr szállhatnék tO\·a 
!'-lwbndon. mim az elszálló madár! 
Hullhatnám bár gyors hullámod neszét, 
Suhannék mcssze könnyü gondoJán 
F~ny körülem - fenn k6klő csillagok, 
Lc1m holdsugár n k6klü tengeren . .. 
Tovúbb merengctt, szőve álmoka t. 
J>crcz, óra múlt, - ű nem llgyelt reá. 
.\ homokóra jclzé nesztelen 
.\/. e:;zrc,·étlen citünő időt, 

:\!ert cl!;záU az, bár visszatmtunánk, 
. \1\,tr tünését \'ar juk, egyaránt, 
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:\lo::;oly ntgy könny, mi scm állítja meg; 
• \z idő elmul, a homok lefut ! . . 
J,i tudja, meddig ült \'Ón ott helyén, 
l>c tipegő léptek nyomott uja 
S ujtónyikorgús érinték fület. 
:\k~hitt dujkájtt joli, u jó 1\•onne: 
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• -\ szép Frankhonból cikisérte őt 

S vele maradt az uj hazában is. 
És kényezte tte herczegasszonyát 
S úgy bánt \'Cic, kcd\·cs-bizalrnns._'ln, 
i\lint a gyermekkel tette egykoron. 
~lost is nyájasan zsörtülódYe szólt: 
• Juj angyalldm, jaj dníga kis sziyem. 
?Ili lelt, hogy ilyen csendesen busulsz? 
1\lind gyü lekeznel< uz ebédre már 
. · te még nem is öltözködsz, asszonyom! 
Tudod, hogy mcgkivitnjn herczegünk, 
Hogy öltönyöd szép, tündüklő legyen, 
S ne csak magad légy - rózsnszálom - az! 
!\lelyil\ ru hádal s~g i tscm rcúd? 
\'ugy hívjam hölgyeid s a lányokat ?c 
• l lagyd hölgyeim, huru·d őket , jó dadám, 
Bár tarthutnilm meg c fehér ruhát1 

Ez könnyü, lenge. lasd eszembe jut 
Fehér szinéról \'ig lcúnykorom, 
Teher ma nékem él<c;zcr és selyem. 
Dc ha már rel kell vennem, add te rám! 
Hogy rnelyikct? \ 'á luszsz, dadám. magad. • 
,. Vedd rúd - gulambom - e bibor-pirosl, 

J lozzi1 gyöngyöt ronol' hajad közé, 
Gyöngyöt nyakadra, karjaidra is.• 
Cgyesen ékesíté tiSswn~· at, 
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~ <;z[,Jt: .\sszonyom nézd, milyen szép \·agy igy ~ • 

szép ,·olt, n sötét biborból ki\·últ 
Fehér arcza, mint egy hósztn virág, 
:\\•ulw, n lmrcsu, büszi\C, hnttyunyak, 
F~dctlcn \'Olt. rajt drúga gyongysorok, 
s mert ú viselte, t'tgy lútszott, a gyöngy 

Ekt..'~cbb és n gyémánt c~illogóbb, 
~ze111én~k tündöklő sugí1ritól. 
A Jér~silnél nírtúk múr hiilgyei, 
~chéz uszályút - hitrsony volt, k;mrrt 
1\ét nemes npröd vitte. Igy mene 
Ebédr~. Pompús volt az étterem, 
S lwmor, miként u7. egész palotn. 
,\z w~tlnlnúl, - hol eddi~-{ egyedül 
.\ hcrcz~g é~ a hcrc7.cgasszony ült, 
1\oron·ts, rncnnyczelcs székeken -
~lll harmadiknak is tcrit\'C yoJt. 
Hoszt't.;,,n nézték a kcvcly urak, 
~linii ... ;mkatlan kc~ybcn ré.:;zcsül 
~ln n 111\i. mert egy scm mondhntá, 

Hog) c;~,: asztalnál evett valnhn. 
'-luttogtak ts: • Uun u \'clcnczei 
~hír liJrH itt van, c kóbor lilit, 
1\incl\ ne\ ét sem tudja s~nki gem. 
~lily nagyra tnrtjn őtet herczegünk! 
S c scmmihilzi ügy horJju fejét, 
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i\lintha korona volna homlokán !• 
Igy mormogtnk, bár l\özülök nem egy 
Ked\·elte rég az ifju idegent, 
S hu tim n:szélyben látnik szép fejét, 
Több l'nrd repült vón nzt meg\·édeni, 
Mint n hány szó becsmérlé c napon. 
De így vnn ez, mcrt van olyan barát, 
Ki nagy \'Cszélyben m eUéd itU híven, 
De ha nnpod már ujra felragyog, 

S anmy sugarát hinti puí'.Ju·on, 
i\Iegirigycl, boszussá lesz SZÍ\'C; 

És kedvesebb 1\Z emberek előtt 
A Ichajtott fő mint a felemelt 
De csend 16n, mcrt az t~jtók ny iltanak 
S n herczegnőt hódolva fogudák. 
Kicsinynyel később jött u herezeg is, 
\·ele C5ttl< • \nsolctto, senki mús, 
S rajtok csüggött a herczcgnö szeme : 
Ugy úllt ott . \nsolctto s .\mndé, 
i\ l int Imrcsu púlmn. és fcjdclmi cser. 
Ifju, sugímw volt az ; c:;züg haja 
\·{lll ill ,·ere, hajlékony termetén 

Fehér dt~z-Oltöny volt. aranyhimes. 
Derekan eke~ ö\·. rajt künnyü kard, 
Csillümló drúgakó\'el kirakot t. 

r-.Jellcttc t\mtdé. Öt drftgnl<li 

\'ugy htbor nem diszné sohasem. 
E~y szmt hordott c<>up{tn : n feketé t ; 
S mi -.cm diszné a komor ruhát. 
Komolyan haladt nz urak közötr. 
~laga~\ll horJ,·a szép. kevély fejét. 
.\rczu kemény \'Olt s olyan jéghideg 
És mozdulntlun mint egy szoboré. 
lú.-skcny, :d11t ajka nem rilndulna meg, 

St.. lll az c 'róm, sem gyötrelt!m között: 
~cm birja \'lÍltoztarni Yész, - ,·ihar 
Fagyo'> nrczanak kö\·on{tsnit; 
Szeme aczél szin, éles mint aczél, 
1\ifil rkészhctlen, szürkc, néma szem, 
1\érlclhctlcn, kegyetlen 6s szilúrd. 
Alig i\'czctt düs szemöldőke 
Fekete és ügy összcnö,·c \"an, 
l log~ urnyba Yonjn egész homlokát: 
Bar nz \!leg sritét c nélkül is. 
S borong,·a, rajt rejtélyes arny lebeg. 
llomlol\ún mély ,·onnl van, mély redő, 

1\i tudhatnÍl ntljon mi , ·éstc azt? 
~cm az idő, bár elszállt n tttntSz, 
- . \z cls\Í iijuság - lelette már. 
Dc nem \'Olt még tul citének delén. 
~li volt multjaban, mino szem·edés? 
Bün. gylílölct, emésztö g~·ötrclcm 
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Hagyá ott homlokán sötét nyomát ? 
Ha \'Olt szi,·ébcn rejtély vagy titok, 

Titok mnrudt. ö el nem árulá : 
E szem. e c:záj rudrru- hallgatni jól ! 
De arczu bar nyugodt és néma YOlt, 

~légis borzongott, a ki tárta öt, 
S megdöbbent, minl a kil lú1hatLanuJ 
J..: isértct-1\éz érint meg éjfclcn. 
Ha ment az utczán, lányok, asszonyok, 
S mind annyian. !dk mclletr elhaladt 
Behujták t i tk on, gyorsan ujjolmt, 
S jelet csináltak, félvén szemverést; 
Az udvmhülgycl< fehér keblükön 
E lrejtve, s;~,ent kcze:skét hordtanak, 
Ne hogy u herezeg baljósló szeme 
\ 'észt hozzon nijuk, - én·én urczukat 
i\ln is kerülték zord tekintetét: 
)!émitn hokolral.:, szemlesütve mind. 
.-\m :\nsolettot sok tüzes mosoly 
Köszönté, vérpiros lány-ajkukon, 
Róla suttogtuk legyezök mügött: 

Lám i u 'an. megjött a \'Clcnczei ! 
i\lilycn dch. mily ked\·es, szcp fiu 
S .-\muut..'O hozzá minű )\egyes! 
l\lost vezeti a herczcgné elé 
S beszélni kezd, mit mond, fi!,')'eljetek !« 

l l) l 

. tm - szólt (l herezeg s hangjn ércze en 
r--engett - emlitém egykor már neked, 
Hog~ egy fiura gyakran gondolok. 
r~ · kcJ\·c nékem. rnim ünön fiam. 
!\l:zd, . \n,...olctto, most megérkezett. 
E::~ itt \'1111. ..\m a gyors idő lejárt 
S egy iljut látok u gyennek helyén : 
Fogndd öt llgy, mint édes ismeröst, 
Ürümct hozort ez a nap nekem, 
J.:orulem \'annak mostan mindazok. 
J.:ll.;ct a fiildön még szi\·em ~zeret: 
Chrio.;tíntt s • \nsolerto! - Es azok 
Csendcsen ítlltnk, ajkuk nem beszélt. 
. \ hcrc:wgné futólag, könnyedén 
J lnjlott fejet s nyujtil ft:hér kezét 
Es . \ n..;olctto mél y en meghajolt, 
S térJeJ\·c szinte, forró ajkai 
;\legérinték n bársonyos kezet 

E~y futú pcrcz \'Olt, csak egy pillanar, 
De jo, hogy kandi szem nem Járta meg, 
:\likent lim . \nsoletw hatm·úny, 

S Christinn urcza hoh~·nn folpirult . 
Aszt ll hoz íiltck, bárson) szckeken. 
E~.\ mús mcllcn Christinn s .-\madé. 
Szemben meg .-\nsolerto eg) maga. 
Es . \nsclo csupán aúrt talan, 

SzAIG) f' r : l· gy mnrék 'ir~ g. ll 
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llogy tom űzze, mi elfoglalá, 
Jgen vidám \ 'Olt, arcza felhe\iilt. 
\'1gnn beszélt uti kalandokat. 
Élénkké lett a herczegasszony is, 
Régen nem érzen fr i. s ked,- szállta meg ; 
Ajka, mosolygott, gyorsan Yert szi\·e, 

S édesnek érczé nz életet. 
~lég Amadénak érczcs hangja is 
Lágyabbit liín, o mim mcrengYe szólt: 
· Ha nem tudnnm, mily véges elmuló 
~lindcn, mi jót u sors egy perezre ád , 
Azt mondunfun: l\la én is érezem, 
A boldogságnnk lilgy lehelletét. 
Am én múr mcgtanultam, ismerem, 
Mire nom gondol még az ifju szív: 
l logy lLIIsúgig iirí.ilni nem szabad, 
Hogy nyújus napnt gyorsan jön az éj, 
S vitrutltmul jön bAnnt és vihar. • 
~londá - s nem tudta mily valót beszél! 

lll. 

Bartaroll e. 

A lk'lpoi< muJtnk, egy a más után 
És Jiitszolng nem történt semmi sem. 
l lisz nzt scm látni, ha jön a un:asz, 

El,\' \1.\RI::l( \'IR AG. 

. \z t "iClll, midón n rózsa fesledez, 
Hulkan történik. észrevétlenül. 
.\ sZI\'\ ·cJ is gyakorta 1gy nm ez. 

l t. llmn történik, észre,·étlenü 
~ c.: g~ szcrrc c~.1k \'Úrat lan, hirtelen 
J-.ín~ tit a rozs.t, i u a szerelem! 

Jlv n~ úri nnp \'llll, sugarzó az ég, 
)JagH uz úrny is mcteget lehelJ, 
\ moztlulntlun, forró levegő 

\ 'iragillnttal tl!lvc knbitón. 
Lanlwdl olajfítk szlirkén hajlanak 

.A J1crczcg l<ertjéb6l nr. ötm ki. 
Tul n sr.élcs, fehér, poros uton, 
Folyik n Jlú, u déli nap hevén 
t'~illog a vir., mint olvnd6 ezüst. 
.\mntlé palotúju tikkadtan 
. \ludni lá tszik. . \ mndé maga 

S7.crct egyedül clbolyongarii 
\ folyón ttlli. crdös halmokon. 

\ ,15 izmairu nem hat nyári hő: 
. \m udnmt clb:igyadtan pihen, 
llünís 5ZObúkban édes, retlenül, 
.\z utlmrhülgyck - !~így nyugágyakon 
fl.:k\ c felejtik mosr a suttogást, 
Fel ébrenlétben, lustim, bájosan 
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Szürcsölnck jéghideg czitromvizet, 
S meg-meglibbentik a roll lcg~·ezöt. 
Csupán a her~zegasszonr nem pihen, 
Enyhet neki nem ád a h(IS "Zoba. 
Altnot nem áJ bágyasztó lnnkad<is. 
1-.:inyit egy n.blttlwt. nlútekint. 
Hő nupsugilrban úszik lenn n kert ; 
!'\esz nem hallatszik, semmi hang. csupán 
• .\ Yizcsésnck almatag z.ajn. 
:\linden csi.!ndes, mosolygó és n~·ugodt. 

sak szÍ\'C reszket s litznsan dobog. 

l\lcg-megrngudjn névtelen öröm, 
Szeme ki~yullnd, arcr.a !'elpirul, 
Azt:ín megretten, nzt sc tud\'n mért, 
Jár fel, ulú, nyugalmat nem raliti! 
:\Iig \'égre jön uz enyhe all\onym 
S a nap égt'in. pirosan szitll nlú. 
A hcrczegné tonibb nem birjn ki, 
Fojtji'tk n némn, boltos, 7.Ílrt faJok. 
Szük 11 szobu s a kerrbc lesiet. 
Felette l\él\ ég, magas és szabad; 
:\lélycn lélegzik, gyorstln mcgy ro\'ább 
Az ö:...;;zchajlu cziprusok küzé, 
A kert knnyargó utján nund hcljebb. 
Az nlkonynt egy-egy sugltra hull 
A zöld homillyba: néha egy rign 

hl, Y )1.\R"-K \ IIU<i . 

Flillyéti•l hnngos a sürli csalit. 
.\lagúnyos c hely. csupún egyedül 
-\ hcrczcgné júr gyakran ez uton. 
.\lé~is ma megelőzték, Ynlaki 
Ott iil a csüggö lombu fák nlatt 
.-\ g~ cppadon. A herczcgné megáll, 
fo;mcr·i j<'ll u deli nlukot, 
Es n lebujtolt ifju, szűkc föt. 

. \h .-\ nsoletto, jó hogy ni d lelek ; 

JO.) 

A nap forru \'Olt .. , nem tudom mi bún t .. 
Dc u szi\•cm ma olynn viharos 
Es nyugtnlnn, pihenni nem birok ! 
. \z t mondjúk, hogy n dul nyugalmat ád : 
Dnlolj hitt, . \ nsoletto, énnekem, 
~li vnn hungodban, meg nem mondhatom, 
Eszembe hozza az elmult időt, 

S mindcnt, mi drága, édes ,·oJt nekem l 
Eszembe jut boldog gyermekkorom, 
Eszembe jut nyájas, vidlim hazám, 
\ honi fltk, virágok, csillagok, 

') a ti;r.cni•t é\' rózsás illmai! . . , 
1 Ih édt.>:. almok. hm·n lettetek ? ! 
Ja ! Suha rubbé nem mercngek úgy 
Boldogun, kertem bájos umin, 
~l int n ma fén.\ cs május-ulkonyon, 
.\lidíín cltiszür láttam Am11Jét. 
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Előttem \'n n e nap . . , Ytragos :ig 
Borult fölém oly hnlkan, szeliden, 
Jazmin bokorról ht)szin illatos 
Virágot szórt rám lungyos esri szél. 

Hangzott n fülmilék édes dala 
És én magamba sziYtnm a tnmszt. 
Ekl~or - \'Úra tlan - zörrent 11 bokor: 
Valaki jött s hogy megfordultam én, 
Szemben {tlltum egy magas férfh·al. 
Oly zord volt, hogy egy perczig szí,·emen 
Alaktalan borzongás \'ett erőt. 

.~\m gyorsun elmult a megrettenl!.> 
S aztán vonzott u szép és bUszke [u·cz, 

t-.lely ko moly \'Oir s oly idegenszeni; 
Szeme hosszan, h~S?.lln rajtam pihent, 

T ekintetének oly hntnlntn \'Olt, 
l logy szintc megvarnr.solt, mcgbih·ölt! 
És ez ó rától kezdve én reám 
T itokszcrücn hato tr • \nndé. 
.-\ régi kcd,·ct kezdtem ,·eszteni, 

Érzém, hogy mély homály borul fölém, 
J la rám néz, és még sem kerültem őt. 
~lidón bucsut , ·ert, fajt, hogy trixozik: 
Szemembe könny jött, nem titkoltam el, 
S hogy .\mndé meglilt!tt könnyemet, 
1\lég hnlrúnyabb llln mint volt azelőtt. 

EGY r>IAIII(K \'IR.\G. 

Fölém hnjolt és tompán surtogá : 
· Legyen reletted áldás, gyermekem! 
Sem bll, sem árny ne érje homlokod. 
~ Jaradjon ilyen tisztn, szép, nemES! 
Ke tudjad, oh ne crezd sohasem, 
~lily örvény n SZI\', mily sörét \·ihar 
\'onul cl néha élctünk felett: 
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;\e tudd meg, hogy nm olyan szem·edés, 
Oly gyötrelem, mcly nem lel könnyeket! .. -
És gondolj néha egy sötét, hideg 
Emberre, !\inek sötét életér 
Besugmoztn pcrczig mosolyod, 
És bcragyogtál< fénye5 könnyeid ! 
~ lennem kell, úmdc egy nnpon ta lán 
~ legiittluk ujra. Gyerme!~ ! Ajkadon 
Köszönt-c uldwr engemer mosoly? 
l ratnlmas nz idő, én jól tudom, 
Lehet, ugy eltörli emlékemet, 
~)int porba irt nen!t az Öszi szél ! 
Szólt s tom ment. T~n nem feledtem őt; 
Gondoltam rá, \'ilrtnm, hogy \'isszatér. 
Amndé \'égre megjött egy napon 
S im ekkoron a \ 'Úrt öröm helyett 
Aggöda" száll r meg, szí,·em elszorult: 
De hogy megJúttum ablakomból őt, 

A mint felnézett hozzáJ11 szomorun 
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S oly néma árny \'Olt arczán, homlokán, 
Ekkor szemembe ujrn l,:önny szökört. 
() feljött, rám tekintett hosszasan 
S igy szólt : ·Oh bár meg tudnál érteni, 
Bár tudhatnád, hogy milycn végzetes 
Szcrelem hozott ,·issza engemer, 
Sötét éltem cgyerlcn sugara : 
L.:gy nöm ! Es én igéretet te,·ék 
Es neje lettem é" kö,·cucm őt ! 
Elhnllgatott s lchnjtú szép fejér 
Es .-\nsoletto hulkan kérdezé: 
·A szerclem nem igy szól, asszonyom ! 
Tc nem szerotted nu h rt t\ mndét. « 

·· l~n tudtam volmt ő t szcrctni tán, 

- Felelt n hölgy - dc fé lelmes, sötét, 

l\ losolytala n, miként uz éjszaka! 
Fagyos szeme. zárt. c;zótlun ajkai, 

lJgy érzem, megfogyasztják szh·emet! 
Cgy érzem, minthn egy l,:éz, egy jeges 
l..:éz. tóle folyrú<;t el\'úhLo;ztnna! 

1-.:idnom a derűt, n napsug:irt, 
I..:h·imom - higzen itt megdermedek, 
A nyájas, édc3. meghitt honi tájt! 
t >h Frankhon! ~!i lyen mcssze, messze \'agy ! 
J..:üs7l>ntelek, te boldog c:;rifény: 

Frankhon felett rngyoglmtsz 571thadon !· 

J-:(j\' )1.\llhK \'IR.\<:. 

Itt hangja elhalt, arcza bársonyán 
l..:iinny J,:önny után perdült le csende en. 
Eo; Ansoletto, minthn csak szi\'ét 

tuO 

Egetné mindcn könnycsepp. láng gyanánt, 
He,·escn felkiáltott: .\sszonyom, 

J lány szi\· kész \'Oina hulló könnyedet 
Hulló ,·érével bár, meg\·áltani. 
Il.ttalom környez, fény és ifjuság 
Es Jelked mégis C!)üggedt. bánatos?· 
.\ herczegasszony hulkan igy felel t : 
~ézd Ansoletto, nézd, uz ég ragyog; 

• \ nap arn ny l'cllcgbc suilit alá, 
.\ !'ecskék mégis hogy keringenek 
:\ lily nyugialun csapongó szárnyakon ! 
Kérdezd, hogy lázas rüpti.ik mit jelent? 
l..:érdd a folyót, hlllllumt miért zajong? 
lltc;zcn előbb méM nyáj:L'> \'Olt s nyugodt -
Tnbín \'ihurt ércznek messziról ? 
.\ "Zt\'Cill néha ilyen nyugtalan. 
:\IC~:,rsCjté tim a támndl> \'iharr! 
Elhallgattak .. \ zöld liget felett 
Sürűbbé szöttc fátyolát az est 
S a herczcgnö szólt, hosszu csend után: 

:\l iért mgy, . \ nsolctto, hallgatag? 
:\lonJj cl egy zengő, lu:;su éneket, 
Il.tlkar, minöt az nivó tengeren, 
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Hazádban énekeltél egykoron. • 
,. ;-.;e kív{md- hogy daloljak-szólt amaz
l\e kí\·ánd, L:íthataUan és gonosz 
~léreg a dal, lassan n szt\'be száll ! 
S szólt a hcrczegné: ·~incsen igazad: 
A dal nem méreg, enyhe balzsam az !• 
,.K_ivánod hát, dalolok asszonyom, 
Oh blir n tenger lenne l'örülcm 
S Yizlocscsanás kisérné hangomat ! 
És .-\nsolctto megkezdé daltit ; 
Hullámzott hangj n s hullámzott szi\·e! 

A hold n7. . \driára 
Fénylő, e7.üst fátyolt vetett, 
Jőjj, suhanjunk át gondolámmal 

.\ kékici ,·iz felett 
• \ l'éldö \iz felmt. 

Ked,·c:;, ne nézz az é~;.'Tc! 

Szemed oly bú\·ösen ragyog. 
~legirigylik szemed sugarill 

Ottfenn a csillngol'! 
Ott fenn :.1 csillagok! 

EGY :'11.\REK \'tR.\G. 

Oh, ha megértenéd, te, 
~lit nem szabad elmondanom! 
Elmondja sziYem dobogás'l 

S n dal az ajkamon, 
A dal az ajkamon. 

lia igy szólhatnék hozzád : 
. \dd édes, hófehér kezed, 
El\'iszlck messze, mcssze 

. \ kéklő viz felett ! 
, \ kéklő viz felett ! 

Alig hogy elhangzott a barcarolle, 
Lódobogíts hallatszott mcssziről. 
Christina szólt: .\ herezeg érkezik, 
Siess elébe, menj fogadni őt ; 

t\lcnj .\nsoletto, hadd legyek magam! 
.-\ n11g beszélt, lágy hangja reszkeren, 
~ legdobbant forrón .-\nsclo szi,·e: 
c,, ors:m felállt, siet\·e to,·a mem. 
Csupún a fák susogtuk körüle . 
• \m ü bűbájos zengést hallhacott, 
Arcza sugárzott. midón szemeit · 

l 71 
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.l. csillagfényes égre füh•eté. 

.-\ herczegasszony egyedül maradt ; 
FU, fu körüle egy ne,·ct sugott. 
. \ félhomály zsongással volt tele . 

. \ z enyhe éjbe tá rtn karjait -
Csend volt s a rózsák haU{un nyil tanak 

J\ '. 

Kilzdelem. 

• \ herczcgné nem kérdé, mily varázs 

Tm·é oly édessé az életé t, 
. \m chnondhatn{tl< fenn n csillagok, 
Ho~·.'Y szeme illmodozv a mit beszél ... 
Es Ansolctto nem kérdé szivét, 
Ho~y litzns dobogása mit jelent, 
.\m elmondhatná tún az enyhe éj, 
llogy óráldg uz iiju mint bolyong 
.\ l\Crt sötét , h umályos utain 
S mily nc,·ct suttOg üntudntl~mul. 
.\jlnt l\ egy áruló holk szót sem ejt. 

Dc árulójuk amn. ragyogús, 
~ l i t u 1\clő nap fenn az égnek ád 
S mit szcrelem von a homlok köré. 
Es úru ló rnindcn tckintctiik, 
.\ rczuk11ak pirja, !t~ iingéd mosolyuk. 

S ,·égül az egesz ud\'ar Járja már, 
Csak :\madé nem tud még semmiről. 
. \ l,c, ·ély, bilszkc lovagok között 
.i.rúló vagy kém nem taláUwzmt, 
l'önnyelmück nz ud\'ar hölgyei 
~ kis fondorlatban 1\ed\'Öket lelil\. 
De mind szcreri herczegasszonyát 
:\lind ked,·eli a szép , ·clenczeir 
S mind mélycn hullgat, féln~n .-\madét. 
. \ lombos, hÜ\'ÜS kertből ott. n hol 
. \ ,·izcsésnck gyiingyüs habja zug, 

l'i~értc A nsolct to egy napon 
• \ herczegnél n lúpcsű ulj úíg, 
1\lcly a kertbő l u palotúba v isz, 
S n herczcgiL';szony ltlmodoz,·a szólt : 
~ londd, .\ nsolctto, mondd, nem érzed-e, 

llogy bár a nyár az ősz felé hajol, 
.\ nap sohsem \'Olt ilyen sugaras? 
:'\ekcm ugy ret~zik . itt n kikelet ! 
\ mcrrc júrok, mintha friss ,·írág 
Fakadna mintlenü tt az útnmon. 
És minrha felcsauogni haltanúm 
.\ csalogányok u.üongó dalitt: 
• \nsoletto, nem érzed a tm·aszt? 
.\nselo r:i tckintctt s •gy felelt: 

llnllám a csalogimyt, a kikelet 
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Egi bübáját érzem és csodás, 
Édes \~rágot látok n~ilani, 
És látom az én fenséges napom ! 
Oh ragyogó nap. hadd csodáljalak ! 
Tavasz te fén,·cs, hadd kőSzöntselek! ' . 
Szivem ujong, miként a csalogány, 
Érzem n kikelet ct, nsszonyom ! • 
A herczegné a lépcsőn álla már, 
Rá nézett, szeme csillant s tO\'a ment. 
Lódobogás hollszott az ud,·aron, 
A herezeg jött, intett az ifjunak 
S kezét fejérc téve így beszélt: 

"Szeretcm lí• tn i ifj \l arczodat, 
l'edves az n61mm, mint a rcgg lehe 
.-\z éj utítn, mcly hosszu, néma \'Olt. 

Oh .-\nsolctto, egyedül csupán 
Te halld ezt tőlem: A természetet 
. 'ürü gyilSzfátyol fedi már ncl<em! 
De hornlokodrn nem száll gyászos árny, 
Ifjan, üdítőn nevet az felém. 
Gyerme!<, nem értesz, sötét c beszéd 
Jobb is nem értened! ... Csak menj, firunc 
Anselo me nt, beléveté magát 
.A legsűrűbb csalitha s ott, a hol 
1\lély csend honolt - lihegYe mint a vad, 
1\lelyet hali1lra ű~ a gyors Yndú.sz -

• 

EG\' :\1.\Rt::K \ 'IR.\L. 

~ legilll t és neki döh·c egy platán 
Fehér tiirzsének, így kiálta fel: 

Uh .-\madl!O, szerető sza,·ad 
Jú;scriibb nékem mim száz tőrszurás! 
J.tj, mit tehetek róla, hogy sziYem. 
~ l el y téged oly h ü ségesen szeret 
S kész volna érted \'érét ontani, 
Az {i l\épé\·cl olyan tel\'e ,·an! 
Christina ! Szép szerelmem, mindenem ! 
Eg_\' pillnnatra, egy pcrczig csupán 
Utadba léptem, ime tá\·ozom. 
~ linö csodás sors, mily végzet hozott 
Igy össze téged, engem s Amadét? 
Nekem voltúl teremtve, énnel~em; 

1 -~ 1\) 

S \'Íllnom kell tőled, l\önnyebb volna bár 
Szá?..szorta életemtől válni meg! 
J ln éltedbűl álomként elti.inök, 
Christina, nem hozand níd bánatot 
E t:'tvozí1s, hiszen tc nem szeretsz, 

Tc nem szcrctsz! Oh gyilkoló vigasz, 
l lalt'llosabb miként ezer halál !· 
Es gyiitrclmében le,·eté magát 
A füldre s égő, lángoló fejét 
.-\ súrü, hü,·ös fúbc temeté . . 
~lúsnap szép napsugúros reggelen 
:\z ifju megjelent a hölgy előtt 
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És szólt: Bucsúzni jöttem, asszonyom! 
A herczegasszony felnézett reá, 
l\linthn beszédét meg nem értcné, 
l\lcgzsibbasztá hal~los dermedés : 
•Bucsúzni Ansoletto! ~lit beszélsz, 
Elmégy s miért? Itt hnngja elakadt. 
Anselo lassu hangon \'tilaszolt: 

Egy forró. fényes nyari a lkonyon 
Emlél\ezel még, mit mondtru nel\em: 
• Xézd - igy mondouw.l - néz az ég derűs, 
:\ nap tlranyfcllegbe szft lll al ú, 
A fecskék még is hogy keringenek, 
l\ li ly nyugtalan verg6dő S)o:úrnyakon. « 

t..:örölll'lnk mos t is ugy csa ponganak. 
Tudod a fecskék röpte mil jelent? 

Bucsliznak és én vélül\ elmegyek! 
En is ily bujdosó madtír vagyok, 
To\'a kell mcnncm, időm elhaladt 
Oh. asszonyom, ne kérdezd sohasem, 
A madarat mi űzte mc.:sszire! 
.\ hcrczegné mit scm szolt , nem felelt, 
• \nc;clo hosszan, hosszan nézte őt, 

.\z ö szivének hangosan beszélt 
E némaság s e hnh·ítny zárt ajak ! 
Liitta, hogy mint inog, remeg. midőn 
E l fordul és a lépcsőn felsiet 

.-\ herczegné - alig tudá mikém 
lútbul\•a ért fel öntudatlanul; 
< Jnkényrelen a l\ápolnúbn menr. 
S az oltár előtt némitn lerogyott. 
-\ lwpolnát szem, úldott nyugalom 
Lengette be. mint tiimjén illata, 
l Hh·ti~n. halkan és megnyugtatőn .. . 
Lenn An"-olclto n kert itrnyiban 
Többé nem gondolt tm'07 .. asra már. 
.\rcza ragyogott, égu gyötrelem 
Es égő boldogságtól egyaránt 
Es felkiáltott : Élet vagy halál. 
Üdv, kárhoznl jüjjün búr itt reám, 
Jtn maradok, hisz ő szerct, szeret !« 

\ '. 

Mit beszéltek a Pó habjai. 

J\ hcrczegné sokúig ott maradt 

J,uJcsolt kezekkel n7. oltúr előt t. 

Swggah ·a sugták hah·úny ajkai : 
(> elmegy, elmegy! Sötét lesz nekem 
\z élet, söté t mint nz éjo.;zaka; 

, \h, t ille távol éh11 nem birok !• 
Ott térdelt még wká, dc ajka már 
:\cm szóh és fújó, \'Crgödő szi,·e 

Szala Fr. Egy mnrC:k \lr.1; 12 

lii' 
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.-\ halk homály, a szcnt csend közeren. 
Ha nyugalmat nem, ám erőt Import. 

És leU<e hallá ama szcrctö 
Szelid szavali:at: »Hozziun jőjjetek , 

l'" ik megterhelve vagyto l\ !" Leborult 
S hnUmn sugá: Uram ne vedd el őt , 
Oh vedd el tölem inkúbb élctem! 

Elnilni tőle nincs elég erőm, 
Szi,·em nem birja, haljak meg elébb! 
És Ó, az ér, ki a S7.i\·ckbc liu 
Es nem ítél ugy, mint az emberek, 
Imáját hallá és meghnllgata. 

Felállt a. herczegasszony csendesen. 
Kilépve, halkan ment s:wbúiba : 
Szobiljában dajk:íja \'Íirl reá 
Es egy kosár \'irúgot n~ uj t \'a út, 
Igy szólt: .-\nselo küldi a.c:szonyom! 
Sötét czipruslomb, hnlnm~, tankmag 
\ 'irágok ,·oltak; Christina SZt\'C 

~legdobbant: •Ah, ez tim a \'égbucslí! 
S lvonnenak mondlt: »Nézd, édes dadám, 
E czipruslomb, e sok halvftny virúg 
Olyan tnint egy halotti koszcu·u! •· 
A jó öregnek a rcza .clborult, 
Sohajn·a mondá: Oh kis kcd,·c;;em. 

EGY ~l \R bK \ IR.\G . 

Halálról nékem mljon mérr beszélsz ? 
Lúsd úgyis oly gonosz sejt és gyötör: 
Hossz álom üldöz éjek óta m{rr, 
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S ha nem látnám, mily S7.ép és ifju vagy, 
Félnék, hogy téged baj ér·, asszonyom. 
De igy az álom csak ncli:em jelent 
Rosszat: öreg \'agyok, tnlún halálr. 
~cm félem én azt, na~y kort énem én. 
Rosz nem mlék s a jn lc;;tcn kegyes! 
Csak azt igérd meg, ho~;u haza \'itetsz. 
A honi földben jú n) llbn.·irs esik. 
Dc, kis galambom, ne 1\gyelj reám. 
l\ lcgyek is, mert m6g clbusítalak.« 
Kiment. A herc7.cgnsswny lassudan 
1-\czdte kiszcdni n viritgokat. 
E~yszerre im lomb és \'irúg közill 
Elébe hull darabka pergament : 
I·eh·eszi gyors.'ln, rcszli:Ct kis keze 
.\ mig kibontja rajta tm ez áll: 

i.'\em megyek cl, mamdok asszonyom, 
l 1tam elvesztém, s?.:lrnyam köt\·e \'an ! .. , 
Fogadd kegycsen c \'i r!tgokal. 
l\ lidűn a csendcs ój a föltirc száll 
S te álmodo!, mcg6rtcd szavukat, 
Enhozzám is beszélnek éJcsen. 
• \tmomban hallom, 1ilmodni szabad ! 
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Elmult a nap s midűn megjött az éj, 
A herczegasszony ablakában áUt, 
Lelke boldog illommal \'Olt tele, 
.-\j lm mosoly~ott. lassan kihajol t. 
Sz í nl langy. édes éji levegót. 
Holdfény hullítmza künn. a holdsugár 
Szétfolyt mint egy ezüstös áradat, 
Halk zengés hallszOlt, titkos, né,ielen, 
A hold \'ilagos éj zsongó nesze. 
A Pó csillitmló, fodros Yize lenn 
Rejtélycsen locscsanva suttogott. 

A herczcgné, mig lengeteg haját 
Szellő lebbent é, clrnercngvc szólt: 
•Oh gyors folyó, ti suttogó habok, 
Felétek \'On egy névtelen vnrúzs! 
Ha elnézlek igy holdas éljelen 
. · látom, n hnb mint ,·iHog, mint rohan, 

Borzongós bűháj kapja meg szivem! 
Erezni vélem a viz mint sodor, 
A nedves (tr tniként ragad tova, 
S ugy tetszik nékem, minthn morajod 

Beszélne. úmde érthetetlenül. 
Nem értele!< meg, oh folyo, felelj, 
Hadd tudhnssam. mit mond futó habod ! 
A Pó csuk mormolt, pára lebegett 
A viz felet t ; ingott, meg szétbomolt, 

~!iként ha egy tünékeny ködalak 
Felintcnc, kititn·a karjait . . . 
.-\ Pó csak mormolt, nm titkos neszét 
A herc7cgné nem érté, nem rudá, 

Hogy mit beszélnek nedves habjai 
S jó \'Olt neki, hogy meg nem értheté! 

\ '1. 

Éjjel. 

Delejes fényét a hold be\·eté 

A madé herezeg szobájábn is, 

fehér sugli r nyult cl u pndlnton 
Fehér fútyolként hosszan, szélesen. 
Csupún a halvúnykékes holdsugár 
\ ' ilúgit{t meg n komor szobnr. 
.\madco nagy karszékében ült. 

FeJe sotétcn dit el n ,·örös 
Biirsonytúmlún_\' tÓI, mclycn nyugodott. 

l 8 l 

.-\ holddal szemben ült, lmbúr sokan 

:\londjitk, hogy nem jú hosszm1 nézni azt, 
De . \madé csak nézte mcn!\·en ! 
Sötét kép \'Olt ! :\ag-' feket~ pal<ísr 

l~á,·ct\·c, itt-oH a szék bársonyn 
\'érfoltként ti.int ki n paliist alól: 
.\ szék fnrngott Imrjút \'askeze 



Ugy szoritoun, minthn borzadál~· 
Es kín között markolta \'Oinn meg, 
A mély redő hideg, nagy homlokán 
~lélyebb, sötétebb volt mim azelőtt. 

Összeszorirá kcsl,eny ajkait 
Es fagyos arczczal, miként egy halort 
Ült ott a holddal szemben, mere,·en. 
\'égre nehéz, nagy sóhn]nl felállt; 
Sötét paláseja tompán, súlyosan 
A földre hullt, mint bársony gyászlepeL 
A fehér fényben talpig feketén, 
Ugy áUt ott, szóm nyitva ajlmit: 
»T c néma szellem, itt a holdHs éj, 
Jü.ü hát, hisz óritd, érzem, közeleg.« 
.\Iig, hogy mondú, hulk nesz támadott; 
Olynn, miként hulló lombok znjn, 
És megjelent egy karcsu nőalak, 
~liként a köd, fehér és lengeteg. 
Bomlott fürtökben hos.cw.nn hullt alá 
Arunyhnja, lágy, omlatag selyem. 
Bújos nz arcz, ám dermedt és hideg. 
Szeme, mélységes, bársonyos szeme 
Busnn, vádlón csüggött n herczegen. 
Ott állt csendesen, mozdulatlanul, 
Lengén és mégis oly sr.oborszerűn. 
()ly ~des \ 'Olt s mégis v~rfagylaló! 

\ herezeg nézte s igy beszélt neki : 
Uh te. ki olyan l{tgy, szelid Yalál, 

Könyörtelen \'agy mostnn és erős ! 
Tudod. a földön minden gyötrelem 
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Enyhébb, mint hítnom megtört szép szemed 
Tch·e a tÚI\'ilúg rejtelmi,·eJ, 
-; a néma vádat dermedt ajkadon ! 
~li ,·etsz szememre? hisz tudod. nekem 
!'e rcznyi kinodnál égőbb ld n jutott! 
~lindütt kísértesz, nyugtot nem lelek. 
Si.itét u nap, az éj vigasztalan. 
Egykor reméltem, hogy vad harczi zaj 
El(íz s hn nem, halítlt hoz tán reám. 
Dc küzdclcrn, vész és veszély után 
Csak ujrn Játtam ingó alnkod, 
~.:s ünnepély és pompa, fény között 
Ott is öriild'é téged ltíttaJuk! 
\ 'égre szeltdcn, mint kegyes sugá1·. 
\'1gasztaló fény, jött uj szerelem. 
~hnd hasztnlnn! .\ ked\'CS szemei. 
Forro, mosolygó, piros njaka. 
E~zcmbe hozzúk hideg njkadat; 
Közöttünk állasz kérlclhetlenül ... 
Emlékezz ' issza, cmlél\czz, tudod, 
'->zcrettél egykor ; szöke, szép fejed 
H.myszor pihent édt.>sen \'államon ! 
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És én szerettelek Az ég tanúm, 
Xem szerelett ember ugy még soha, 
Xem gyöngén, ingadoz,·a, \'áltozón, 
De nag~· szi\·em eg~z mélységé,·et. 
Osztatlnnul. u~· n hogy egyedül 
Én szcrethct~em! ... :\ztán egy napon 
~ legjött CJ.tY ifju, szép velenezei; 
Hódító \'olt, mosolygó mint a nap. 
. 'zcrctctt s te feledtél engemct! 
Egy este, csendcs nyári este volt, 
Erkélyeden fenn Mlttun én veled, 
Rád núztcm és szemedben, nj lm don 

A régi l(tnp;ol többé nem !elém ! 
Tc úbrúndos moso lylyal, csendesen, 
l fuikan daloltúl egy Júp;y régi dalt 
S rúm c;cm llgycl\•c nézted az eget. 
~ lttjd megfordultiti ús \'áratlanul 
Elém térdelte(, megfogtad kezem 
.· ig,\ szúltál hozzám, édes hangodon: 

•. \madt:o, ígn?.nt llll>nd e dul: 
Oh, ha a s?Í\' 5zerct avagy feled, 

Ki tehet rola t:s ki ellene? 
Ki momlju me~. mmt jön a szerelem? 
Ki mondj.1 meg, mmt szúll ismét tm·a ! 
Bűnös mgyok? Oh, ug~ bizonynyal az 
.\ rüzsu rs, ha megjön a ta\·asz 

Es ő kinyitja búrsony le,·etér. 
Bünös ntgyok? Oh ugy bizonynyal az 
A hab. hogy csillog. merr a napsugár 
Ragyog\·n fényJún a folyóra száll ! 
. \madt..'O ! Te nagy ,·agy és nemes: 
Szcrettelek. miért tagadjam el. 
\h légy mélto magadhoz mostan is. 

Szercttelck, dc im már vége ,·::u1 
Es mindürükre másé len szi,·em! 
l Iogyha b(ínüsnek tartasz .-\madé, 
lm itt vngyok előtted, úllj boszut 
Jts ölj meg engem, csak kiméljed őt. 
Örjöngő vúgy Impott meg engemet, 
J fogy esdő, csalfa, hűt len ajkadon 
Ür·iikrc elnémítsum hangodat, 

1\legöljclck és meghaljak \'eled! .. 
Nem öltelek meg, de csupán azért. 
llogy érezJ éveken iü hosszasan, 
~likém lebeg feletted ,·ész, halál! 
Erczd, a mint én némán, nesztelen 
Ko\·ctem, lllint \'észtjosló fellegárny. 
Ut, a kiért l'clcJtél engemet. 
S czcr;zer halj meg, féltve életét 
\z cn boszumtol, mcly mögötte ,·an ! 
L'gy lun, és tcljt..-s \'olr az én boszum ! 
~ lcgis neked a kiinnycbb sors jut orr. 

18:1 
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~em jól számíték ; mint feledhetém, 
llogy n tölgy - sujtó villám érje bár 
:\legáll s bár lombja, dísze elveszett, 
S l<ikelet többé zölddé nem teszi, 
De áll sötéten, pusztán még soká. 
. i.m n \'irághoz a nagy ég kegyes, 
~em engedi hervadni lassudan. 
Erös fa gyászol hosszasan csupán ; 
Én az valék, te: hullmag virág. 
ELI..:üldtem messzc tnrn ked,·esed, 
Te kijátszortál és követted őt, 
S én itt maradtam egyedül, magam! 
1-lftl itlod l<önnyebb volt mint é letem. 
i\li lett belőlem, nézd meg arczomat, 
Sötét történet van megirva rajt. 
Oh engedj megpihenni \'égre hát, 
:Ne félj, éltemre fény már nem derül !c 
Igy szólt a herczeg, arczúl elfödé 
Es karszékébe Yisszaroskadott. 
• \ hófehér alak e lőne <Ült, 
Szemében nem \'Olt már \'ádló sugár, 
l\inyujti1 lenge, átlátszó !<ezét 

S nézte . \madét, esdel<llín, soká! 
• \z nem mozdult és nem tekinte föl, 
.\ hokifény lassan, lassan to,·a szállt 
S az alak elrünt mint n holdsugár. 

u, Y \1 \R~;" \"IR.\G. 

~Iéi y csend és éjjel ,-olt köröskörül. 
Es egyik óra telt a más után. 
Künn virradt, vérpiroS<'II1 l\elt a nap, 
\"eres sugúr fénylett az ablakon 
S rezgett a herezeg arczán, homlokán . 
Sápadt \ 'Olt annak nrcza, homloka. 
Pirosion rajt a fény - akár a Yér ! 

\'ll. 

Álom. 

Ez éjjel . \nsclo sem nlhntott, 
:\ kertbc cs nit n űt n holdas éj. 
A széles múrvitny lépcsőn áthaladt, 
~ liként egy árnyék ol_vnn nesztelen. 
Csend volt, ezü!:;töS fényben állt a kert, 

:--:agy árnyak nyulwk szér a pázsiton, 
Csillant a csorgó gyöngyűzö vize 
~ fenn tündökölt a kéklo tiszta ég. 
\rczát tegyinté langyos, éji szél, 
~lcly szcgfübokrok füszerét hozá. 
1-:s Ansoletto igy sohajta fel: 

Ej van - ó alszik, hunym két szeme. 
<.;zcllö. mely halkan szállsz az éjen át, 
Erintscd csókkal édes ajkait ! 
S t~ tiszta, csendes, enyhe, nyájas éj, 

í 
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Lágy fittyoloddnl fedd be angyalom, 
Almadjon édes. bájos álmokat 
És légyen úlmn csupa szerelern ! 
A szellő suhant. csókját eh·i, ·é. 
Mormolt n hab, nerét suttogta el 
A herczegné még ablakában állt 
S a holdfényben szemül' találkozott. 
Az i fju c;zó It : • 1\ésó wtn, asszonyom, 
S te ébren? .i.lmodnt mi űzi el? 
•· 'zerctem, .\nsoletto - mond a hölgy 
Ez édes, lilgy. világos éjszaklit 
S a Pó mély mormolásltt haUgatám. 
Nem hallod-c rnit sugnak habjai? 
Beszélnek hozzúrn s én nem érthetem!« 
•Ne kérdd S7.Ólt Ansoletto - mit susog 
A dz. :\ huliam csalfa, ingmag! 
Hallgasd, mit n hűséges éj beszél 
S n rózsaillat, mcly hozzád lebeg. 
A szellő, mely csókdossa ajkadat, 
A csillagfény, mely szép szemed re száll, 
~!ind egyet mond, azt sugja: szerelem! 
• :\h, hallom, <;zolt n hölgy. az éj sza,·át: 
Szerelcol! S azt l11szem. hogy álmodom! 

Alom, szólt .\nsoletto, álom ez! 
És bű\·üs aloml,épem Yngy magad! 
Oh Christina. halld. mit dobog szi,·em: 

~.<.Y \1.\RH\ \ IRAt •. I S!> 

Szcrctlek !· Es n hülgy szólt: • Vártalak! 
A honi kertben r~)zc;itS reggelen 
Szh·cmct nénelen ,·ilgy kapta meg. 
Tudod, mi ,·olt ez? T eged ,·ártalak ! 
S ha meghallám a cs.'llogány sza,·át, 
Szh·cm megdobbant : téged ,·ártalak! 
S idegen földön, fagyos fény között 
Egye~lül \'Oitam és \'!Írtam terád ! 
~leg kellett jönnöd, \'égre megjö\·él !· 
Az iQu lenn kitána karjait : 

Oh jiijj \·elem. jöjj messze. messzire! 
El szép hnzftmba, hadd ,·igyen karom. 
Dermeszt() itt n pompa, fojt a lég, 
Virflgom, elhervadnál ill korán; 
Jii,lj felviruini forró szh·emen! • 

Búr chnchctnék, . \nsclo, \'eled, 
Dc lúthatatlan és nehéz bilincs. 
. \dou szó. eskü, mind lcköt\·e tart. 
Olyan !;okít hiába nirtaluk: 
1\legjöttél \'égre, ah, elkésve már !c 

t:lkés,·c? Nem! - kitilt az ifju - nem! 
Enyém vagy, ős időktúl az enyém! 
\'annttk lények cgymilsnak suim·a rég 
S hn nem találják egymitst. jaj nekik ! 
Bolyonganok \'ágyúdva, untalan, 
S véghetlen sóvárgilsban halnak el. 
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:\ lenyttsc;zonyom, én mcgtnláltalnk! 
Christ inn, \'ár n tenger és szi\·em! 
•Oh jaj, ne szolj - sohajt a hölgy- neszólj, 
H angod oly édes, csábos c beszéd, 
.-\oselo, iunde n!tck - kárhoz-at ! 
S . .1,nselo szólt : h:úrhozznm el tehát, 

Ha vétel\ igy szerctni tégedet ! 
De lassnm édes. bájos arczodat, 
Lássam mélységcs, holdfényes szemed : 
lly üdvre egy elkúrhozás kevés !• 
• Hiában - szólt Christinn - hasztalan! 

1.\ szerelemnek rózsás hajnala, 
Oh 1\nsolctto, nom vir rad nekünk, 
1\em n sugárzó élet vár rcúnk 
Az élet gút csuk, tőled cls7.akit, 
Csupún az úlom, .-\nsclo, micnk !• 

Ez tílom egy órúja többet ér, 
Christinu, szltz életnél énnekem! 
Nézd, nézd, magnsan i11l immár n hold, 
Elhnlvúnyultak fenn a csillagok, 
Ezüstfényében mind hogy elmerült, 
Olynn szi vem, miként a holdas ég! 
Christinu, édes arczod benn ragyog, 
S fényében minden ér7.éS elmer ül ! 
Elhnllgnttuk. klinn minden hallgatott. 
~e1n rezdült egy le,·él, madár sc szólt, 

Csak n Pó monnolt tompán, me3sziről. 
Lépés hnllntc;zott. .-\nsoletto menj. 
- Sugá Christina - in ne leljenek ! 
\ 'nlttl\i jön ... ~ézd itt ,·irágaid, 
. \z egyiket most éntőlem fogadd. 
Es felviUannt n holdfényen át. 
Egy rózsa hullott • \nselo elé. 
Az ifju érintette ajkh·nJ 
S eltünt n:~. árnyas, hajlós fák között. 
fl legnyilt a herczegnsszony ajtaja, 
Dnjl\ája j ö ll: • Ébren \'agy asszonyom ? 
L•gy tetszett, hangod vélem hallani. 
Nem j ó holdfényben lenni oly soká, 
Alszol s u holdfény szép arczodra sül! 
t\cm jót jelent, pihenj le angyalom. 
A herczegasszony csendesen felelt : 

i.\ Iért kelt ettél, o ly szépet á lmodám ! 

\ ' lll. 

Ansoletto dala. 

~zcp alkon) nt \'Olt. fényes nyárutó . 

• \z. ősz l<özclgctt mitr, de szeliden: 
\ leghagy tn még ,·irágok illatát 
S a fáJ\ lombjanak ked,·es zöld szinér. 
Enyhébbé vúlt n forró, nyári hö, 

1!11 



A pázsit bársonyosabb és i.ldébb; 
Reggel n kerten harmat gyöngyözött, 
Ham1nttól csillant szegfü s Yioln. 
~légis busongns látszort mindenen. 
Fecskék elszalltak, búcsuzott a nyár. 

A h(ís erl<élyen együtt voltanak 
01ristinu, :\nsoletto s Amndé, 
Anselo ujju lnsc:;..'\n ittfutott 
Lantjánnk lít~'}·un zengó hurjnin. 
S féU1ang<m énekelt egy régi dalt : 

•1\i mondjn meg mint jön u szerelem? 
Titol(znlosun itt van hirtelen! 
Bünüs vHgyok? Oh, ugy bizonynyal az 
.-\ róz~n is, ha megjön a tnYnsz 
S ö kivirul szép nyájas hajnalon. 
Bünös vugyok? Oh, ugy bünös nagyon 
. -\ hah, hogy fénylik, mcrt a napsugár 
Rugyogvu forrón a folyumra száll.« ... 

Jtt megswkHdt n dul \'áratlanul. 

Amadé felkelt, szeme villogott, 
\'iharzott nrczán szörnyü gyötrelem. 
Es me&,TJ'ugudtu . \nselo kezét. 
- .-\ utsmuroknnk érintésitől 
Tompn nyiigéssci földre hullt n lant 

t.c.Y :\1.\IH.K \ IR.\1 •. 

S \'Onnglv njkún kelt rekedt beszéd : 
Felelj. fiü, hol Yetted ezt n dalt? 

.\h, csnlfn, álnok, gyászos ének ez. 
Es minden hangja kárhozat, halál! 
:\nc;clo mcgdöbbem·e, szótlanul 
:>:éztc n herezeg dult \'Onásait, 
~Jaj d Iussu hangon \·égre igy felelt: 
bmcrtcm mitr mint gyermek ezt a dalt; 

:'\em hittem, hogy felindit, herczegem. 
Egy dul ~,rynkorta büs emlékeket 
ldéz fel s ukkor jobb nem hallani. 
.\ herezeg ujra már n régi volt, 
Legyiiztc gyorsan n felind u lá st 
Jts szúll : ·• Gonosz cmlékel hoz e dal : 
\ kitGI cgylwr hallúm, csalfa volt 
Es szi\'C hűtlen, vétkes, áruló! 
S hogy tsmét hallom, szinte borzadok. 
~lintha környezne ujabb úrulús ... 
.\n::;elo! Súpttdsz?! Szólj, mi van \·eled?! 
~l iért remeg, ki hű, nemes barát? 
~Iért c tcldntct? 'c né?.z t gy reám! 
Szi,·cm siitét sziv. szürnycn kétkedő. 
S még gyanakodna rád, te Liszta, jó! 
Szolt s mmtha üznék, gyorsan t0\7a ment. 
~legcsürrcnt kardja lépcsózet fokán. 
~lagns, sötét alakja elhnlndt, 

Szatoy Fr .. l• gy tnmrélc virág. 13 
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S a l\erti uton, mind a merre járt. 
Rettenni littszott tőle lomb, \'irág. 
S igy töprengett magában .\madé: 
~l ily szömyü sejt és, átl<ozott gyanu! 

Jól lftttam és szememnek scm hiszem, 
Ansclo hnlvúny, Christina remeg! ... 
~lég őrültté tesz ez n kélkedt--s ! 
Érzem, n vérem mint lázong \·adut, 
Agyamba lúng csnp! Ébred hát a mult! 
:\lind ezen egykor útgyötrödtem én, 
S egy hangot hullok, ugy rnint egykoron, 

Szilnj hang kél szivcmben: »Öld meg őt! 
S hn nem ignz? 1\ {tp rázat vol r rnlan? 
,Cht'istina nem csuthat meg engemet, 

Nem bir hazudni olyan égi szem ! 
Es .:\nsoletlo nem lehet bünös, 
Oly tiszta fény van ifju homlok<ln! ... 
Egyedül vannak és az est leszállt, 
Távozni láttak ... mostnn n \'::tlút 
~legtudhutom ... Borulj el, tiszta ég! 

A csillagok ne lássák odafenn, 
Hogy olynn mélyre sülyedt _-\madé 
És lopva, titkon lcskelódni jár!· 

A herczcgné s az ifju ott maradt 
Az erkélycn. Köröttük néma csend. 

EG\' M.\REK \'IR.\G. 

Eh·esztilnk, ,.\nsoletto, - szólt a hölgy,
S arczal elfödve \~sszaroskadott. 

Christ inn, oh miért e rettegés? 
~líl\ént egy angyul álma, tiszta. vagy: 
Emeld fel bátran bájos arczodat !• 

Jnj, .\nsoletto, érzem, sejtem én, 
Körüllebeg fagyosan a halál ! 
I~rzem dermesztő jéglehellerét ; 
1'\em félném én nzt .. \nsclo. Yeled, 
Az elvúJítstól rcszketek csupán ! 
, Elválni tőled l C'hrístinúm, ne félj, 
El nem választhat földi hatalom, 
i\ meddig élek, én megnédelek 
1::s nem választ cl tőled n halál, 
.Együtt mcgyl\nk szebh, más világba majd! 
A hölgy felállt; Anselo szótlanul 
~lcgfogta lankadt hófehér kezét. 
• \ herczcgnsszony bágyndt, szép feje 

Lossan .\nsclo vállára hajolt. 
Igy nézték egymást hosszan, csendesen 
Es tnlúlkoztak néma njknik. 
Es át\'iharzott mindkcttó szivén 
.\z elsö csóknnk mézes öröme 
S az utolsónuk égő bánara. 
:\ herczegasszony fuklokolva szólt : 
~lennem kell és szi,·em majd megszakad, 

t::· 
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~!in tha ürökrc mondanél\ bucsút! • 
Bucsut nem mondok - Anselo felelt -

Bus sejtehnekkel ne gyötörd magad. 
~em érzed-c, mindig \'Cied \'agyok, 
Lelkem, szerelmem kisér mindenütt !c 
~lég egy tekintet, még egy halk bttcsu, 
Eh·áltuk s mind n kettő tO\'a tűnt. 

A kert árnyában zörrent egy bokor, 
Feketén villt l\i egy magas alak 
És tompn hang jajdult fel: »Hát igaz!~ 

LX. 

A Pó habjai. 

Szobájábon A mn.dé fel s Ic j árt. 
Sötéten szálll Ic kUnn a?. éjszaka, 
S nz éj lcs7ltlll az ő szivébc is! 
» relismenem magában igy beszélt 

. "ejtettem régen, most bizton tudom, 
Arany IULJáról ismerek reá, 
Felismerem szemének sugarát 
Es gyönge szh·e csalfaságnit! 
Az ö lia ! Csak az öYé lehet ! 
Az unyn megcsalt, megcsal a fiu ! ... 
Oly áruliLs és tmnyi gyötrelem -
Te dórc szív, nem volt elég neked? 

l·;c;y /11.\111-.K \"IRAG. 

:\lég bbr.ni tudtal emberben. szi\·em! ... . 
:\li volt az élet? Puszta si,·atag. 
Sugár nem krscrt gyászos utamon. 
.\ puc;ztában cg~ rúzsa nyilr csupán: 
Királyi fénynyel ,·ettem öt körül, 

ó \"Olt, ki mé~ az élethez körötr, 
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O mindcncm ! - S egy nyomorult suhancz 
1\inyujtít érte 'nlmlcrö kezét ! .... 
.\z cmbercktül, ennyi é\·en át, 
Sötétcn, némán clzúrtnm magam. 
l\ét lénynek !'Zrvcm mégis tárva \"Olt, 
1::H rnost c ketici tört mcrit belé! 

J\lil<ént szereltem őket ! Oh nagy ég, 
( ;y il kos mércggé v ú ll c szcretet, 
S lulkcm nem {>hajt mú~t. csupán boszut! 

Hcszl<c,.;sctck, kezem sulyos nagyon. 
< 'hristina, haljon az, ki elrabolt! 

Fizesse vérrel hű tekinteted, 
Fizt.>ssc vérrel szemed sugm·át! 

S mljon mil<ént Jakutjon csókodért? 
E csokért mil) hin·ány ár élete ! 
EthnligHtott s l\inyitá ablakát. 

\"irradt. .\ herezeg lmrdjat felköté 
S kiment. .\ hosszu, boltos folyosó 
Tompún ví-.szhnnbrzn sulyos lépteit. 
.-\ holthajtitsok, oc;zlopok közé 
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.-\Jig hntott n szürke virrndnt, 
S a herczeg, mint egy rémes éji árny, 
Feketén, nénuín. lassan ment tm·ább 
:\Iig az crkélyen iit a ),ertbe ért. 
:\Iegállt s kutntvn nézett. ~'lsszeme 
Legotton meglelé, kit keresett, 
Anselo volt. Ott ült a gycppadon. 
Az éjen áltul ébren őrködött 

És clkcrUitc illom, pihenés. 
De mit nz é.ücl meg nem adhatott, 
A Yirrndut az álmot meghozá. 
\'isszahnnyutlott ifju, szép feje, 
Szeme lczúrvn, mczán ny(tgn.Jom, 
És 6dcs, rózs{ts, fényes ifjuság. 

Amndé nézte hosszan, hossuu1 öt: 
• .:\lily drágn \ 'Oliál egylwr énnekem ! 
Odadnám most is még az éltemet, 
Hogy eltöröljem árulásodat! 

~!int bírsz aludni nyugton, édesen, 
Bünös Jetked nem érzi: itt \'tlfD'Ok? 
..\z ajka most is milyen szép, nemes 
Ezek az njlmk csókolták meg őt! 
:\z n C"'< lk éget, néki ''esz ni kell! . 
...\nsclo ),elj fel ! mondá hangosan. 

. \z ifju eszmélt, felnyitiL szemét 
S .\mnd6t llttva, felkelt hirtelen. 

EGY :\1.\R~.K \ 'mAG. 

. \nselo jöjj \'elem. • Szólt .-\madé. 
I:s némim haladtak a kerten át, 
Kiléptek a ken \'asrúcs ajtaján. 
.-\ herezeg ujra ismétlé: • l(ö,·ess !c 

.-\nsclu nem felell ; sötét szeme 

.\ kert lehajló fáin nyugodott. 

. \ herczegasszony i ves abialm 
Csillatwn tünt elő a lomb közill, 
. · az ifju lángoló tekintetc 
Bucsuzvn, némán üdYözültc azt, 
:\!int to\'n szálló, tűnó napsugár; 
.\zt{m l<üvcttc utján Amadét. 
Hi.ivös reggel volt; künnyü lenge köd 
Lepett fehéren útat és mczőt. 
:-.Icglátszott már az ősz hnlvány keze 
. \ sa padl, fénye\·esztelt hajnal on. 
Szi.irl<én fclüidt medrében a folyó, 
Es panaszosan zugtak habjai. 
. \ Pú hoz 6rvc, . \madé megiti It 
E s szúlt : ~ . \nselo \'Ond ki kardodat. 
Elárultál bár s megérdemlenéd, 
llogy rutul halj meg, mint gonoszte,·ő, 
Ue cg~ koron nagyon szeren elek. 
S igy nemes kardom ad neked halált, 
.\nsclo vond ki kardod, védd magad! ... 

Dc . \ nsoletlo kardját ki\·oná 
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S a fOldre dobta. Űlj meg .-\madé! 
i\legérdemlcm - lehet tán - a halált 
S nemes n. kéz, mely adja, jól tudom. 
l\em itrulás voll, ,·~gzctem csupán ! 

Lehet-e lutni s nem szcrctni őt ? 
Ha ,·étel< \'Olt, megblinni nem tudom. 
Ölj meg, nem Yédem cllened magam, 
Szcrelmcm él még n halittban is! 
Csak eskümet hnllgnsd meg herezegem. 
»Christinn :'trtatlan, l<iméljcd őt!· 

Amadó felkaczagott kcscr(ín. 
»J gen. ftrtnllnn, ugy m int önmagad, 
Igy il li!\ mondnni, ezt ismerem. 
Soknl beszéln i mostnn nincs i dő, 

l\llé%cs hangod nsszonyt csábítni jó, 

Az én fülemnek, lúsd, haszontalan! 
\ ·edd lmnlodnl ('S hn.sználd jól fiú ! 
Christinút véded, nem csak éltedet. • 
A kardok összccc;aptak : az aczél 
Szikráznt c~ndül, forgot t , villogotr. 
Biztos, szilúrd n>! t . \madé keze, 
Czélt nem tén:sztcll kardja sohasem. 
Egy \'ága-; még - és .\nselo megállt 
Tantorgott s némán, lnssnn Jerogyon. 
Felkelt a nnp, pirossit lún nz ég, 
Biborban usztnk lenge fellegek. 

l 
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IJc .\nsoletto mind nem látta már! 
J lalúUlnln'tnynn, csendesen feküdt. 

Bu7.ogva ömh3, forró ifju ,·ér 
Festett pirosra flh•et, harmatot. -
1\:inyit\':t kérdőn nagy, sötét szeme. 
\' érétilt ll7..0tl szép aranyhaja, 
.\jkím nagy, véghetetlen némaság! 
Amadé nl!ztc dermedten, merőn. 
\·égre lehajlott hozzú ln.ssudan, 
Felvette mint cg~· ah·ó gyermeket, 
S halkan beszélt : • Lemosta hát a \'ér 
A b(int, n csnlfnsúgot, á rulást! 

A halítl mcgsimí lít homlokod, 
S ujra tisztflnak látom a rczodar. 
S lelkemre szúll hnlúlos nyugalom. 
Pihenj ! . \ vtz lesz jeltelen si rod. 
És rú taknrta búrsony l<öpcnyét, 

S Ichocsútil a Pó hullámiba. 
.\ztún elfordult c; zordan. hangosan. 
~ltntha tantmak hi,·ná az eget. 
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Szúlt. Fú,·ön, Imrdon ned,·es még a ,·ér, 

Christina, érted kellcu onranom. 
Dc jaj neked ! Tc szúmolsz odafenn, 

E 'crért. é~ c drúga életért ! 
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Csend. 

• -\ herczegasszony hosszu éj után 
HU,·ös, borult hajnalra ébredett. 
:'\agy, né,·telen, gyötrelmes sejtelem 
Borult lelkére, mint egy szemfedéL 
Felhő elóre árnyát igy veti 
. \ tóra. mit a \·ész majd felka\"ar ; 
S n szívre így előre kOldi már 
Sötét árnyát közelgó gyötrelem. 
A herczegné n kertbc sietett, 
De t\ nsolettot nem látá sehol. 
Ha 16pés hallszott, zörrent egy bokor, 
Christinn fellélegzett: dön tehát!« 
. \nselo nem jött. Perc z mult percz után, 
Lnssan, kinosan mult a délelőtt. 

.\ h(í Jyonne a l<ertbcn megjelent, 
Etkezni hhta herczegasszonyát 
Jjcd,·e nézte Christinát az agg: 

:\li történt drágám ? • \rczod halovány, 
Szemed hogy csillog, ajkttd mint remeg! 
13cteg vagy tán? • .-\ hölgy alig felelt, 
S gyorsan, némán nz étierembe ment. 
.-\ herezeg vár1a már ; fagyos szeme 
S a szobor arcz nem árult semmit el. 

A herczegné még sáppadlabbra vált: 
Üresen állott . \ nsclo helye ! 

· 1\érdezni nem birt, ajl<án halt a szó. 
Ott ültek mindaketten szótlanul . 
Nyomasztó, csendcs \'Olt a nagy terem. 
Fojtott a lég, mindcnld hallgatotr. 
S egész nap, mintha fedné gyászlepel 
.-\ palotát s a herezeg ud,·arát, 
Rémült, aggódó, blls Yolt mínden arcz. 
Borús a lontgoknak homloka, 
S a hölgyek ajka csendes és lwmoly. 
Suttogtak s elnémultnk hirtelen, 
Ha l<özelítni .lftlf1k :\mndét. 
A szolgák meg titkon maguk között 
Beszéltek: · :'llilyen rejtélyes dolog 
Az a parancs, mit herczegünk adott : 
Négy paripát, a herczegasszonyét 

l lárom napig itatni nem szabad, 
Abrak legyen elóttük bőviben. • 

.\ herczegasszony a kert utain 
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Bolyongott. mint egy hnh·ány szellem-árny: 
Nem sírt, a véghetctlen gyötrelem 
Felégeté talán a künnycJ.>et. 
Kezét tördelve halkan rebcgé: 
•Oh .-\nsoletto, merre, merre Yngy? 
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Hiában hivlnl\ én. egyetlenem! 
I..:egyelem yolna nékem a halil!. 
Csak tudhatn:ím. hogy az hozzád ,·ezet ! 
Igy telt a nap, :v. éj álmatlanul : 
A herczegas.-;zony nem talált ,·igaszt, 

em pihenést. I..:itúrta ablnk{tt 
. · tárt ahlnkún nz éjbe kihajolr. 
. 'ürú, borongós, hÚ\'i)s \'Olt az éj . 
• \z égen nem rngyogtak csilln.~ok. 

Lelkében, ah mi égőn, felmerül! 
Anselo l<épc, lútni vélte öt. 
És felmcrült(JI\ Yé~,'·sü szavai: 

»N ern érzcd·é, rnindig \'Ciecl \'Hgyol\, 

Szivem, szerclmcm mindcnütt kiivet! 
S egyszerre, rninthn hivnit csendesen, 
Egy éde:; hangot hallott mcssziröl: 
.. christin{tm \Ílrlnk, jöjj hozz{un, kü,·ess !· 
• Kö,·etlck, . \ nsolctto - szólt a hölgy 
Bármerre vagy, oh csak felelj ncl\cm. 

Itt, ''agy a füldön t Lll kercsselek ? 
De az éj ujra cscnd(..'S. néma \'olt 
És kérdésérc nem jé)tt felelet. 

Hnrom nap nmlt cl, három sziirn) ü nap! 

S a herczcgnchct. igy szólt .\mndé : 
" Olyan hn 1\•ún~· \'agy, szótnlan, beteg! 

f.(,y ~1.\R~K \IRI\(,, 

..\ folyo mellett hűs a leveg~). 

Gyógyít és csendesit n habmoraj: 
.-\ Pú partjára jő.ü tehát ,·elem. 
Befogni '1ir négy tüzes pruipád; 
~cmt."'i négy állat, gyorsfutó, szilaj, 
l~iv:ígtntnúnak n Yilágból is! 

.\ herczegné alig figyelt reá, 
Ném{m intett s kö\'ctte Amndét. 
.-\ knpunill lwcsija , ·á•·ta már. 
. 'zilajon prüo.;zkölt a négy paripa, 
Hágtúk a zablát, szcmük villogott, 
Es néha, néha fellmp,·ún fejük, 
Szivt{tl< a ncd\·es, h(ívös levegőt, 
i\ lely u folyóról hívón úradott. 
Négy apród tartá a négy pru·ipát, 

?llig n herczcgné kocsijába ült. 
.\ herezeg rnost a gyeplőt átve,·é, 

Es nz clúmult apródokra szólt: 
~ lehettek, itten nincs töhb dolgotok." 

.\zol< ámultan siettek tovább, 
Ijedten, u nem várt parancs miatt. 

~!ost .\madé sötét tekintetét 
.-\ hölg) re \ 'elve, igy szolt zordonan : 
~ liként lehet ez arcz ily hófehér! 

A bűnös csók hamvát cl nem ,·evé! 
F'ehérebh nem lehetsz, ha megtudod, 

:!05 
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Hogy soh'se csókol többé ked,·esed ! 
Ölelő karja dermedt és mere,· 
És fagyos lenne ölelése most! 
Három nap n)rta szép szcrelmesét. 
IJ allod, hogy zúg, hogy csapdos már a Pó? 
Mcnj , - mélyiben .\nsclo vár reád !< 
Igy szélott és a gyeplőt cldobá. 
Szomjan, liheg\'C n hüs \'Íz után, 
\ 'itgtatni kezdett a négy par ipa, 
Neki ,·adul\·a n fo lyam felé. 
A herczegasszony felemelkedett, 
Szeme csodás örömtől csillogot t, 
És felkiáltott: • Bosszud nem talá l ! 
Köszön telek, to habzó á radall 
~ legértem mostnn hívó szózntod. 
É rzem, hogy .\ nsoletto \'Úr reám, 
S a halúlt áldom, mcrt hozz:"~ Yezet !· 
A paripák elérlék a folyót , 
Belin·etették bőszülten magul< 
S eltűntek. .\ztán n habzó vizen 
Fenn tiszott még egy hófehér alak. 
Sö16t baja szélomlott n haben, 
A \' iz szeliden vitte, ringatá, 
~ l ig egy mély örvény elsodorta őt! 

A palelitban mély, nagy csend honol ! 
Nem kérdi senki, hol \'an asszonya, 

Eli\" ~1.\RI·.K \' IR.\C. 

S a délczeg it} u merre-ho\·a lett ? 
A herezeg még sölétebb, komorabb. 
Dermed! szive titn mitr nem is dobog ! 
Az évek folynak. észre sem veszi ; 
Neki a fö ld sivár. üres, kihaJt . . . 
Csendes n kert, nem pendül hárfahang 
EZÜst olajfák, czipruslomb alatt. 

a ken fehér, kanyargó útain 
!\em hnngzik 1\önnyü léptek lágy nesze. 
De ha leszáll a csillagfényes éj, 
T itkos regél mond, súg,·a, lomb, virág, 
Sohajt a sz61, a vizesés zokog, 
Csillannak a Pö gyöngyös habj ai, 
- Felelle könny ll, ha lvány pára leng 
, · a v iz susog, t itkosan, szel iden, 

i\ fintha daloinn édes altatór. 

~0 7 
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P ár fürtöt? 
- L.omartlnc. -

Pár fúrtót ? de hiszen n:zok h ófehérek, 
S elhuUnnal< már az c!\•ek sulya alatt, 
Szép k is fehér kezed mit csinálna vélök, 
Koszorukat szedni, keress ifju gnlyat ! 

Azt hiszed tim limykn, cdes ismeretlen, 
Hogy n rflradl köl tő hnjlo tt, komoly fején 
Oly amnyos fürt leng, olyon lágy sely em haj, 
Milycn rc til!clcn fényt lehel a remény? 

Szegény dr{lga gyermek, n fecske mit szólna, 
Hn zúgó vihartúl lc\'erve, mcgtép,·e, 
Valami mcnhclycn hnllgnt szlirnyszegetten 
S édes hangoti tőle púr pehelykét kérne! 

[\érjed. igy felelne - az ut töYisétől, 

Kérjed c;zclvészétol a Zllgó \' iharnak, 
Tollarn összetépték! llo l fchncletJedjek 
Nem maradt múr nékem más menhely. - kezed 

csak ! .. 

~.C:\' :IIAREK \ ' IR,\G. 

Igy felelek én is. kén·e ne feledd el 
. \ kiiltüt. ki téged ál dm és szeren·e 
Rild gyakorta gondol s kinek fáradt lelke 
~ lint n fumdt fecske, ,·ágyik közeledbe! 

Napszállta. 
- Bourget. -

ö szép nap, ha leszállsz felettem, 

:\ kék egen, 
, \z {dmokat, mikct rég eltemettem, 

ó nap, tc visszahozod én nekem. 

Tünü vilúgod, hnldokoh·a, 

Lelkembe hat ! 
S napfényes glóriába YOnja 

. \ rég r meghalt álmokat ! 

Snlay Fr . l·.n morck \·lr4r;. 14 
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Elvesztett szó. 
- Gc:lbcl. 

Oly fon·(! volt a nap sugitra, 
Im, most az est. hlh·ösre n'tlt, 
.-\z égen Jac;su felhú púra. 
Halle dalhun száll nz éjen ú1. 

Oly bágyadt, csüg~cdr most a lelkem, 
Szivem mercng n mult felett , 
Egy szón, mit régen elfeledtem. 
S mcl~· mindörükrc ch•eszctt ! 

l\lind hasztalan. milr nem találom 
Es többé sohse mondhatom, 
l\lért engedncm, hogy rom szúlljon 
~Iig itten égett ajkamon! 

.\h, milyen búsongó sötétcn, 
Xí>l n homal~· kiiröskilrűl, 

Egy csillag nélkül, hű,·üs éjhen 
Xéman \'irmc;zrok c~yedül ! 

E<.O\ ~1.\R~.K \'IR.\G. 

Enelysion. 
- Lena.u.-

Le:sujuí szh·ét a bánat. 
Kerüljétek emberek ! 
~lim hajdan magúban állott 
. \ villámsujtott berek. 

Sérti ezt a néma embert 
Jó és rosz szó c!!varánt 

V• l 

Kerüljétek vilhímszentelt 
Enelysion gyanítnt! 

~· 
Kisértetek. 

Ne kérd, hogy mért kerül az álom, 
Álomtalan blls éjszakúkon, 
:t\)'Ugtot nekem az éj nem adhat, 
Lásd kóbor ilrnyak h'ttogmnak. 

Szegény, megs.ippadr ktíbor <lrm·ak 
l\ Iéi y sirjaikbúl \'issznj:írnak. . 
Alig hajoltam ümkosomra. 
l\ l úr jönnek lassan hosszu so1 ba. 

:? ll 



Kik egyl<Or ifjan, könnyU s7..árnyon, 
Fürödtek fényben, nnpsugárban, 
:\lost hah•ány arczc7.al \'isszatémek 
.-\ meghalt álmok és remények 

Jön régi kcdYem, ró?.snfénye 
AtherYndt csendes szü rkeségbe, 
1\lélázvn néz rám, S7Árnyszegetten, 
És némim suhan cl felettem ! 

És végre, - ó csak őt ne látnám! 
Jön cgymogftbnn, b(tsan, firván, 
1\ legtürl szemekkel, hn.lnvítnynn 
Legszebb halottom: ifjusúgom l 

Ne kérd, hogy mért kerül az álom 
Atomtalan büs éjsznkúlmn, 
Nyugtot nekem az éj nem adhat, 
Lásd, kóbor itrnyak látogatnak! 

Álmodozók. 
- Andrie Lemoyne . -

..-\ midón lakói szép álonwil~rrnak 
Pillanntra mégis a mlóba lépnek, 
Bizonytalon lábbal, ingadozya járnak 
l\lint n S7ilrnzfóldre lépő tengerészek 

Lábulmnl;:, szivülmek szüntelcn hiányzik 
l Jullúm hintúzilsn, tenger ringatása, 
Szem()!< nrm termett, hogy a láthatárig 
A nagy v6gtclcn viz úradatját lássa. 

Tulvi lúgi tújnk, névtelen világok 
Vándor l;:crcsöi szomju vágyban égnek, 
1-.:épcl;:ct kö,·ctnck, mit a lelkök látott, 
l\lindig utra l;:észck, soh"se hazatértek. 

213 
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Muló nyár. 

Reszl<et az crdó lombos árnyn, 
Ragyog az üde hús mngitny. 
Zöld útait egy lányka járja 
Édes mosolylyal ajakán. 
S mig az enyelgő lanyha szcllt') 
. .\ranyhajának csóket úd, 
ó csak siet ,·igan szökcllli 
Ózként a dlls haraszton át. 

S mig to,·a lebben könnyü Júba 
~ l ohos megaggott fílk nlnlt, 
Friss gyöng~Yirág fakat.l nyonuíha, 
Rá nyíló itgak hajlanak. 
Kék tóhoz ér, mily játszi habja, 
\'ár rilja már a csónak ot t : 
:\ gyors hu llám fürgén ragadju 
.\ lftnykút és a csónnkot. 

1 

Erd(í fu\'almn \'nn 1\<iri.itte 
:\ lndárdaltól cseng-bong a lég, 
:\ partot kankalin befüdte, 

:\li J~· su gm as a tó s n~ ég ! 
:\ hullám csillan. tarlm szinben, 
Locscsan a \"iz, suttog a nád ; 
Ujongva énekeli minden 

A május mámoros dnlilt . 

. -\ nyár elszállt mint .!d~o.-s álom. 
:\ hen·ado \'adon felett, 
Elnémult erdőn. pus~ta tájon 
Fehér 1\ödfátylnl\ lcngcnck. 
É(fcn földün milv hamvas ilrny van. b , J • 

Locscsan a ,·iz. suttog a nád, 
.-\ to nngntja bús.'ln, !ugyan 
. \ szvkc lánynak csúnakát. 

Bugyadtan Jengü csonak:ib<m 
. \ l ú ny csendcsen szendereg, 
l~ti lassan, szürkén, hnlnvúnyan 
l Iullong az őszi permeteg. 
. \z édes aj l\ on halk mosoly ntn. 
Halk, mint mulékon) c~ti fény, 
Hideg nyugalom n mm;olyban, 
Hideg. nagy úlum mn szemén. 
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Lágy, méla béke enyhe l'arja 
Öleli s illma tiszta, mély. 
Köd elfedi és eltakarja 
A hideg, csendes, hosszu éj .. . 
l\lindcnt csak lanlmdozni Jútok, 
l\lindenben gyász és fájdalom 
i\luló nyár, herntd6 virágok, 
Tünö fény, ez az én dalom! 

Virágok. 

Bár hanwas fell1ö \'an az égen 
S fagyos lepel a föld felett, 
1\ét édes kis virágba', nékem, 
r tt mn az egész 1\ikclct ! 
1\ét szép ,·irág, kicsi. dc mégis 
Bitjuk már mindent megigéz, 
Felderül még n borus ég is, 
Hogyha a két Yiragm néz. 

Egyik egy feslő rózsabimbó, 
T ávol csodús tájról való, 
Hajlós száron kecsesen ingó, 
Fehér és tiszta mint a hó, 
~lintha márnínyból ,·és,·e ,·otna 
S mégis oly gyöngéd, hullarag, 
Szép feje haJkan meghajolYa. 
Körötte fényló sugarak. 

Ha majd kinyilsz a napsugáron, 
S irigyelt léssz majd és csodált, 
Örizd meg, édes szép ,·irágom 
Örizd meg ezt n szendc bájt ; 
És akarntlan bliszkeséged, 
És öntudatinn kellemed 
l\ lel y körüh·csz rogyOg\'a téged 
És elragad szivct, szemet. 

A rózsa mellctt, melynek árnya 
Kyájasan \'édi, Ó\'ja őr, 

Tm·aszi fénybe, illatárba, 
Egy bájos ibolyácslm nőtt. 

Édes mosolylyal kék szemében, 
Harmattal, gyöngygyel le,·etén, 
Zöld fú közúl, oly szcnde szépen 
Frisscn, ,·iJáman néz felém. 

~17 
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.\ mit a földet fcldiszí tni 

.-\z égből a ta\·nsz hozott, 

.-\zt mind az ibolyúra hinti : 
A ragyogást, az illa tot. 
Ezért ,.an tán, hogy közelében 
Szivem Yerőfény jtírjn út ; 
T avasz üde fuvatmát érzem, 
Hallom a fülmilék dalát. 

Vnn még egy harmadik virágom, 
~lég nz életnek hajnnl{tn, 
Oe fájó s~ívvcl érzem, látom, 
Hogy ez a hajnal nem viMtm. 
Bimbó még, s fél ig mt'tr lehull\'n 
Ugy bágyadoz, oly csüggeteg! 
Alig hogy kissé t'elvidulnn, 
Szemében ujra könny remeg. 

H:ír fényes ég nevet le rája 
.-\ szellő is z izegYe jár, 
De hol a tavasz üde búja, 
Hol az aranysugúnt nyú r? 
llideg harmat pereg Ic rólu, 
.-\ flílwn őszi koszorú, 
Es ezért a kis úszi rózsa 
lll y halvim y, olyan szomorú. 

hf,Y )1.\IU·" \'mAti. 

Szem kezed, o. cs..'1k á ldja, védje 
Virágaimat, Istenem ! 
Legyen édes a rózsa élte 
. · mint ü maga, biljos legyen. 
r'::s szereletet 'é\·e, adm, 
\'iruljon minJig ékesen, 
O bár úrökl\é szép maradna 
S az ősz ne érné sohasem ! 

IJe clhcn•adni, meg \·an in·a, 

Ez a \'irúgolc sorsa már! 
.Enyésszcn cl h(tt rózsapírba', 
:\ l időn sugítrzil< még a nyár. 
.-\z ősz, n. hcn •ad itst Ichellő 

Ne érint11esse levelét, 
Fehér szirm!Íl a l\önnyü szellő 
Ln n gy, nyitri éjjcn hord ja szét. 

ll út ibolyümnnk mit ki\·ánjak? 
Hisz ü a \1g öröm maga ! 
Elúzi mindig mnjd az árnyat 
:'\agy, kék szemének csillaga ! 
Fény, mit a hajnni itt felejte 
Es nékünk itt hogyott az ég, 
Sugárzik ö, magitba rejn·e 
Friss, harmatos költé<;zetét. 
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Hát n szegény 1\is őszi rózsa 

Csal~ hah·ilnyul, csak lanlmdoz? 
Uj búvnl jön meg minden óra, 
Örömet néki egy se hoz ? 
Szálljon szi,·ébc nyájas bcke, 
Legyen aldú.s feje felett. 
Mosolytalun éltének éke, 
Legyen az édes szeretet ! 

Harmat. 
- Sully-Prudhomme. -

F\lercngek s ki.inn az üde hnrmat 
Hull pergcdez,·c, nesztelen, 
Hűs gyöngye hull a virradatnak 
S ragyog a ,·ölgyön, réteken. 

1\incs nyoma scm a fellegeknek, 
Borútlan fenn a tiszta ég, 
E cseppek h út honnan peregnek? 
A légben \'Olt mindannyi rég. 

r:t• Y :\1.\RE" \'JR.\fi. 

llílt könnyeim miért omolnak ? 
Hisz kél n hajnal, érczem, 
Hégota múr szi,·embe· ,·oltak, 
Azért itztntják most szemem. 

Lelkünkben, néha öntudatlan, 
1\lély gyöngéd fájdnlom remeg, 
Egy dn\ga szó felkelti halkan, 
Felkelti mind a könnyeket! 

Valamikor. 
- Oeibel. -

Fenn ragyogott a nap felettem, 
S tavaszi díszben úllt fa, bokor, 
S napsugilr égett n te szemedben 

\'alamikor. 

Ó, mind elnyilrak a \'irágok 
l!:s itt az ősz múr és jön a tél, 

Es elsodorta azr a sok álmot 
~(ind, mind a szél! 

..t· 
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Megnyugvás. 

Utamat immár mcgnyugod\·a járom, 
Tudom, az enyém nem lesz sohasem, 
;'\l iról álmodtam, a suk édes álom: 
Tavasz, ifjuság, S7.erclcm ! 

Nem Yárom, hogy még ibolyát is lássak, 
i\lcly mosolyogva énnekem fakad, 
Jól tudom, hogy az én utamra már csak 
r Jal:wimy lombok hullanak. 

S ugy vagyok minl a vúndor, kine!' utja 
l'opár s a lábai már nehezek, 
.... \m bizton halad csak tovább, hisz tudja, 

l logy ez az ut hm· .. 'l. n!zct. 

Pihenés . 

• \ társaság vidám, zajos, dc nékem 
i\ la nem kell, - olyan húgyadt is ,·agyok! 
:\lcgállok és clnézcm ablakomból 
~!iként ragyognak künn a csillagok 

J-:1,\ :\1.\ln.K \ ' IR.\G. 

\ 'alruni hajszolt. üldözött egész nap, 
Fúradt \·agyok és luztól ég fejem ! 
Ottid.inn a szép, a tiszta téli éjjel 

l'itúrja békés szúrnyát nesztelen. 

,\ félhold andahtó halk sugára. 
Bcszúll a jégYirúgos ablakon, 
lJgy érzem, mintha lágyan rásimulnt. 
llüsitené az arczom, homlokom. 

Puhcin takan·a s1ma hópalástba. 
Itdes mosollyal szunnynd l\i..inn a kert, 
r\ hold ezüstös fúty lnt sző felette, 
l\ l él y, tiszt n békét rú az ó j lehelt. 

És mindcn olyan \'égtclen nyugodtan 
S mégis ,·idúman, nyújaS..'Ul pihen . . . 
Cgy érzem. mmtha lassan, ringaróz,·a. 
Lúgy, boldog álom lepne meg szi,·em. 
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Szürkeség. 

Szoltam: .\z ég mily tiszta l\él,en 
Ragyog a Balaton \'Ízében ! 
Tulpartján ott a Balatonnak 
A kék hegyek miként ragyognak l 

Folyó nranyt önt fűre, fíu·n 
A ny{tri nap arany St.Jgllrn. 
A pnrt, n viz igy soh'se fénylett, 
.\l i ly szép a nyár, mily szép az élet! 

S li szólt: .\lindebből mit se látok, 
.\rny fedi mélycn a \'ilágot, 
Lehet, hogy csillog tarka szí nben, 
Dc nékem mégis szürkc minden! 

.\!ost ezt nem érti, 6, dc lássa, 

.\lajd tűnik ajka mosolygús.'l, 
Elsdall a napfén), ködtől úz ve, 
S megérzi, minden milyen .szüa·ke !c 

És szavait én hogy ne,·ettcm, 
Kevély, sugárzó, ifju kcd,·bcn! 
S a Balaton csillámló habja, 
Ég, fóld vigan kaczagott rajta. 

..-\ boldog jó kedv mcrrc, hol ,.an? 
Itt állok némán, kcd,·hagyottan 
S gyalwrta most eszembe jutnak 
Sza\'ai, melycl' nem hazudtak. 

6, hova lettek, hova szálltak 
A fényes, forró napsugárak! 
E lsv.állt n nyúr, a:-. ősz c1lízte, 
S l<öröll.em mindcn szlirkc, szürke! 

Gray Edward. 
Tennyaon. 

Szép .\loreland 8mma megy a mezőben 
Es kérdve jó hozzitm, az taton át : 
~ szólj, szi\'ed immitr elveszítetted, 
~!ásnak adúd-e, Gray Eduárd ?• 

Sz lll a y fr .. Egy m11rék •·Irig. 15 
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Szép ~lorelanu Emma ltígy szam édes, 
Am keserű l\önnybc Yész a szemem: 
Szép ~loreland Emma, Edward szi,·ében 

Soha nem ét"lrcd több szerelem ! 

Adair Helén, ah, mint szereten ó ! 
Az anyja, az npjn tiltotta bár, . . 
Sírja felett most zöldel n pftzsit 
S n szél felel tc zokogva j<ír. 

Hittem hidegnek, mondlnm fagyosnnk, 
S elmentem daczosnn n tengeren, 
Szivem megtüllé őrllit kevélység, 
:vlíg éi t megölte a szerclem! 

Gúnyos, kegyetlen szavak at mondtam: 
- KcgyetlcnUI szállnak vissza reitm! -
•Gray Edward szh•ében nem ég a bánat 
Utánad büszke, csalfn leán~·! 

De jaj, most büszke fejem lchajrám 
Sírj a füv~bc, s agy esdtem én : 
.,.(> szolj csal< egy szót ! ~~e~ül a bánat ! 
Hallod l<cscrvcm, Adai r Helén? 

• 

Zogokva nztún a kőbe róttam, 
:\Johos fejf<íja blls kö,·ibe: 
.\ sirban fekszik .\dair Helén in, 
S véle temcn·c Edward szi\·e. 

Szcrclem túnhet, szerclem szállhat, 
:\lint ágról ágra száll n madár, 
. "zcrelem napja, .\dair Helénnek, 
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S Gm y Eduárdnak nem kél soha már! 

Zokogva róttam, a kőbe ottan, 
;-.tohos fejf:'tjn bús kü\·ibe : 
:\ sírban fekszik .\dair Helén itt 
S Yólc temelve Edward szive !u 

Dal. 
Fran~ois Cop~e. 

~lcrcng\"1!, szemlesün·e látlak 
~ln~:un clon, ah. mindenün! 
1·\.:hér uijúrn szép arámnak 
1\észllsctcl\ arany gyürüt. 

15* 
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EltáYozott bár, ámde szivem, 
Szép, drága képén andalog, 
Emlékit benn őrizni híven 
Ezüst szekrényt csináljmok . 

. -\h, sok a táYollét szi,·emnek, 
J..:ételv ,·on árnyat lelkemen, 
Készitsetek, hogy megpihenjek, 
Óloml<oporsót énnekem ! 

Ifju lanyok. 

.\ z ifju lányok mosol_ygó virágok, 
Kiket az égnek jóságos kegye 
.-\ földre küldött, hogy szép, szende bájuk 
.\ szegény földet édessé tegye. 

~ taradjatok hát szép, S7.Clid Yirágok, 
Ne vtlgyjon másra szivetck soha, 
Viruljatol• oly üde ékességben, 
:\lint a mc?..ónek hószin liljoma! 

Emlékk ö nyvbe. 
- A lcis 111uiskinalc. -

Az erdő üde mélyén, 
A hajlós lomb alatt, 
Szép szcndc gyöngyvirágok 
Szel iden nyillnnnlc. 
iVlind olyan bájos, édes, 
Elrejti búr nz úg, 
1\lariskítm, légy csak ilyen 
Szelid szép gyöngyvirág! 

Pirosló nyEtri hajnal 
Szélhinti bíborát , 
Arany::;zín nnpsugftr száll 
. \ nyíló kerten át, 
Tö\'isnél, r<lzsaitgnál 
Egyként mosolyg\'a jár; 
~ larislmm, légy csak ilyen 
.\losolygó napsugúr! 

229 



230 SZALA\" 1"111'7.1:-<.\ 

A nyájas, édes úmyban, 
Egy kis maditr dalol, 
Felhangzik csanagása 
A sűrü lomb alól, 
Dalol, ha kék nz égbolt 
\·ngy felhő lepje búr; 
:\lariskám, légy csak ilyen 
Dnloló kis mndrtr! 

Havasi rózsa. 
- Svójetl dal. 

l lnnts bérczek ormuin, hol 
Zúg n tiszta csermclyúr, 
Egy \'irúg nyn, rúzsaszime 
Festé őt a nnpsugúr. 

Ott hawjn n magasban, 
~tosolyogvn ott Yim l, 
Szinc súrnd, ho. lchO?.zák 
l3érczi honn títj irul. \ 

Es ld hinné, e virágban 
;\lily csodás eró teher; 
. \ ki egyszer nézte. lá n a, 
T öbbé táYol nem mehet : 

Olyan forró vágyat érez, 
l. ·t t ni n bércz ormait, 
llol a l\risuílytiszta légben 
. \ havasi rózsa nyit. 

Ha csókollak 
- Oelbel.-

lia csókolink s7.ép lcánykám, 
~Iért si.itüd le kék szemed ? 
~ Iért Iddnou ettakarni 
Benn ·az édes könn) eket ? 

Boldog, gyöngéd, ifju érzés 
;\lel) a szembe könnyet hoz, 
Si1·J és csúkolj csak - a rózsa 
Legszebb, midún harmatos ! 

:!31 
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Nem tudok bízni .. . 

!\em tudok már bizni rég a 1\ikeletben, 
SzUrkcséget, árnyat hoz nekem csupán, 
" pcdia méa i!!Y sohasem epedtem v, o o """' 
~ losolygása, fénye, mctege mán! 

Türelmetlen kézzel nblaJwt kitárok, 
Sorjad-e n pázsit? fnl<ad-e az ág ! 
Jöttök-c múr fényes, nevető sugárok, 

Nyiltok-c múr, édes, kéklő ibolyák ? 

Bnlzsnmosa lég már, minthn lúgynn, szépen 
Tündéreknek uijn füszcrt hintene? 
ZendUl-c már ottkünn a tavnszi légben 
Zsongó, m:'unoritó, né\'tclcn zene? 

Xcm tudok már bizni rég n kikeletben, 
Szürkcséget, árnyat hoz nekem csupán, 
ö, pedig még igy sohascm epedtem 
~ losolygiisn, fénye, tnelcgc ul án! 

• 
I"':Y /11.\I~~.K \ IR.\G. 

Monolog. 

Ákos. 

Három édes kcd,·enczem ,·an nekem, 
.-\z első : két mélységcs barna szem. 
Csodás két szem ! O hol \·an párja még? 

Benn holdfény reszket, \'illám tűze ég. 
1\lost lágy, szelid, tniként n nyári éj, 
.l\lajd csupa tűz és büszke szenvedély, 
És hlí igaz, mint fenn a csillagok, 
Hn bársonyosun, némitn rúm ragyog : 
Utamon bármily sok tövis leszen, 
Csak tc kövess ikiikké, drága szem ! 

. \ második, sok szt) megrójja bár 
T e vagy, tc habzó, gyöngyöző pohár! 
És a pohúrban az aranynedű, 
Világos, könny(i, kissé keserű. 
Fehér tajtékban illi meg mjr a hab. 
Benne aranyos szil.;rúk jútszanak, 
Vidám tüzétől nyájas I\Cd\' fog el, 
A gondot és bút ngsúg \'áltja fel, 
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J-:ed\·es ,·agy nékem - sok megrójja bár -
AmnyncdÜ\'el gyimg_\ ozl'1 pohür. 
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Ha már megum·a, a pohár pihen, 
S bájosan hunyva a két barna szem, 
Alom lebegvén pillái felett, 
Jö.ü l<cdves illatoddal, czigarctt l 
S kék füstfátyoiba eltaknrvn szinte 
Érzem, hogy mi a dolce far niente. 

P róba. 

· Ó leghívebb barátom, hidd el, 
~ legosztja búrnat teljes sziv,·cl. • 
Hiszem, hiszem, dc mondd meg kérlek, 

Tud-c szivböl örülni n!lcd? 

u;y .\1 \RH\ \'!RAG. 

Dal. 
Muaaet.-

Jó reggelt bitjus vadvirágom ! 
A legszebb mgy még egyre hát; 
Utaztam, Suzon, mcssze tájon. 
Bejártam nagy Itáliát. 
:\ földi édenben voltam, 
Szerencm, égtem, daloltam. 

De mindcgy néked, 
~ám, ujra itt mgyok 
Es ujra kérlek 
Nyiss ablnkot! 

Emlékezel még, 6 kegyetlen, 
~ l időn előtted térdelék? 
S te igy feleltél : ~incsen ked..-em. 
~incsen kedvem szcrctni méa. 
Korán voh még akkor nagy~n, 

ma tán clk6:item angyalom ? 
De mindegy nékem, 
Lám, ujra itt \'ngyok, 
Jó reggelt szépcm, 
~yiss ahiakut! 

••• ~ 
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T é li z ö l d. 
Lam:ortlne . -

( > télizöld, félénk Yiragid 
Szirma, tudom, hogy merrc nyit. 
A helyet is, hol Cldc pilzsit 

Beharmatozza szemeid. 

1\ét sor bokortól úrnyba rejtve 
Egy l;:cskeny ös\'ény széle uz, 
l fol , mit a rózsa ágn ejte, 
Fehér ,· irúgle\'61 ha,·az. 

.\rny fátyoloz. a fún elitrad 
Ezer ~yüngy, mit lnngy éj adort. 
B:'lr~ny kelyhedbut halk sugárok 
Isszúl;: nz édes harmatot. 

\'ize olt fut cg~· cscrgetcgnck, 
• \ ri go inni nr ra jitr, 
Ott éncl;:el, s én ot r mcrengck 
~Iig rúm kösziinl nz <.'SIC már. 

"GY .\1,\ llH\ \ IIÜG. 

\'irágom, kcl~·hed mit susogna. 
- Ha néma ajkam értenéd, -
Szi,·emnel<, mig eszembe hozza 
1\ él< csillngod, az ü szemét ! 

A fenyök. 
- j ean Ai cord. -

Tömör fenyves crdü, mint sütétzöld bársony 
T erül szél u halmon, meg n dombhajláson. 
lladscreg <lll ekként hímadásra készen. 

Pillantits nem j{u·hat mély nagy sürüjében, 
:\lert ezer fenyőtörzs i'tll elébe gátnak, 
. \ m a napsugúrok zöld tisztúsra szállnak. 
:'\incsen itt homtUy se' mim a rengetegbe', 
Csak a hó sugárzús halkul szelidebbre. 
Bársonyn hiányzik harmatos mohának, 

Zuzmó nő hclrctte, szürkén összeszáradt, 
:\lely lépted nyomában néha-néha roppan; 
\ 'ir<'•gnak nincs kedve nőni e vadonban, 
.\mde hulJ a fákrút gyantacseppek gyöngye. 
Erős illauírml az erdőt belült\·e. 
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De mi fenp-esemnek a csodás bújt adja, 
Az mély mormolása, zizegése, hangja! 
Ha fuvnllat lebben, már nyemCtban ébred 
Nngy hatalmas zúgás, lágy sugásu ének 
;<.Tás fn nincs a földön, mely igy dalrn l'elne, 
Ó h oeoUuírfáim, napsugárral telve l 
Zen~ő szép fenyőim, jól mdom a hajnal 
Edes 1\edn·el suhan árnyatokba halkkal ! 

H ajnali zene. 
- Fran~ois Coppéc. -

Ebredni késik még a hajnal, 
Fagyott az éjjel hirtelen, 
!:i im ablakodhoz virradattal 
Kerget az őrült szcrclem ! 

Remegve és nem. fázva még sc, 
.\ z epedéstől reszkete!<! 
A lant Imijának rczdi.llésc 
Szh·emen fon·ón átremcg. 

EGY ~1.\R~.K \'IR.\G. 

~lint egy kis apród meghatottan 
A perczet vúrom és lesem 

' Hogy megzörrenjen nblakodban 
Nyiló redőnyöd, kedvesem l 

S é~ lássntn megjelenni végre, 
- O jönne búr a pillanat ! 
Az ablak üde keretébe 
Hajnali mosolygtísodat. 

Szerelem alkonya. 
- Sully·P rudhommc. -

Az ösz Iehében, mig a sáppadó, 
A fázós nád borzong,·a lengedez, 
Halk suttogás kél : .-\ fúz és a ró 

Beszéde ez. 

A flízfa sóhajt : Lombom hullatom 
Fagyos vizedre perg a sok level, ' 
1\i társam ,·oltill, hcn•nut tavaszom, 

TemesseJ cl! 



2'-10 SZAl..\\" 1-RllZI~A 

Behinti lombbal a hideg habot, 
· n tó felel : • O h<llvliny kedvesem 

Leveled mén egyenként hullatod, 
Bús csendesen? 

A csókod úgy fáj ! Gyötrőbb, élesebb 

l\int nem ol,oz a súlyos C\'ező. 

~yomán a rezgés ol~·an mint a seb 
:\lely egyre nő. 

Es remegésem, sz{tz gyürüt ha ,·on 
Büs vizemen, mig mind tovább halad, 

V i rúgaim hallják n. partokon, 
Siralmnmnt. 

~ lioden vonaglás uj filjdnlmnt ad, 
O szivtelen, szüntesd mcp, h:h c kint! 
O szórd reám n búcsucsókokat 

Egyszerre mind 

1-.G\ \1.\Rl-.K VJRAG. 

Bánat. 
- Armllnd Sylvestre. -

Alig hogy mcgszoritni mertem 
Kezembe huUo kis kezed, 
Gyanakvó kínos gyötrelemben 
Az én l<ezcm Úf.U remegett. 

Alig hogy megcsókolni birtam 
Hozzárn lehajló homlokod, 
Szivem l<étclybcn, néma kinban 
Vadul s félénken tlobogott. 

Ah, ugy éreztem, hogy szi,·emnek 
Nyugalma többé nem lehet ! 
De most rudom csak, mint szeretlek, 
~!időn már ch·csztettelek! 

SZailly fr.: 1-;SY mnrtk 'i rag. 16 
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H e l g i és H e d i n. 
N~mctböl uabadon. -

KiloYagolt Hedin úr, magában, egy napon, 
:\fagányos volt az erdő, homályos a vadon, 
Titokzatosan fedte tölgy t1rnyn, néma csend 
S im hirtelen e16ttc egy tlindér megjelent. 

És szólt ezüstös h angon : » !~égen követlek én, 
ó hős, régóta viu"lnk nz erdő rej tekén, 
Kövess tündérhazftmba., mit nem lát földi szem, 
A szép, csodils világba., királyom, jőjj velem !« 

És Hedin nézte bút ran, - szebbet nem láta még!
Haja selyemhullámban takarta termetét. 
Fénv s árny czikti?.\'a játszott villámJó két szemén; 
,.szép ,·ag), liindérlelmylm, de nem követlek én. 

:'\!ert, hasztalan, elóttem egy más kép felmerül; 
Elomlik az aranyhaj nz édes arcz körül, 
Szeme, a drága s1.ép szem, csillámló, tiszta kék, 
Uyen a szép tn,·nszban n napsugáros ég! 

l 

J 
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Bár jól tudom, szerctni őt nékem nem szabad. 
Az egyetlen, szivcmnck, mégis csak ó marad ! 
Tudom, hogy tőle tilvol telend el életem. 
De legdrágilbb örökre csak mégis ó nekem ! • 

. \ tündérlimy S7 ... wára harsányan felkaczag: 
Fellángol arcza hamván a támadó harag, 
:\legrcszl\et a kaczajtól az erdőn lomb, le,·él. 
;\ lélyén n rengetegnek búgó viszhangja kél. 

És szól aztán : .. J Jedin úr, vigyázz, ezt meg ne bánd ! 
Gonosz bűbáj ldsérjcn utadban egyaránt, 
Veszély lebeg sötétcn, király, fejed felett, 
És futnál bítr előle, cl nem kerülheted. 

I In majd a telt l<upákban sziknizik már a bor, 
P'chércn tajtékozva n méhser habja forr, 
.\ lakomtínál . .. akkor, emlékezz majd reám !• 
Szólt s eltünt mint az <ilom a szép tündérleány. 

Sok fúklyútól vil.tgos Hedin ur \·ára ma. 
. \ vendégek vigadnak, úU hangos lakoma, 
Sok homlokról a jó ked\' redőket eltörül. 
\'i gan ülne l' a h ösök a telt asztal körül. 

16. 
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S hangosabb lesz n jó l<ed,·, sürübb az áldomás, 
~agy eskükel fogadnak, ez régi ös szokás, 
.-\ telt kupák keringnel\, tüzesek n szemek, 
S Hedin szi,·ét nagy. édes, hű mámor szállja meg. 

S im hirtelen előtte büvös l\ép fólmcri.ll, 
Elomlik az aranyhnj nz édes arcz körül, 
. ·zeme, n drúga szép szem, csillámló, tiszta kék. 
Jlyen a szép tavaszban n napS\Jgáros ég! 

Es az aranykupúkbnn szikrázik már a bor, 
fehéren tajtékozva a méhscr habja fon, 
FeJáll Hcdin, 1<on1or fényt rá fáldyn lángja vet: 
•Hej lovagok, vitézek, halljátok csl<ümet! 

Egy vúr áll távol innen, n mcssze l.'Szakon, 
Ott él a szöke Szvnvn, n walkyrhnjadon, 
Bátyúm n vólegényc, - halljátok eskümet! 
Vagy enyém lesz, vagy többé nem litttok engemet! "' 

~hisnap alig hogy pirkadt, n hojnal keleten, 
Lovára ül Hedm ur, komoran, csendesen, 
:\ Tegsarkantyúzzn gyakran a nemes pnripát, 
Bár nz repülve vftbrtat tul erdőn, hahnon át. 

1.!.\' :\1.\REK \ ' IR,\r.. 2-1.3 

Üd,·, ó Hcdin fh·ércm ! örömmel Ját szemem, 
:\li lelt hús, mért közeigetsz oly búsan, csendesen? 
· Xe üd\·özöld lied im ma és iltkozd el szemed, 
Atkozd cl az l az urát, hogy meglátSz engemet! 

\ ·arázs, igézet, átok mn rajtam s ütamon! 
Bármilyen mcssze járok, vélern kell hordanom, 
.:\legeskUvém, ó Hclgi, - kúbult \'Olt már fejem, 
Hogy Szmnít, búnni úron mátkámul megnyerem! 

És Hclgi nézi hosszan : "Hagyd bt'1dat, ó Hedin ! 
A rosz még j<ira Yálhat, békére Yál a kin, 
1'\em tudni nyúri napban, hogy honnan jő a vész, 
Sötétcs és homúlyos, mit sző a ~orna-kéz! 

Engem a Frcckakönél három nap muh·a múr 
Egy lm·ng legp-eresen nngy baj\·i,·ásra \'ár, 
t'\em térek \'i-;szn - érzem . . . esküd betöldheted, 
Szép Sz\·a,·n n tiéd lesz ... legyen boldog veled ! 

S h:irom nap hogy lctcllctt, a méla hold,·ilág 
1-(ét húst a Frcckakönél nngy baj,·i,·ásba lát, 
De hogy a riszta égre a hajnni felragyog, 
i\legfcsti llclgi ,·érc a fü\•ct s harmatot! 
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Ott meUette Hedin t"ir hnh·•'tnyan térdepel : 
•Szép Szvm·ának a bt'ls hir t gyorsan dro·étek el, 
~ londjátok, hogy siessen az édes, drága lány, 
Szerclmesét ugy éh·e még mcgtalúlja tán. • 

Ó Sz\'a\•a, szép kiritlylitny, rossz hin hozok neked! 
Hiúban vitrod Yissza tc Yólcgénycdet, 
Vérét a Frecl;:al\önél felissza fű, moha -
A fold nálanál jobb höst ncrn hordozort soha !c 

A wnJkyr k61 n hírre, s a hogy meghallja, már 
Villitmmit lesz szemében az édes kék sugár, 
És hangja mint az érczkOrt hnrsítnyan felriad, 
l lozzútol< paripámat, adjátok lmrdomat! 

l Ja hnrczbnn folyt a vére és élt c ch·eszctt, 
Boszulja kardom élc a drága élctet! 
Odhin, limyod l;:ezébc ac.lj mostnn uj erőr. 

J !ogy kardom jól találjon, hogy megboszuljam őt !c 

»Ó Sz\·m·a, lwgyd n kardot, hadd álljon más 

boszút, 
Siess körctni gyorsan, mert hossw lesz az út. 
Él még a hős és \'úr ja (ah éltc múr rörid !J 
\ \'alkyrja búcsu<SÓI<jat, mátkaja könnyeit. 
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.-\ kard a földre hullott, elcjté azt a kéz, 
És hangja hnll< sirúsba és szeme könybe vész, 
·Él még és énreám vilr! ~lég látom éh·e hát! • 
S megy, minrhn szitrnyn volna, títl erdőn, hal-

mon át. 

0 Szvant, drága kedYes ! O szép menyasszonyom ! 
Szrüljon fény szép szemedre, szi,·edbe nyúgalom. 
T ctőJcd tá\·ol, édes, nehéz v ón· a haláL 
Féltem, hogy éltem i.id\'C már éh-e nem talál. 

. \ lúny ném ti n lwroljn, szótlnn keserv iben, 
Feje, n lilgy arnnyhnj, h(í keblén ott pihen, 
S mint hajdan szebb nnpokbnn, igj' tette annyiszor 
Hulvúny ajl<itrn égt'ín, piros, hő ajka forr. 

U St\'a\';.t, drúga l<cd\'CS ! < > hallgasd meg szavam. 
lm fényes élctemnek c füldün ,·ége Yan ! 
Ez itt I ledin: ... lh·ércm . .. nyujtsdnéki majd kezed. 
Szcrcsd öt én hel) ettem, ha én már nem leszek. 

· U jaj, szivcnt szerel me, hogy igy szólsz, jaj nekem ! 
Dc mús htis karjaimbnn utánad nem leszen, 
.\r. első édes orún ig) c;.küYém neked, 
U jaj, a nag~ iirümnek dc gyászos Yége lett ! 



C"j fény derül szavára hős Helgi homlokán, 
Egy ,·égsó hnlk mosolygás, \'agy napsugár csupán? 
Virágn. hull a fánal\, csend árad szcrteszét, 
Csókkal lezárja . ·zyava hős Hclgi szép szemét. 

Áll Hedin ür söWen. nagy bút okoz neki, 
Hogy tcstrérét, a drágiit. igy hítta Yérzeni ! 
•Élj boldogul. ó Sznml, nem hitsz többé soha 
De nem sol\tt rigad már hős Helgi gyilkosa! . 

És bücsm int lt lánynak s cln1gtnt gyors lován, 
~ri lett aztún belőle, én meg nem tudhatám, 
Dc Szvavftról az énel\ bitstm elmondju még, 
. \ nagy bLl hogy töré meg, oly i fjnn, hű szivér. 

Igy szól a r~gi monda, igy sz{,J az agg rege, 
Felénk árud bel{)le a duljás kor Ic~~. 
Felénk árad l:lelőlc, mint tú\·oJ t':) ti pi r, 
Súp Szn\\·arlll nz ének, hos J ll!lgirnl a hir. 

1-.1,\" ~1.\Rl•J\ nRÁG. 

Margitcsilla gak. 

Az üde, hü,·ös erdőszélben 

:\. margitcsillag nyit fehéren : 
6 nézd csak, milyen répett, ritka 
Egy-egy rir:tgnak selymes szirma! 

~ !iként ha minucn reggel ujra, 
\ ' alaldnek lágy, künnyü ujja, 
Egy-egy rirágszinnot lctépne. 
Tudod hová lett a levélke? 

~!ikor a bíborhajnal fénye, 
Lesz{tll n harmntgyöngyös rétre, 
S a vinígok szcmük kinyitják, 
Jönnek szerclmcs, karcsu nimfák. 

Jönnek az éJ1.."S nimfalánrok 
És tépcgct\·én n \'irúgot,
~losolygó bújos rózsaajkkal 
•!:izcrct ? 'cm szerel? kérdik halldml. 
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A nyil. 
Sully·Prudhom me. -

Eros s Zephir, szép hnjnalon, 
A Tempe-völgyben jó.Jszadoztak; 
Eros tegzébúl fUidre hullt 
A legjobb nyil, - n leggonoszabb. 

Habá!' u sútrnyn törve van, 
\ 'eszélycsebb igy még az álnok! 
Ragyog n nap sugúriban, 
S ol yan mint az nrnny vir{tgok. 

O nimf(tk, j ti l vigyúzzatok , 
A !:igy fü\'Ön ha timezra keltek : 

.\ Tempc völgy \' irúgui 
:\ lérgcs, halúlos litzt lehelnek! 

EG\ \l. \l~ EK \ ' IR.\G. 

Gyöngy. 
llu(o l'iciVI utan ~zabndon f.>rdit\·a. 

Gallu~ hcrczeg. 
Cunich háró, kamor.isft. 

Cyurgy. 

Holburg bari•. 
~~!la, leánya. 
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(Szin · Hegi vnr e{:"y erduben, felig romba dölt bástyá\'111 

kiiriilvé,·e. ~- A földszinti terem ajtaja nyitva és Itiini 
engedi n terem szegényes berendezését ; mindenben n pusz-

tultlsnul' és szegényscgnek nyoma Játszik.) 

EI.SÖ .l ELENET. 
(;,ri/us. Uuuirlr. 

Gallus. 

~lit tudsz? 

Gu nich. 

i\c\'C Nclln. enn~ it kifürkészrem. 

Ga llus. 

Kcn:>s' rondor clmcJ c.:;crben hag-y egészen. 
S lll<•ndod, c \ ·én 1'111llban iuen lakik a lány 
.\t~jm·aJ, egyedül; 

Gunich. 

H1wn~, músnak hi.Uán ~ 



Gallus. 

S oly szép, mint beszéltek : 

Gu nich. 

F.:Jragadú bája. 

Gallus. 

A Jegrútabb fé5zken n legszebb mndárkn ! 
(A terem njllljtíhoz küzelednek és helépnel,,) 

Senki, lépjünk be hát! Huh! milycn ridegség! 

Gu nich. 

A mig itten v{trunk, engedje meg fenség, 
Hogy politil{úról pcrczig; hadd beszéljek 
Női fenséged öcscse, cltcltel\ oz é'·~k 

G nilus. 

~ekem nincs utamban, hiszen ismeretlen. 

Gu nich. 

Kellemctlen mégis, tudjuk mind a ketten, 
Fenséged hel) eben mindcn m·ngy semmi, 
Nem jó c~y dolugn:lk csupún felét tenni! 

Gallus. 

\'últozik az erkmcs, ember SZl\'C, élte, 
Koronát cl\·cnni ? Igen. ,·a.iJon mért ne ? 
S n llut megölni, l·dt a tron megillet, 
Kiment mm· szolmslx'll, soh'c:;c tennék i l~·er. 

f.I.Y ~1.\llt-:l\ \'IR.\G. 

0-dh·ntu sziirnyen, rosz izlésre mutat ! 
~la kccsestn jilrjuk n legcsalfább urat. 
Horo· lin!rem meghnlt. boszuság fogott el, 

253 

Egy gyere!• lesz herezeg s nekem uram! ::\em kell! 
1-\is fondor Kaunitzban - nem öl csak a dőre, 
Herczeg lettem c; könnyen szabadultam tőle. 
Csendcs rengetegben ne,·eltenem irten. 
?\lint ko\'{tcsom fiát. Ugy történt. mint hittem, 
. 'enkisem E,'}'annjn ki\'üled a dolgot, 
György tnnulú, mcgnóti, mitse tud és boldog. 
Jó, sznbnd hegyekben, hlís erdőn az élet, 
1-\ísérctem nélkül, egyedül re \·éled 
Jövök néhtt né~mi, mivé lesz; a gyerek, 
Nem tudjn, hogy hcrczeg. 

Gunich. 

Oh, ez pompás, remek! 

Gallus. 

~legnycrtem, megtartom már a herczegséget, 
Jogom mn-c hozzá ? én nem, s te sem kérded ! 
S a b")·crck cl, jó igy ! l [add legyen felette 
!'ék ég, s mclynck színes virágait szedte, 
Fenséges mcnhelyct erdő adjon nél·.i. 
Országom níltozott, nem maradt a régi. 
Jó, mtt c.-;nk tchcttem, minden meg lőn té\·e, 
1gaz5{tgot hinték té\•clygés helyébe. 
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Levettem az igilt, megtörtem a lanczot, 
Eltörlém a bitót s nyitok iskolákat. 
Lelkemben egy szikm furdalás sem ébred. 
~legtürtem a fiut - én miattnm éU1et: 
Claudius, Hrunletre néz,·e. sápadttá lett, 
Csakhogy ö Claudius - és a gyennek Hanllet. 
Engem nem üldöznek, nem keresnek rémek, 
unatkozom csupán, ez átkom, igy fér meg 
l'orona s unalom, itt fény, amott árny nm ! 
Ki vagyol->? Egy ember, ki az öröm-árban 
t.Jajd megfu l. Egy herezeg elfoglalt, de tétlen. 
lgen romlott, fáradt s mégsem rosz egészen. 
Egy koroná t lflttnm. Igyen szóltam : .. Hemek! 
Felteszem, előttem mindcn ember remeg, 
Urali<Odni fogok, felet tök t1gy állok, 
1\lint a nap az égen, leragyog\·a rájok. 
1\icsi, menj helyedról - nem férünk meg ketten ... 
1\lost fej'delem vogyol<; drágán megfizettem ! 
~ ! ilyen üres minden s a hódolat vajjon 
1\legtisztelő? i\ lézct látok minden ajkon, 
S mérget minden szivben. ~!ennyi tenger l<incsem, 
. 'zolgám és cselédem s egy barátom nincsen, 
Hasztalan kegyesnek, elnézőnek lennem, 
:\lég a nagysá.got is elitélik bennem. 
A nép, e mk gyermek, tetteim birtíJja 
S hangja zúg, miként a tenger ítmdítsa, 

l 

F.C\" )1.\R~K \ ' IR.\G. 

Undok hízelgőktől foly ton körülvéve, 
\'adásznton, harczban, soha nincsen ,-ége 
A nagy szertartásnak, cziczomimak. fénynek. 
Csupa ásitásból. unalomból élek. 
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Rang, hntalom, rejtély ! csüggni egy üres szón, 
Sohasem bizhatni, hogy szeret egy asszony, 
T udtam vón' n trónról mily nyomor jár véle! 

Gunich. 

1\agy vagy és hatalmas ! 

Gallus. 

Igen, tönkreté,·e! 
Uralom, korona, nekem mindez senuni, 
()h, ujra sznbndnak, fi.lgget lennek lenni ! 
Hisz' a koronától szinte fejem vesztem ! 
Tudod, mi kell nékem? ~Jire én születtem, 
Az Páris. Rómának meg van Carne\·álja, 
Stambul a világnak hurijit kínálja, 
De Páris ez minden fénynél többet ad még, 
Páris fia lennék s fejdelem maradnék ! 
~linó n púrisi? Ö páratlan - látod, 
Szereti a mámort, a lányt, a virágot. 
Folyton ne\·et, dalol, :ímyat alig lát tán. 
Inyencz, kicsapongó. gonosz mint a sátán, 
~ jó, mint a. mosolygás. Csalfa, telhetetlen, 
E letben, örömben, rosszaságban, kedvben, 
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Es ha Púrist látom, mindnnnyiszor érzem, 
• -\h, az ilyen élet ! ez !<ellene nékem. 
Ott a rossz is bájos - még n por is fényes, 
Szellemes n pokol és illata édes, 
Páris, én szeretlel\, én rajongok érted, 
~linden kövcd nttgyság s finom, l<önnyü Yétek. 
De minek beszélünk, nem gondolhat rája 
.-\ rang áldoza.ta. a trón rabszolgája. 
Únott lwronámhoz örökl\é lei\ÖtYe, 
Erzem, az ásítits jó korán megölne! 
lzlelni u habzó kedvet szime égek, 
S az idó nem vúr ritm - eltünnek az éYek 
Jsmercllen nékem eddig mi scm maradt, 
Fenél<ig th'íték minden telt poharat, 
\'égeíg lapozva már nz öl't.im könyve, 
S látom, hogy a földön mínden üres, gyönge, 
Egy kivételével, minden csupa pára, 
Ö ez, Ö u czélu nk ! 

Gunicb. 

s ö l<i? 

Gallus. 

O! tekába' 
Ö a csalfa s igaz, O az igen és nem, 
HiYják .\ spásia, hivják Ninon néven, 
Ó a menny s n pokol, jó s rosz ,·éghetetlen, 
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{? a csupa érzék, 6 a csupa szellem, 
Edes, bár ha könnyet, bár ha vészt fakaszszon . 
~szmény, szeszél y, álom- egyszóval: az asszony! 
Es te. rég meghittcm, halljad : Egy a ,·ágymn. 
Hogy kit én keresek, \'égre megtaláJjam, 
Egy bájos, gonosz lányt, kinek szive nincsen, 
Oe nagy, égö szeme, melylyel rám tekintsen, 
Xe legyen jelleme és ne leg) en eh·e, 
Legyen egy Pompadour, száz hibával telve. 
llyen eszm6nyképem ; erről álmodoztam, 
S tán meg is lelem öt e \'adonban mostan. 
Unulom öl régerl. talím egyszer \'égre 
Lelek olyan szilnj, oly független lényre. 
Találok oly ri tka, oly különös kezet, 
I I ogy bár ura leszek - mégis engem vezet. 

Gu nich. 

Ezt lehet tulúlni. 

Gallus. 

Ó ! uc hát nem érted ? 
Vad s Ílrlnllan legyen. 

Gu nich. 

Bocsánat fenséged . 
.-\lmot I{Lt, Je nem kell, hogy szószerint vegyek 
llyen merész :Umot. 

Szalay F'r .• Egy marék •·irug. li 
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Gallus. 

Oh. tamk ! oh hegyek ! 

Telve a zu.hatag 'ihnros dalával, 
Te rengeteg, mclyben szabad madár számyal, 
Pán, nymphál,, hime~ rét. teJre csókkal, fénynyel, 

Csillaggal behintet t ltmyhn május é_üel! 
lm, hozzatok jöttem, im, hozzátok térek, 
Szánjatok meg folyók, sz inek, tneredékek! 

Hízelgő bohóczim szircmból utálom, 
Bosznnt hódoint uk, tcrhel guzdugságom, 
Jól nevelt herczc~n{íl< neve szinte rémit, 

Jttnssúgot, múmort, ezt l<crcscm én itt, 
Ám a m ámort l'riss lóg, szabad me?.ő adja, 
Vémtst tőled !<érem, szilnj folyó hnbja, 
Esengek, knromat kitítrva felétek, 
Vadon, egy viritgot! egy usszonyt! - természet! 

Gunich. 

Oh, erdők egy szOzet ! 

Gallus 

.Iul mondottad. Igen ! 
Eg} sztizies sátánt, ezt l,h·anja szívem. 

Eg) . \gnesl, ki Phrj ne, eg) imatlan szömyer, 
Oh. őt l<ine1•elni mi sem volna h:önnyebb. 
:\lilyen gyönyör lenne megfigyelni mélyen, 

l.f,\ \1.\IH.K \'IR.\G. 

~ézni, hogy a gon11sz mim ébred szi1·ében: 
Ktnínnóm. filrkészú szemeim hadd lássák, 
Lelkében a 1 étek hajnnlhnsadását. 
Cono~z suh'sc \'Oham. úmde ez a játék 
Ismét lclhe\'tlne, n!grc ujm Járnék ! 
Eh·czctem volna nézni, hogy mivé lett 
Ez n sztlaj nimra, szürcsöh·én a méraet o , 

Daphne a \'Úrusban Loll•h·•\ mim válik. 
Es utrunon J':'tn•n, ním hall(l'mva \'áltia 

O O> 
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t:\ l ert azt nem ic; kétlem, hogy utamon járna.) 
~ J int lesz .\ slarté\'ú o fehér Zsuzsánna. 

Ismered, barittom, \'an néhány szeszélyem, 
f~·tó:~.om a n(íkttíl, k ik olyan ke,•él~·en 

E inek uuvnromban, jól tudom, mit érnek, 
E nenyuljhozz{mlok, c példús erények; 
Szel id mosolyúvnl, lesütött szemével, 
~ lindegyil< a pokol ítlnok utján lépdel : 
TuJom, mi az úruk, ismerem, mir érez 
E sok szcndc, ked\ es, ez a sok negédes. 
Belútol' lclki.lkbc, elég ebből ennyi, -
Es mosl ide JÜltem egy asszonyt keresni, 
Hol még 6mudatlan, fakadó virág , ·an, 
S lnmbok alatt vúlwtt csúk között az árnyban 
.\z erdők lcúnytit Yégül megralálom, 
S aztún l'ine1 elem ; mcrész hát ez álom? 
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Gunich (Félre.) 

Én tán ráakndtnm, mig últnoduíl róla. (Fenn) 

Fenség, itt e \'Úrban \'an egy csipkerózsa. 
Ime jön is éppen, jól\or említettem. 
(Ne11a s György egyutl útmcnnek az ud\•:tron a bástyáig.) 

Gallus. 

Ah s a fiut latod, mit l<eres ez itten ? 
~lit al<ar e \'Úrban. s?..cmem tnlán té\·ed? 
Nella mellctt lá tm éppen György öcsémet ! 

Gunieh. 

Milyen furcsa kérdés, » tnit lwres ez itten« ? 
Szerelmcs a lányba. Lá m, milyen meghitten 
Néz n lány szcmóbo, n mint együtt rnennek. 
Fenség l oh, bocsánat, ön az oka ennek, 
Ön rnondltl : György éljen a hűs erdő árnyán, 
Fenség, u tcrm6szet egy örökös úrmány, 
Gonosz u Yélellcn, egy szép nyári estén 
E gymásra tulill tok, egymást n em keresvén: 
S rnit jelent, hogy itt mn? mit értünk alatta? 
Azt: a Yndon nyílik, fut n rét patakja, 
Ez letíny s az legény, szépek mind a ketten 
S tw·bél<olnnk, búgnak boldog szerelemben. 

Gallus. 

::\lincl< e sok beszéd, h ítt nem \'eszed észre 

Hogy féltékeny ''ngsok? 

EGY ~l o\RJ.:K \ 'TR.\G. 

Gunich. 

Fenség, gyorsao ére 
A fcltékenységhez, :'\ellíu alig látta 
• mitr lobog a féltő szerelemnek lángja? 

G;! Ilus. 

. \h ! végtg hallgassam c gunyos bolondot? 
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\ 'an egy lilny c várban, elébb még azt mondod, 
Olynn, n minőt én áhitvn kivántam, 
S most nem érted mérgem, dühöm, basszuságom; 
Én, n f(trntlt vúndor, hiszem, ezéthoz érek, 
S előttem n czélnúl - o tt látom ücsémet ! 
S még joga vnn hozzít, bolygott ene járva ! 
Jts n lr"tnyl núl:unnál soldmi elébb látta; 
A mdc nem eddig vnn, l<ü?.dened kell velem ! 
:\lily nng), egész tcrfi, s mily szép a szemtelen! 
Ez a suhancz nekem kétszer vetélytársam, 
.--\z ao;;s:wnyol\ mcllett s a politikában, 
S itt szép arcza <:;cgit, amott joga néki. 

Gunich. 

Fenséged J:'!cliltja, tanacsom. a regt. 
;\lég scm wil oly balga, György meg lenne öl\'e, 
li17.ongús, \'Ctél~ t:irs tiihbé nem gyötörne. 
~agyon Jlll :itérzt!lll, bizony fura helyzet, 
;\lit fenc;ég~.-s urnm. ünmagának szerzett, 
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És ~ lachinvelli s Boccaccio szimén 
Fenséged felett <:<;.'\1\ ugy ne,·etne mint én! 

Gallus. 

Oh s Gy6rgy. ez n Hczkó, hogyan feUmsználja. 
Hogy nem fejedelem, hogy nincs koronája ; 
S mig én uralkodom a sok hülye felett. 
S ásitok. ü kac:lag. szcrettetik, szeret. 
Azt nwndjn c liinyra: Szeretem, enyém hát! 
S Ámor Jupitertol elrnboljn l.édát. 

G uni ch. 

Lassan , erre jünncl.;, nwgt1gyeljiik liket , 
Halljuk milyen tervet, mily úbr úndut szöttek ! 

Gallus. 

Igen, hallgassuk csak, hogy miröl beszélnek , 
T aláljLtk ki ti tkos, sóhnj itt a szélnek , 
S mért pirul a ruzsa, mért rngyog n hajnal, 
i\Iit dalol n m:ijuc; lagy szcrclmi dallal. 

~l \"iUDJK JELE)\ET. 

(G,IIfiJS, Ci1111ich, .\ • .://,, _ U; ~':IJ.l' Junnek a \'árkenból s a 
b.i-.tya lc1•ml• It fnl.innl megállnak bu~suzni 1 

Gyllrgy. 
Xella! 

N ell a . 

t:h·onnn, ki.iiJiim iírll, b..'lratvm 

l 

György. 

.\likt•r látom ujra? 
Ne lia . 

Oh. J'ed\·es. ,·igyázzon! 

\·alaki meglútia. folyton en61 felek. 
.\lén is nemes, :u\ :ml ! 

György. 

l lasztalan remények 

.\hrandok lebegnek szüntelen köröttem, 
:\lén nem littok t i<;zttín, muham, jövőm ködben, 
l':incscn még nevem scm, s oh ! szeretlek téged, 
S lelkembe sz:'tll néha, mint egy előérzet, 

llogy mítsnn.k sztilcttcm, mús a származásom, 
S nem vagyok oly tt lnnt, mint a hogyan látszom. 

lsten mlott téged élctemnek ékül. 
t\cl ln! mi az élet mnsolygúsod nélkül? 
1-..:is kezed atyúdtnl mikor kérhetem meg? 

Ne lia. 

Ke. ne szólj ig\' hozzúm, úh jaj ! mir feleljek. 

Tudud büszkL-s.::g.::t, ismcred atyámar! 

György. 

='czJ, re~~kén~ funuJik oldalan a ,·árnak. 
E~ ez ifju z,ildct mc~\·ctctte az tán? 
11.\dd szúljttk: a 1\ ;11.IJal. c nemes aggastyán 

<.>l~ jú!'ilgos, szelíd. nem utasit ,·issza! 
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Nella. 

Oh, szerelmem, Yárjunk, az istenben bizva ! 

György. 

~Iért nem vagyok nemes, herczeg, l'irúly mért nem? 
Szegénynek sZÜlettem, ez az egész vétkem ! 

Nella. 

György, ked\·esem, mondd meg, hogy ha király 
lennél, 

Szerelnélek jobban, hi\·cbben szerelnél? 

György. 

Szerctlek, szerellek s a mit l<ivitnsz, hiszem, 

Lelkem, nehéz válni. 

Ne ll a . 

lsten óvjon, szivcm! 

(Gyürgr a falombdékon nt el. Nelta hosszan néz utána s 
aztán n ház felé indul. Gnllu , Gunich é-zre\•étlen kilépnek 

s egy oszlop mógé vonulnAk) 

Gallus. 

\'ég e valahum! Elment! C u nich, ember ! 
Láttad e.zt H kettót teh·e szcrclernmel, 
Tnvns?.szal. reménynycl, im azt mondom mégis, 
~l egnllj, drága öcsém. itt mgrok ilm én is. 
Gyöngéd, ilhnatag mgy, ,·clcd a szcrelem, 

l 
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\ 'elem a mü\'észet, ez az én fegyverem! 
Mi vagy te? az ábránd ? én meg a ki, ·ánság ! 
Es ez ódon falak győzedelmem' lássák ! 
Gunich, hagyj magamra, tégy addig egy sétár, 
~lcnj boranizálni, viritgot a rét ád. 

H.\R~L\DIK JELEKET. 
(J,rllus, ,\'eU.t . 

(Az elóbbi terem, l\elln nz n.,ztnln:il úll s !erit, n fnl mel
letl polczon nagy küny,•ek dllnnk, a falon r égi képei\, 

Gnllus herezeg küpenyébe burkolva belép.) 

Gallus. 

Kisasszony! (félre) hogy núz rúm, nincsen meglepetve. 
(Fonn.) Bolyongtam nz erdőn s eltévedtem erre, 
Egy kis pihenésre, c~y kis tejre "ágyok, 
(P élre) ~l ilyen büszke szemek, milyen kicsi lábak. 

(Kh·esr.i lorgnettját s a képeket nézi.) 

Sebzett arcw ősök, nag~ baJSZU ,·itézek. 
Embert nem is lúthat, csupa odon képet, 
Fú női n kö,·ek küzt, nos, ez sem utolsó, 
Olyan ez a terem, mim egy nagy koporsó: 
Fu ln csupa mnha, por, hamu, enyészet! 
Azt hinné az ember, itt hékák tenyésznek. 
S hogy itten penú~zltk együtt minden század ! 
Suhanm köröttünk J.;iscrtctck szállnak. 
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l\léltó. hogy egy mu,·esz rula képet fessen, 
De azért unalmas hely rertenctcsen! 

(~ elllit nézi Ir r;menján.) 

Hajában egy \'iritg gyémánttal felérne! 
(Fenn) J.:is.'lsszony. emlékszem egy ründér-mesére. 
0 1Yas tam, ho~y \'annak omladozó várak. 
~lelyben tündér·Utnyok elbü\·cih·e Yámak 
Fényes lo\'ngol\ra - őrzőjük egy sárkány, 
J.:érdezem mngnmban. ez is ilyen \'ár tán? 

Jllesebel i ' 'árrnl bizonynyal felér ez, 
És a szép ldrúlylúny, kiért annyi fényes 
Dalitt vérzett cl, nem birt il~·en arczczal. 
l\ lit tesz ön egész no p? 

N elln . 

l ln megjön a hajnal, 

Az üde mczórc tehenem k ihnjtom. 

Gallus. 

~em rosz lehet, s aztan min:l mulat vajjon? 

Nella 

J.:ésőbb fti7.ni meg_\ ck s az cbéder készen 
KiYiszem a rctre. 

Gallus 

S azt,ul cdcs !':zépem? 

Ne Ua. 

A munkúsok cs;r.nck c-; én haza térek, 

:\li nem tanunk szulgat. sem pedig cselédet, 
!--. igy magam sictek musni a pmakra. 

Gallus. 

Jaj. szegény kis kezek! 

Ne lia 

:\incsen gondom arra. 
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Cundnm 1\7., hogy húzunk tiszta rendben tartsam, 
lg,\· jün cl az este s ekkor nty<'tm lassan, 
F:.iruutnn, dc olyan nyfljas tekintertel 
l\ legjiin a munkúbúl, mintlcn, n mit kedvel, 
\ 'úrj11 s vucsorúlttnk ketten cgymús mellett. 

G nilus. 

Fekete kenyeret ugy-c s édes tejet ? 

N elln. 

Igen és l\ésübhcn fetointsok néki. 

G nilus 

(.\ k·m~·\'eket n<:Z\'e: félre.) 

Hvmcr. \'cr~ilius s c kis lúny ezt érti? 

N elln 

Télen meg a ti1zncl ruluit ja\·iwm 
S o citréhi \elem. uh .tn nyújas itthon. 

Gallus. 
S azt[ul? 
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Ne lia. 

!\lég fenhangon imítdkozunk itten 
S elmegyünl' aludni. 

Gallus. 

S ez minden? 

NeUa. 

Ez minden. 

Gallus. 

Es nincsen más v(tgya, ld v {t nsúga mégsem ! 
CsakhOj..'Y e mélységes tündüklü sötét szem, 
félénk büszkesége, mely ajkú! lezárja, 
Arcza égő pírja, hnmvct - ragyogása, 
És c rcízsaszinncl iu·nynlt ifju homlok. 
Szép, mint napfelkelte, mind e báj mást mondott , 
~lásra mn tcrcmt\'C, hiszen ön n reggel, 
:\ tavasz, a mítjus, telve l{tgy meleggcl 
S önt a tél, nt élje! rabu l tartja fogva 
E sütét magán) ban, ez ódon romokba'. 
Szerctem a mnganyt, de csal.: ugy, ha vélem 
\·ala ld megosztja, egyedü l szegényen 
\'i\·innc u tündér, ramsztlimynyá \'álna, 
Fehér karja bawul, ciszali lenge bája! 
Dolgo;wi, fáralim ilyen kis l'ezekkel! 
Es ön még nem tudjtt, Pot~dan1. Schönbrunn, 

\'e rsailles 

Olyan, mintha fóldi paradicsom \'Oina. 
Az idyll igen szép, dc néhány komorna, 
Inas, kiszol~álás idyllnck sem káros. -
A rengete~ zordon, nyájas a nagy ,·áros. 
Fú, fa, patakcsergC:.'S, hü,·ös erdő árnyán 

2H!t 

Csak ugy édes, kecses, ha szökőkut s mún·útw 
Nymphák szobra \·cgyül az erdÖ\'el össze . . . 
· Hómer sem érdemes arra, hogy köszöntse 

Dalával e két szem ragyogó sugárit. 
Jöttem, hogy elmondjam : most a vadon csábit, 
S nem tudod a bitrsonyszőnyeg milyen puha, 
Nem tudod mily ékes az nranyus ruha, 
Nem tudod, n szépség mire vnn teremtve? 
Pazar csillogúsra, forró szerelernre. 
S nem tudod, hogy SOJ-sunk, egy viharos ör\'ény 
Es hog) minden szinc egyenlően törvény, 
Hogy verjen, dobogjon. - Virul, lángol minden 
S az asszony egy ékszer, bibor s arany szinben 
S mélh) keret néki fényes termek selyme. 
Eljen mim egy viritg, lágyan, kényeztel\"e, 
Hepdessen körötte a szcrclem lángja, 
Caesar, hogy ha élne, téged igyen lán·a, 
Hogy szemedbe nézzen, csókolhassa lábad, 
Hómát odnadnú, mint én koronálnat ! 

(Beszédközben mintegy véletlenül lecsusztatja melléról a 
köpenyt, ugy hC\gy rényec; egyenruhnja, érdemjelei látszank.) 
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Ne lia. 

Ün igen csalódott urum ! e keresztek 
Régen ismerösim. én megszolnam czter: 
Az érdemjeleknek nincsen rám hatlisa 
Gyermekkorom uta ime uram lássn 
Eme rendjelt hordJa, c keresztet éppen, 
i\lelyet ön visel mu nngyatyam c képen. 

(Nelle. a falhoz megy cc; egy fliggönyt félre von. Ösz férfi 
életn~~gyscigu nrc?.képe lesz l:í.thatö, tábornagyi disz-egyen-

ruhában, mellén érdemjelek.) 

Gallus (meglepetve.) 

Tfibornagy! szm•mmn! Ün l<isasszony tehát ... 

Nelln (Ot l'elbesznldlvn.) 

Unokája vagyok. l lursogó trombit{tk, 
Dobpergés jelezte mind n merrc halndt, 
~lost csendesen niszik szemfedele nlntt. 
i\lcghajolt elótte, jú bnrút és ellen, 
Es n rettenthetlen és n legyőzhetlen 

Sirjn néma és zöld. Egyszerü csak, rajta 
\'ndvirügok nyilnak. 

G:ülus. 

S l'ia, az ijn atyJa ? 

Ne lia. 

• \tyám Holburg b:'tro. ~ legtörte a régzet, 
l<incse, ne,·e, hire mindez semmivé Jell. 

u;y .\1.\RU\ \'IR,\G. 

lJe n történelmct hinynnk nem tanitják 
Es l!n nem kutatum c rejtélynek nyitját. 

2 í l 

::\em l\érdezem soha, mely nép, melyik ország. 
Elé~ tudnom nztat. hogy aryám kifoszták ! 
::\em 1\érdezem, meh·ik király meUett álh·a 
Ontú nemes ,·érét, Kim el gazdagsága. 
Elég n gyöngébb \'Olt és bármilven hűs C:i, 
Pártja legyőzetett s űt sujtá a győ;ö ! 
.-\. falai{ lehullnak, romlanak n szivek, 
-~nnyi jobbúgy közötr nem talált egy hi,·et : 
Es !\iket jósiiggal elnrasztott hajdan, 
:\Jost kémekké lettek s elhagyták a bajban. 
~l lőn vé,·c tölc ne,·e, rangja, czime. 
Oseinck földje s most igy élünk ime! 
Fintai tiszt ecskék csak rcít scm néznek 
S (), n nagy Yitézek közt a leg,·itézebb, 
Ö, l\i olyan büszkén forgatit n kardot, 
Ez a fényes lovng. ez a nemes bajnok. 
~l ost fökljét munkúlja; mcrt ha ő nem ,·eme. 
Kenyerünk sc \'Oina. Ha megjön az este 
S nz erdöt nz alkony fényJön arnn\·ozza. 
Ö megtér farndtan. szerszsímait ho;,·a. 
Rozs l\enycret ~zik, forrüs ,·izét iszsza. 
Csendcsen mcgy utján, soha sem néz ,·issza. 
El\·onul, csak fejét hordja még büszkébben . 
Szeret clméltizni \'adon sürüjében, 
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S mintha lelke még több s több fenséget nyerne, 
Elaggott, legyőzött, ámde nincs leverve! 
:\lennél i nk á bb ritSzáll az éjjel sötéten, 
Anná1 töbh ,·ilág gyul mcrengö szemében! 
Látni, milyen büszke nernesi jogára. 
Lassanként romnuí. vál omladozó \"ára. 
Ö nem veszi észre. Csak e képet nézi, 
l\legtanult már némán atyjával beszélni 
S a hős elégülten néz le hős fiára l 
Szabánk eső \'cri, sokszor a szél járja, 
Vakolat, gerenda, itt-ott már lebomlott 
S az én szi\·em ke,·ély, uz én szivem boldog, 
Hogy lc{mya vagyo!<, itt élhetek ,·éle, 
Mosolyogvn néki és dolgozva érte ! 

Gallus (félre.) 

A föld ing a lattam, mi történik velem? 
:\leghat ez a leany akaratom ellen, 
Csókra hivó njl<n rnily pirosan inte, 
S most kezéig tudnék meghajolni szinte. 
{Fenn.) ~lost,hogy n \'illongás rég meg ,.an nyugodva, 
Atyjának n csitSzúr tún 1\egyelmet adna? 

Ne Ua. 

J\ egyelmct atyámnak! Nem tett soha rosszat, 
lgy kegyelmet néki földi kéz nem oszthat. 

u,, .\1 .\T!I·:K \'II<\f,. 

Gallus. 

. \tyja föur. n:rün(,, közt!nk illi:í 
o • 

Ne lia 1 <Ít félbeo;z:lkih·a ) 

Oh nem~ 
~lag~jatok co.;ak rnrnker egyc.iiil. szegényen. 
U nem 'al<~ liibbé fénye-; csrllog;isra 
S nekern Jniga nc.:mL>s. fcn.sc~es bukása. 
Oh tudom. hog~ hünek, erosnek kell lennem. 
Ü esniadunk \ égso) sarjút hít jn bennem 
S én t;una-;z t lt.!ttcm, bizh."u ben~1em. dragn. 
~ngy kincs hizawtt rám: atyám holdogsúga! 
En vig_\ it:t.ok erre, én \ 'ug_\ ok az o ire: 
1\'cm kell palotáto((, a hímes mezlirc 
l\ legyek, httdd ú:~.tnssn gyéingyharmatja lilbam. 
Jol esik ott szelid tcheneim Járnom . 
. \t futok a réten, ut futok a , ·ülg_\ ün. 
J lajnali c;zcllííben az erdli t kiiszüntiim ! 

~cm l;;:crcm .1 g_r<:nmnr cs:tlfa szikrázásit. 
. \ bitrson) -~wnycgnúl jobb a búrsuny-páz~it, 
Tartsátok meg ékes, aranyos ruhnwk. 
I falkan üd\·ozülnck itt a \·ad\·irú .. ok ,., . 
\·ur a siltet feny\ ts, \'ár az üde 'adon, 
lg~ élek c;zc~ényen. boldo.~an. szahadon ! 

Gallus (félre.) 

Engem ldcscréltck. c:.,')· oslwl:is g~ erek 
:'\cm oswh:ihh nalam, szm::m lágTuL remeg. 

Sta l ny Fr : l• gy mnr~k ' onig. IS 
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Szép meglepetés ez, talún tudtom nélJrul 
Jó ember volnék én? Eh, meglátjuk Yégül, 

Legjobb fegyveremet hngytam urolj<íra. 
Kisértsük meg gyorsan s felnyil c;zj,·e zára! 

(Fenn. Nelláho.: kom'lly ti;ztelelteljes h:tngon.) 

Kérem önt, kisa!:>-.;znny, feleljen komolyan, 
Ha egy herezeg jórna egyszer e mdonban 
S érezve hatnbmit, mit önnek a báj ád, 
Lúba elé tenné fényes koronáját, 
Hangját, birodnlmút, mit mondana néki? 

N el! a. 

Oly komolyan szó lok, mint n hogy ön !<érdi, 
Azt felelném erre: • :\lindez nem kell, vidd el, 
Száz fényes korona nem ét· fe l egy szivvel 1'< 

Gallus. 

Hogy kipirult arcza, szeme szintc ned,·es, 
Sejtem már n magilny miért olyan ked,·es, 
Szeretójc van tún ? 

Nella (n:gi~mérve Gallust.) 

Kinek beszél, nékem? 

Gallus. 

Jó, hát szcrelmesse, azt n llut énem. 

u,y \1.\tH:I-\ \'IRAG. 

Ne: Ua. 

.\li ről mcr bc~télni én hozuím. én \'elem. 
X em értheti soh'scm, hogy mi a szerelem! 
Igen, én '>Zcrctck, végtelenill, hi\·en, 
De csnk nnnúl büszkebb azóta a szi\·em! 
Oly komoly, oly tiszta e szerelem, nékem 
E z a boldogságom, ez a dicsőségem ! 
Ü"é éltem, szi,·cm minden dobbanása, 
És ha el is rejtem, hogy senki ne lássa. 
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Arny soh'wm volt rajta, nem bűn, nem is szégyen 1 
S ha em ber nem t u d jn, sze nt .-\nyám az égben 
Tudjn jól. Szct·chncm mély homály bolitja, 
.\m ezen hotnítlybnn nz Ur szeme nyitva, 
S ő belát szivcmbc és ő látja lell{em, 
Ön eleget beszélt s hnllott, mostan menjen ! 

Gnllus (félre). 

:'1 l int rá vagyok szcd\'c, mint meg \'agyok csah·a, 
Kavicsot kerestem s gyöngy akad utamba. 

Nc:lla (nz aj1órn mul!t.t\':l}. 

Urnrn. ön azt mondta, hogy elté\·edt, ugy hát 
Engedje meg. én majd megmutatom utját! 

IS~ 
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XEGYEDJh: JELF:;\ET. 

(Gyi:.rgy hirtelen l-elép, n herezegel nem ve~zi é-.zre. ut:i."'a 

mnjd köz,·cllen Holburt: jlln n munk•iról). 

György. 

Xclla! Yis.;zajüttcm ne kűlJjün cl. kérem, 
Csak c1-.w rii\·id perczig beszéljen még \'életll. 

(Holbuq; belét'). 

N ello.. 

György! atyúml s ez ember l itten együtt, ·Egek! 
Éllcmhcn l!ll'JSzör s oh, hogyan remegek ! 

Holburg bár6 (megpillnntvll n herezegct). 

~leg ,·agyol\ lepen:c, egy idegen nidam! 
.\ltrc ,·cljcm eztet, mit jelent ez, lanyom? 

Gallu s. 

Uram, ujat hall ma, jól.;:or jütt ön 6ppcn, 
Egymúc;t ez a kettő szcrcti m{tr rénen n ' 

Alig hogy ün elmegy, ez n suhnncz mcnten 
Itt terem n ,·árban, t.-s én kiJelentem, 
Csal< oz imtnt \'Olt nm hi\'nt lan tanuja. 

1•.1 ,\' \1.\ltl.l~ \'IR.\G. 

Egy édes légyounak ~ mar ;tz urfi ujra 
It 1 van. mennyi sóhaj ! mcnnyi hő tekintet. 
:-- a 1\isa~zony szcndén clpirul és reszket ! 

Holburg. 

Szúlj! bi!Szélj lcan~ um ! :-.=cna, lehetséges: 

Gallus. 

S on, uram. ne tu .:Ina n tant5z mily édes? 
.\!ily o.;zclid az C!>le. mil) ll.\ új as a nappal, 
Lúg) ::;zél júr az crdnn, a berekben haU;:al, 
S a tr\\'asz. oly zsongón fcjiik felett szárnyal 
Roz~;aszinü !Cnyhcn, cs11 bus illntftrral. 
:\ l i rosz van benn? o fnun irigyked,·e nézte, 
:\l in l hull a forró csl>l< bizonyos kis l\ézre, 
. \rra \'ill egy \ anuurt \'élcllcnül utja 
S az mc~lútotl mindcnt. uram. most már mdja! 

György . 

\'und ri~sza mit munuwl, búrki légy, ám halljad, 

\'érrel fizeted meg minden egyes sza.Yad. 
:\ Jcgüllek. dc sz4'1lj múr. sulyosnk e perczek 

l'• \'IIg) ? 
G nilus. 

(,aJius 0rgruf. az clhun_\ l György herezeg 

Fl\ cr\!. :-.=c, ünk a \'il(tgnt bejárja. 
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Xagy németországnak nincs nagyobb családja, 

l?rnert a czimerünk, l;:arunk hősi hire, 
Es Holburg b:író ur, azért jöttem ide 

(meghajol Holburg elótt) 

Hogy az ön leánya Nella kezét kérjem. 

{Györgyre mutat.) 

Öcsém, második György, herczegünk ne\·ében 

j 

l 

Ui\' i\1.\Uj.;K \ ' IRAG. 

Télen. 

Nem ·járhatunk múr üde fenyYes árnyban. 
Kem várja léptünk lombos rengeteg. 
.-\ szép mezörc scm mc~·ünk \idámao: 

Ó, hoYa tlíntök nyári reggelek! 
1--:opúr n domb is, muzsám, ugy-e látod, 
Pipacs sc bólint, gyöngydrág sem int, 
Az ősz elvitte nzt a sok virágot, 
wlcző és crdli barna, puszta mind ! 

Nem szúllhnlltnk n 1ftvol déli partra. 
l lo t kC::I\ hullámok hivnak csábosan, 

:\ sliri.l l\üd az útat eltakarta 
S n tenger olynn mcssze, mcssze Yan! 
Lankad, tnil{ oda ér, s halálra fárad 
;yors paripúnk. n szálló gondolat, 
>, mttzsúm. mcgdcrmedne lenge szárnyad 

. \ fag~ o~. hosszu, ncd\"CS út alatt 

279 

Szép múzsúm, ninc:;cn mostan semmi kedYem, 

Bolyongni n!lcd, ug~ mint azelőtt. 
~lidön il ho szikdtzott künn a kertben 
Es tünddkolt a tiszt:. délelört. 
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:\em jég~sillúmo:; búrson.\ húpalastbnn, 
:\em c<;illagoknnk bÚ\'cis ténrinél: 
..\Jogorrún, ü~.;zc:·tz\'l't. lwr<m;ttlan. 
-.;zürkcn, szcg~m 1.!rl jüu hozzúnk a tél. 

. \ Jél is. mimh.t Iéiülomba ,·oJna, 

C"-ak még egr hul\ imy ntt}."""Ltgun c:em ad! 
Hajnal meg L-sle minth:t c•sszcliJlyna. 
A nappal mar c.:sak nhltos alkonyat. 
J~::r. muz~{tm, és Cl. lilmos nlkonyatban, 

..\Iig l\l'tl_\'IH1111 zümmiig ln!'s:tn, édesen, 

Üljünk n tlizhi'tz, s ;~,eng() hnn~cm haJkan 

< ·sendcs mcs6l\Cl lltondj cl énnekem. 

O lyan vagy. 
Su ll)' ·Prudhommo. 

1..:1\·Hm>J tudni. liérdezcJ. 

Hozzad mils ~,·on~éJ, halk ntrazs nm ? 
l lalld. mea l ..,zcrctlc:. l egedet . 

c >lran \ '11!.!,\' mim :az itjltsagcml' 

.\ \.1aimt kiumyc júl rudom 
Gs akortn rc-;;d;;ct szempilládon. 
S úlmodm jlii"Z az útadon! 

(>l~ an n1~y mim az ifjuságom! 

Feléd n~ ujtom csdo kezem. 
f:s lmr;aim feléd kitárom, 
S tc cl~ictsz J;;önyürtelen : 

(>lyn n vag~· mint az ifjuságom! 

Magányosok. 
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Szép t i~zta csillag - igy kérdeztem hallmn 
. \ esiilu go t. cg) csendcs éjszakán: -

..\li a tc sorsod ottfenn a magasban ?c 

Felelt n csilla~: .:nindükJés. magány.c 

Es a fcnyónck mondt:un fenn a bérczen : 

Turténctcd, l1h mondJ cl énnekem! 
'-,1..olt .l fcns u. IliJeg magasban éltem. 

Egyedül s hüszkcn Cl.. tiirténetem. 



S a szirnek mondtrun : ó sziv, tudni \'ágyom, 
T örténeted. ó h mondd el énnekem ! " 
. · a szh· felelt. Csak a magány s az álom, 
.\lagán~ és :ilom, - ez történetem! 

N erei da. 
- Sully-Prudhomme. 

Szcrctcm örök mosolygftsodat, 
.:\ tenger fod rrt ilyen ép; 
Szcrctctt1 fclczikúz6 haragod, 
1\l iként a tengerét! 

~zewtcm t iszta, kéklő, nagy szemed, 
l\liként a tenger Yégtclcn, 

Csodús fényérel benn nz ég szine 
L'g~ mint a tengeren! 

Szcrctcm büszke bátorságodat 
Olyan üd1 tőn h;lt rcam, 

.\lil{ént ha zllgu hnbbnl rúm lehel 
A büszke oCCJI n! 

A SZI\:ed mindig UJ es nundig egy. 
Fol~ ton huUúmzik ked,·e bár, 
O nercidúm, Jrnga \'agy nekem 
~likt!nt a tengerár! 

Nem vagy magad. 
- N~metböl. -

Nc111 mgy mngad! szép tiszta szemeidre 
Fog~tdd utol st. csúlwmat, 
• \ \'Úiils kínj n, ah. mint vág a szi,·be, 
Dc búr mcgyck, nem ,·agy magad ! 

1-\czcmtúl ch·úl édes kis kezed, 
. \jl\l\llltl.'ll njl•nd b;irha elszakad. 
\'clcd \'agyuk, ürükké, érezed, 

~cm \'ab'Y ma~ad ! 

.\z cjl lclhíi száll \'elem sötéten. 
Suhog a ~zél hú7.ad körül. 
Lnmp.icsküJ !atom még a messzeségben, 
1-\eJn.>s. tc nem \·ag~ egyedül ! 
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feléd sníll Jnlom -; te megismered, 
Halkan fclC:'CI c;zall mindcn gondolat. 
Szircd megérzi; ott \'Hgyok Yeled, 

:\cm vagy magad ! 

I\em m~~ magad! \ csilltt~ok sugára 
\'illan at eg fdhllin Hl ; 

Lejönni láwd, ~;r.úrnyait l\itm·vn, 
• \z égnek fényes an}{yalitt. 
6 rítd vigyüz, a nerc . Szcrelem, 
Jöttérc édes, szép tm asz fakad, 
Fény odafenn, virllgul< idelenn, 

Nem vngy m11gad ! 

Viszontlátás. 

Költő: 

. \ legben ,zfiz 'ir.ignak illélta 
l~uz!'its 'ír{t~ban 'lll .tz almnfa . 
• \ har~fa }Cl lll h jn ~cl.\ ·nws uj ra már. 
S tc i~ mcgjüttél, ked\ c., kis madár!" 

1.1•\ ~l \IH.K \'IR.\i;, 

Fecske: 

• Es mc~talúham ahlakod felett 
.\ régi harnn. pclyh~"i fészl;:emet • 
. \z édt.>::> mcnhclyr örzéd. jól tudom. 
~ltg mésSZI! yoJtam déli rajnkun. 

Költő: 

Tündérdhíg a bajos déh·idék. 

llogyan raA,\'O~hat on a iényes ég! 
.\z élet cdcs olt, a szh· meleg, 
J~s holtlogol, tún mind az emberek!~ 

r. ecske: 

.. :\;-. ég sugúrzó, bLh·üs, tiszta kék, 

Sugúr csókuljn tenger kék ,·izét, 
• \7. (tr ny hizclgíí, l{ll1goló a fény, 
Dc boldog embert olt c;c láttrun én ! • 

Nyári éjjel. 

.\lsztk ·t hc~y. !\ bársonyos rét . 

.\z crdlll1 méh úlom terül szét. 
Kek c.:;illag. tündllkln sugárod, 
~ la még az is t Ily baro•adr. fáradt! 

~85 
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.~ terraszt l~ígyan betakarja 
Futó indák ölelő karja, 
~ lelyekncl< lanlmdt levelére 
F'élhomályt sz(ír a holdnak fénye. 

Szóllong a völgyblil langyos pára, 
S a daturáknak illmítrja. 
~esz nélkül. csendcs szárnycsapással 
Púr l<ábult éji lepke szítrnyal. 

.\ztán, oly édes lnssu zujjal, 
Mint harmat hull , ha jő n hajnal. 
V n ln ld, m inthn Ili n ne, jftrnn, 
J lol a 11yirfánnk leng nz úrnya. 

. 'ziv{uvimyszinben. torka szárnyon 
Lebeg a táj felett nz 1ílom 
S megtellik élő száz mcshel 
\ meleg, édes nyitri éjjel. 

Pitypang. 

.\ leró selyem a síma pázsit, 
~incs benn sc gyom, se vadYirág . 
. \ nagyváros zugó zaját itt 
~ liként ha tompán hallanád. 

~incs nyoma scm vad, slirü ágnak, 
Bokor, fa, rendbe' nyesve van, 
lllattalan pompiis virágok 
r:gnek a nap sugúriban . 

Szökőkut gyémúntcscppi, szépen, 
Csergő ütemben hullanak, 
~em úgy mikém a mcssze bérczen 
. \ harsogó szilnj patak. 

Okos játékuk csendbe' játszák 
Díszes, okos kis gyermekek, 
r':kes. csinos viaszbabúcskák 
:\ kirakatban, ilyenek. 
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h:ék c.,clymérí)l az égi boltnak 
. \raJ a nyar i n aJ-n mclcg, 

. \ fakon "zintc tikkadaznak 

.\ -;zép ~za~aly1"; lc\'clck! 

S cg~ ..,zc.;rrc. künnyíí S7.<Í.rnyra keh·e. 
El6ttcm, ah. mi lengedez ; 

Fehér, c~illúmlil, lagy pchclykc. 
\'ad ritypnng rupl;c pclyhe ez! 

S én nézem, méla szcmmcl kérd\·e, 

,. Mil<0nt jiihcllét h lll ide? 
Til vol lwzítd , a z erdliszél be, 
l'nl<ul\fl'I\'CS rét lúnya, tc !• 

Zsongc'l csnlit . l<nkul<fúvcs rét ! 
Ringó su~m n rét felett ! 
Ah, c sl\rű, nehé;~., mclcg lég 
Cgy fojtja. most u mellcmet. 

Érzem, tniként tc. én is epen 
ltt id<.;gcn mgyok csupán. 

~ clfug a 'ú~y a nyár heYében 
~losolygo crdu s n!r után! 

Erdőben . 

Hagyjatok magamra, hagyjatok ! 
Lcll<cm oly édesen andalog. 
S mcrrc \'Ud\'irftgos út yezet, 
Hám l:x>rul a zsongó rengeteg. 

Üdvözöli ek, ős bércz, hallgatag! 
Üdvözöllck, hungos gyöngypatal<! 
Üdvözöllek nagy, züld, hűs vadon, 
Oly sokat l<ell néked mondanom ! 

• \ szivcmbcn annyi dul remeg; 
ivleg nem ért ik azt nz emberek! 
Eldalolnom nékik nem lehet, 
Eldalolom itten köztetek 

Hagyjatok magamra. hagyjatok ! 
Lelkem oly édesen andalog, 
S mcrrc \ 'Hd\ in\gos út vezet, 
Hi1m borul a zsongó rengeteg ! 

Sr.alay Fr.: ~BY m11rck \'i ra~. 
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Á p ri lis. 
- Oelbcl. -

T e ncd,·es, lanyha esre. 
~lily l<ed,·cs , ·agy nekem! 
Olykor egy csillag \·illan 
Fenn, át a fcllegcn. 

Szerelmcs suttogils száll 
Az enyhe légen ítt, 
A völgyből illrttoznnl< 
Fol6m nz ibolyúk. 

Szerotnék dnlt dalolni, 
~lely, mint ez este iti, 
Oly édes bájl't volna 
És lágy, sotét, szelid ! 

• 

1•.1, \' ~1.\IH.K \'!RAG . 

Románcz. 
Chateaubriand. -

.\h a szivcm mily forrón feldobog. 
Ha szép hnzúmra \'Ísszagondolok! 
T est,·érem, n nap milyen szép ,·ala 

Odaha7..a ! 
1 lazitm ürül<ké érted ég híven. 

Az én szivem. 

Emlékezel, hogyan mosolyga ránk, 
Kicsiny ln.111yhónkban édes jó anyánk ! 
S vid{un szivérc \ 'Onl oly melegen, 

6 kedvescm! 
i\li csókoltuk, hány l;:edves esten át 

Fehér hnját. 

J\lond, jut-c még eszedbe a mohos 
Vár, mit n Durc gyors zúgó habja mos, 
S n régesrégi, szürke, agg torony, 

Hol hajnalon, 
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E breszt\·c csendült, érczes volt a hang, 
. \ kis harang ? 
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Eszedbe jut a csendcs tó ,·ize, 
~lit fecske sza11m érint sebtibc·, 
. \ szél, mcly s(rgva szállt n sáson ár. 

S n lenge nád ? 
. \ hunyó napfény, ó szép volt nagyon 

:\ lógy habon ! 

És barátnédm, ... szólj, szi,·em fele. 
A szőke lányra még emléks?..el -e? 
Az erdőben, hol sdtzszorszép fakadt 

.\ lomb olatt, 
Ott an pihent Helén oly édesen 

A szivcmcn. 

l< i Hdjn v iHSZél szép I lelé nemet, 
S a hcgycl<ct a kis l<unyhó felett~ 

Az ö cmlél<lH\ mindcn uj napon 
Uj gyászba ,·on ! 

E-lnzitm ürükl<é érted fáj híven 
.\ z én szivem. 

Hi rad ó levél. 
-Anonym. -

Hózsim, a jelen levelemmel 
Veled tudnini akorom, 
l !ogy seregLi nk lett {un n győztes 

S hogy cll(ítték n balkarom. 
Nugy voll szcrcncsénl<, fut az ellen, 
Elsr.culClk mindcn fegyverét ! 
1\t fu r ta k6t golyó n rnellem, 
Karom a Imrlúcs zur.ta szét. 

• \ kórhúzból irok. Ugy érzem, 
J logy sok idóm már nem lehet. 
Ki.ih.lük tíz francot, a ki gyógyír. 
Ezl!rt \'C\'C meg te:;temet. 
Cgy gondoliun, ha így esett már, 
S a miltkmn i<> ha el\'eszit, 
!\ünnycbh leszen meghalni mindjár' 
ll:t néki hagyok \'alamit. 
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Öreg anyám, mikor bucsuztam, 
~ I Lir gyönge volt s nttgyon beteg: 
ReméUem, hogy ezen levélnel\ 
~legérkeztét nem éri meg. 
~Iert ha felgyógyult \'Ohm épen. 
Szegény, ó képes volnn még 
~Ieghalni rögtön ijedtében 
~ legtud\'a, hogy én meghalék. 

Hcád bizom szegény kut,rilmat, 
Viseld gondját , k is kedvesem, 
És fók épp meg ne mondd szegénynek, 
Hogy löbb6 nem Jút sohttsem; 
~!ert ű, ld mc.'tr örömmel v;írhat, 
~logy mint káplár jövük huza, 
Síron, mint egy bo londos :illat 
l Ja bt'ts sorsomrül hallun,t ! 

~leghalni Lnégis cs~tk kcsern.~s. 

~ Iikor az ember mcssze nm 1 

Odahaza csak elbucsuzbnt. 
~ l in denkitol a faluban. 
KC\'C ott \'UO kis rakcrcszten, 
.\ templom melleu JÚ 1L hely! 
S tudja. hogy sokszor, c5i>ndes esten 
Galamhja ottan térdereL 

Bátorság! És - lsten \'eled hát ! 
Y iszonUátásra nincs remény ; 
Az ezredtől, hová beilllok, 
Sza badsitgat nem vúrok én ! 
1\linden forog ... múr mit se látok ... 

l\ lennem kelJ . . érzem \'égemet: 
i\legkapt<U11 mítr nz elbocsátót, 
l sten \'eied ! lsten veled ! 

Brunette. 
- Andr~ T heuriet. -

:\lcgérkezctl az úprilis bár, 
[)c nem olyan mint azelőtt. 
:\lcg\·últozott a tnvasz is már. 
:\liúw ch·csztettcm őt! 

• \~ erdőkbe bolyongni mentem, 
.-\ zöld crdC:í ol.\ telve mind 
\'irúggal, mint rég, ah szh·emben 
Csak noni érezém n kint. 
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Az édes gyöngyvirágtól kérd tem : 
•Nem láttad erre kedvescm ?· 
S n vadgalambhoz, erdömélyben. 
Szóltrun: Nem járt itt senkisem?· 

Ah. o virágok nem felelnek, 
Es nem felelt a gerle sem, 
S azota én a bútelennek 
Nyomát szünetlcn kerescm ! 

Me se 
a kir6Jylányr61, ki nem tudott nevetni 

Hol \'Olt, hol nem \'Olt hajdanában, 
Tul n nagy Öpcrenczián, 
1~11 cg.rkor apja ud\'nriibnn 
Egy szépséges ldrillylcttny. 
!\ szeme csillag, arcza rózsu, 
Ragyogó napsug1ír maga ; 
Csurún egy báj hianyza róla, 
Sohscm mosolygort :~jaim. 

Busulr a jo kinily magában, 
S felsóhaj !Ott : ~lit ér \'aijon. 
Hatalmam, kincsem, gazdagságom? 

~ lég is szegény vngyok nagyon ! 
Az ég fényt és hatalmat adván, 
Nem adrn, mi legtöbbet én : 
A koronámar oda adnám, 
Egy ,·idám kaczagásodért ! 

Halljátok bölcsek, jósol<. ime 

ll ös lovagok, 'itéz ural<! 
Vegye az ud\·ar java, szinc, 
Igéretem s pnrancsomat, 
Félbirodnlmam lesz nz áru 
És vőmül 6 tct fogadom, 
Ki mosolyt kelthet valahára. 

E mosolytalnn :~kakon ! 

És jön az w.h ar minJcn biilcse 

És összeülnek jtlSai, 
Bár tudamitnyal mind kiöntsc, 
Ezt nem tudjak megoldani. 
Tanácskoznak írnak, \'itáznalc, 
Egy ezt ajúnlja. mils amazt, 
lli:íban, a kirnl~ 1 lilnynak 
.\ jkán mosol~ t C:.?;~ 5em fakaszt! 

2!17 



208 SZALA Y } Rl 'ZINA 

Jönnek n daJiás vitézek, 
Jönnek szép ifju herczegek, 
\'idám beszéddel mit scm érnek, 
~lind csal< hiában enyeleg. 
Szikrázik könnyü, játszi tréfa, 
Jó kedv sugárzik nyája..c;an, 
Am a királylány ajka néma, 
Rajt méJy lwmolysitg árnya \'an. 

.\ jó kirúly már csiiggcdcttcn 
Tekint körül s reménytelen, 
~l időn egy langyos nyú ri esten 
Bclóp egy ifju idegen. 
Nagy ütról jő, azt líttni rajta, 
Szép, deü, vándor lroubadow, 
Am dalJal nem köszönt be ujka 
És l antján néma még a húr. 

Uram kirilly, gonosz va rúzslat 
\ 'an lányodon, - az ifJu szól 
Ha ember még scgél)1 tnhilhnt, 
Feloldom n varit?.s a lól. 
llallitm, hogy ó nem tuJ nevetni, 
l log~ arny taJmrjn homloktít , 
~ losolyút még nem ltHt:t senki, 
Dc l:ílt11 raJjon su·ni h(tt ?·· 

EGY .\IAR~:.- \"llÜG. 

•..-··-···-··· 

ó lantos, dórc a beszéded, 
Hisz boldog élte, csupa fény! · 

2!Hl 

- i\lond n !<irály - "Könny soh'sem égett 
Az én leányom szép szemén. c 

• T estvérek, - szól nz ifju rája 
.-\ mosoly és a könypatak, 
:\lindkettönek n szív hazája, 
Es mind a kettö oH fnJmd. 

.\ királylány szivét igézet, 
;\Iéi y álom dennesztette meg, 
Boldog kedv arcd1n sohse fénylett, 

Halk bánlll ítmyn nem remeg. 
Ajkún nem 1<61 mosolygás pírja, 
Jts nem perdülhet l<önnye sem, 
:\l egmonteni tún egy ha bírja : 
A szerelem, a szcrclem ! 

-\z édes nyári éj lcszallort, 
~lély csendben, Cg)magába' \'ao 
Erkélyén n kinilylcúny ott, 
Bübújos ajkn hangtalan. 
;\ hold sugitrút Id.ildi rája, 
.\ l<ert illnrjut Id.ildi fel, 
Am :t királ~ Jún y szeme zár\'a 
S illarm, fén~ re nem ligyeL 
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Egyszerre, árnyiban az éjnek, 
~liként ha zengC-st hallnna, 
Feléje száll egy édes ének 
Halk. andalitó dnllmna ! 
Csochisan, minthn szilrnyra kelne 
.\ SÓ\"itrgus, a fitjdalom, 
Ilyen a csnlog:iny kcsen·e 

Ha felzen~ csendes alkon~·on! 

.\z 6nck rejtelmcs ntritzstt 
A Jún~· alvó szivébc h n t ; 
l gy ércz, mint mid(ín lcrtízza 
Jéglfmczait a gyors pnt ak. 

Kcm tudja múr, hogy múl az é_üel, 
Az órítk ic; hogy szúllannk, 
Életre cbrodú szivévcl 
. .:.. b(i\ üs dalt hallgatja csak. 

S im, feh;ugúrzó szép szeméból 
.\z clső forrll künny pereg 
Lenn nur a harmat gy<.mgycsepjétol 
XcJ\"'-"'<!k mind a h!\'Cick 

.\z l!nck mo..,t mfL'i lwngbn útcsap . 

.\ fújdulom, benn, clhula. 
Ez \'éghctcth:n holdog.-úgn,tk 
l'.ijungo. rn:unt>rus dal.t ! 

1 

J~s l\cletcn ragyo~·a szépen 
.-\z ég most biborosra ,.ál. 
.\z erl<élynél, a biborfényben 
.\ dékzeg ifju Inntos áll. 
.\ kirúly és az udnlr jönnek: 
O mily csodás, bü\·ös dolog: 
.\ l<irnlylany szemében könnyek, 
Es édes ajl\a mosolyog ! 
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Makama. 

Jussufot, a bölcset, minapúban, - kerti laká
ban - egy tanit\·ánya felkereste. 

A meleg este - már elaludt régen- langy 
éj ölében, - s az éijel szárn~·a, - ambrába 
márn·a, - lecsüggött a táj ra. - . \ kertet ján-a, 
- nyíló jázminok árnra alatt, - hol hús patak 
- gyöngyvize fakadt, - s hova naponta - a 
szeUö nyilt rózs{tk fűszerét hordta, - talitita az 
ifju Jussufot épen - az éj hüs6bcn - a bal
zsamos júzminóg ctlntt ülve - tilomba mer[Llve. 

Bár könnyü volt az ifju lépte, - mégis 
11eszére - gyors röptű S7.árnyon - eltünt az 
álom. - Jussuf felébredt s köszönték egymást: 
- ,. Óh lásd, - szólt a tanih·úny, nem is 
gyanitám, hogy szunnyati\'U lellek - mélyén 
a kertnek, - s bár lassu lábon és csendben 
jártam nesztelen, halkan, - nz á lomrundért 
mégis megzavartrun, - s ó tova szállott. - \ 'aj , 
mi volt álmod ?• 

Felele Jussu f, mig kezével - ezüst swkálát 
-simitá széijel : • Ez éjjel - csodás \'Olt álmom : 
- egy bérczet láttam. - nagy, magas orma-
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sugárba vonm, - mintha meró hajnalfény ,·olna ! 
hegyolda lra is til,·otnbb - forró suga.rát 

hinti n nap, - {un a bérc;r.alján - oda lenn -
sö tétség terjeng ,·égtelen - s nagy, sürü ködbe 
- van a \'ölgy fOd\'C, - mely beláthatlan akár 
~~ tenger. 

Számralan ember - \'Olt a hegy ormán a 
napsugárban, - bámuh·n láttam - Iniként siet
nek lefele a völgybe. 

Friss harmat gyöngye - szikráz,·a égett 
- biborában a hajnnifénynek - fenn a hegyen, 
- és édesen, - tnrl;:ún mint szines lepkeszár-
nyuk - tündököltek bítjos virágok, - ám az 
emberel< meg nem óiJtnk - perczig se nálok, 
mind tova halndt lélekzetvétlen - nagy sietésben . 

. -\z ut felén, hol forrón ragyogott a déli 
fény, - s a nap tüzes aranyat öntött, - mézcs 
gyümölcsök, - melyektól hajoltak a lombos ágak 
- kinálJ;:ozának, ám a menöknek nem lassult 
lépte. - perczet sc J;:és,·e, - siettek elébbre. -
Némelynek utja - búrsony mohán futm - lágy 
volt és édes, - mítst tüske vérez - s rögtól 
kinoz,·a, ütód\·c sziklúba - sebes a lába. - De 
búr göröngyön - \"agy harmatgyöngyön, -
tö\'isen vagy virágon ján•a, - mind siet a völgybe 

titokzatos úmybn ! 
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Ez. hideg arczczal, - az, mosolygó ajkkal, 
emez meg - szinte remeg. - mert szive 
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;ír nyn ? - Uj hajnal fénye? 
..\z tfju kérd,·e - hnh·únyan állt ott, - s 
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mi varr ritjuk oda lent ~· 

~lély lőn a csend, hallgaton n kert és 
Jussuf igy felelt : - Kinek szeme lát, - ama 
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hagyd csnk, - ne nézz nz éjbe, - de fel az 
égre - nz örök fénybe - nézd mily fenséges, 
nyugod t nz ég! - Ugy tets:dl\ minlha zengést 
halinnék! - itt csupa J<üzd6s, vergődés porban 
- ott, örök mosoly vnn, - minden ragyog -
s biztntvn néznek ním n csillugok !· 
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